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Dbajte na tieto upozornenia

Ak chcete zniZit riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym pridom, nevystavujte toto zariadenie kvapkajicej ani
striekajucej vode a nekladte narn predmety naplnené kvapalinami, ako su vazy.

VAROVANIE
POUZIVAJTE LEN ODPORUCANE PRISLUSENSTVO. ZAMEDZITE TYM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM A MAXIMALNE OBMEDZITE MOZNOST RUSENIA.

AUTORSKE PRAVA:
Neopravneny zéznam materidlov s autorskymi pravami moze predstavovat porudenie prav ich viastnikov
a porusenie autorského zakona.

Sietova zastréka slizi aj na odpojenie zariadenia od napéjace;j siete. Sietova zastréka by mala byt vzdy
pristupna, aby ste ju mohli vytiahnut zo zasuvky v pripade nehody.

|dentifikacny Stitok adaptéra CA-570 je umiestneny na jeho spodnej strane.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tieto symboly oznaduju, Zze podia Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych
E ﬁ zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU, Smernice o batéridch (2006/66/ES) a podia platnej legislativy

Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

Ak je chemicka znacka vytlacena pod vyssie uvedenym symbolom, znamena to, Ze tato
batena alebo akumulator obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vy3sej,
ako je prislusna povolena hodnota stanovena v Smernici o batériach.

Produkt je potrebné odovzdat do urenej zberne, napriklad prostrednictvom vymeny za kdpu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spraciva odpad z elektrickych

a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov. Nespravna manipuldcia s takymto typom odpadu
mdbZe mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpecné latky.

Spolupracou na spravne;j likvidacii tohto produktu prispejete k ucinnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informdcie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo
schvéleného planu OEEZ alebo od spoloénosti, ktord zaistuje likvidaciu komundlneho odpadu. Viac informécif
najdete aj na webovej stranke: www.canon-europe.com/weee alebo www.canon-europe.com/battery.




REGIONY PRE POUZIVANIE

Videokamera XC10 spifia (k marcu 2015) nariadenia tykajlice sa vysielania radiového signdlu v regiénoch uvedenych
niz&ie. Ak chcete ziskat podrobnejsie informécie o dalsich regionoch, v ktorych je mozné tieto zariadenia pouzivat,
vyziadajte si ich pomocou kontaktnych informacii uvedenych na zadnej strane obalky tohto navodu na pouzivanie.

REGIONY Vy_sielacigvkanély zg!(ézagné
pri vonkajSom pouzivani
Austrélia, Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dénsko, Esténsko,
Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Hongkong, Chorvétsko, irsko, Island,
Lichtenstajnsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Kanaly 36 az 64
Norsko, Novy Zéland, Polsko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené krélovstvo, Spanielsko, Svajiarsko, Svédsko, Taliansko

Rusko, Singapur Bez obmedzeni

Prehlasenie tykajuce sa smernice ES c € @

Spolognost Canon Inc. tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie RF400 spifia zakladné podmienky a dalsie relevantné
ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Povodné vyhlasenie o zhode mbZete ziskat na nasledujlicej adrese:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Model
ID0053: XC10

Complies with
IDA Standards
DB00671




Ochranné znamky
e Loga SD, SDHC a SDXC su ochranné znamky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

¢ Spolocnost Canon je opravneny drzitel licencie na ochrannt znamku CFast 2.0™, ktord moze byt
zaregistrovana v réznych jurisdikciach.

e Microsoft a Windows su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych statoch americkych a inych krajinach.

e Apple, App Store, Mac OS a Final Cut Pro st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v Spojenych Statoch americkych a inych krajinach.

¢ |OS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v Spojenych Statoch
americkych a inych krajinach a jej pouzivanie podlieha licencii.

e Google, Android a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc.

¢ Wi-Fi je registrovana ochranna znamka organizacie Wi-Fi Alliance.

¢ Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 a logo Wi-Fi Certified su ochranné znamky organizacie Wi-Fi Alliance.

¢ WPS v ramci nastavenia videokamery, zobrazeni na obrazovke a tohto navodu oznaduje nastavenie Wi-Fi
Protected Setup.

e |dentifikator chraneného nastavenia siete Wi-Fi Protected Setup je ochrannou znamkou organizacie
Wi-Fi Alliance.

e JavaScript je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Oracle Corporation alebo
jej pobociek v Spojenych Statoch americkych a inych krajinach.

¢ HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v Spojenych statoch americkych a inych krajinach.

¢ Ostatné ndzvy a produkty vy$sie neuvedené mdzu byt ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami prislusnych vlastnikov.

¢ Toto zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovanu od spolo¢nosti Microsoft.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding
MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal
and noncommercial purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4
compliant video. No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

*V pripade potreby sa toto upozornenie uvadza v anglickom jazyku.




NajddlezitejSie aspekty videokamery XC10

4K videokamera Canon XC10 je vysokofunkéna videokamera, ktora dokaze vytvarat vynimoéné vysledky pri
zdzname videa s rozliSenim 4K alebo HD alebo pri snimani fotografii s rozliSenim az priblizne 12 megapixlov.
Videokamera XC10 pokracuje v rade vysokovykonnych videokamier spolo¢nosti Canon s robustnymi funkciami
navrhnutymi tak, aby pomohli komunikovat kreativny vyraz naro¢ného profesiondla.

Vynimocéné video a fotografie

Snima¢ CMOS 1,0-palcového typu a obrazovy
procesor DIGIC DV 5

Kombinacia snima¢a CMOS videokamery XC10

a obrazového procesora DIGIC DV 5 umozriuje
videokamere zachytavat vided a fotografie s nizkou
Urovhou Sumu dokonca aj v slaboosvetlenych situaciach
snimania. Vdaka obrazovému procesoru DIGIC DV 5 sa
tato videokamera pysi pozoruhodnou kvalitou obrazu.

Zaznam s rozliSenim 4K/HD a videoformat XF-AVC
Videokamera zaznamenava 4K video na kartu CFast
pomocou medzisnimkovej kompresie XF-AVC a HD
video na kartu SD pomocou kompresie XF-AVC
Long GOP. 4K video mozete zaznamenavat
s maximalnym datovym tokom 305 Mb/s.
Pozoruhodnd kvalita videa, ktord budete moct
pomocou videokamery XC10 vytvérat, z nej urobi
vasu hlavnu kameru pre mnoho réznych projektov.
Mozete dokonca snimat doplfiujlice zabery pre
projekty, ktoré pouzivaju kamery Cinema EQOS.
* Oznacuje to kompresnu metddu pouZzivanu pre kazdu

snimku videa. Medzisnimkova kompresia je tiez vhodna

na zachytavanie snimok z videa na Upravy.
Vynikajuca kvalita fotografii
MbZete zhotovovat fotografie az do priblizne
12 megapixlov (pocet efektivnych pixlov). Zistite,
ze vynikajuce funkcie fotografovania poskytnuté
videokamerou XC10 jej umoZnia vyS$8iu univerzalnost
pri vasich projektoch, napriklad fotografovanie pocas
snimania videa ([J1 40) alebo zachytenie snimky pri
prehravani 4K videa ([11 107). Na kameru mozete
dokonca nasadit volitefny blesk série EX pre
fotoaparaty EOS.

Ovladanie a prisposobitelnost

Intuitivny dizajn

Videokamera je navrhnuté tak, aby mal jeden
pouzivatel efektivny a intuitivny pristup k potrebnym
funkciam kamery. Na objektive sU samostatné
prstence na zaostrovanie a zoom a kibovy dotykovy
panel LCD vam umoziuje zdznam z nizkeho aj
vysokého uhla. Voli¢ rezimu snimania mbzete
pouzivat na vyber rezimu od rezimu $pecidlnych
motivov cez automaticky rezim az po celkom
manualny tak, aby maximalne vyhovoval tomu, kolko
kontroly cheete mat nad funkciami snimania (1] 50).

V zavislosti od vasho $tylu snimania mozno budete
chciet na videokameru nasadit dodany hladacik
(11 22) alebo pouzit dodany dialkovy oviadad

(11 36).

Softvér na pomoc pri sprave zaznamov

Softvér Canon XF Utility pre format XF-AVC

a CameraWindow je k dispozicii zadarmo na
stiahnutie z webovej lokality spolo¢nosti Canon.
Softvér Canon XF Utility pre format XF-AVC vam
umoziuje jednoducho ukladat, spravovat

a prehravat vase videoklipy (11 113) a softvér
CameraWindow vam umoZzniuje prenasat fotografie
do pocitaca ([J] 115). Najnovsie informacie

o kompatibilite s komeréne dostupnym nelinearnym
softvérom ziskate na miestnej webovej lokalite
spolocnosti Canon.

Mnohostranné umelecké moznosti

Kreativne rezimy zaznamu

Videokamera ponuka r6zne rezimy zaznamu, ktoré
mdZete pouzivat na ovladanie toho, ako bude
vyzerat vade vysledné video alebo fotografia. ReZim
spomaleného a zrychleného zédznamu (1] 89) mdze
prejst od spomaleného zaznamu rychlostou x1/4

k zrychlenému zaznamu rychlostou x1200. Rezim
predzéznamu ([ 90) zachytéva 5 sekind videa
pred vlastnym zaciatkom zaznamu, ¢o pomaha
zaruGit, ze nezmeskate dej. Rezim intervalového
zédznamu moZete pouzivat (1] 91) na zhotovenie
série fotografi v nastavenom intervale.

Vytvorenie profesionalneho vzhladu

Svojim zaberom mdzete pridat profesionadiny nadych
pomocou vzhladov ([] 64), ktoré ovplyviuju
nastavenia sUvisiace s obrazom, napriklad ostrost

a farebnu hibku. PouZivajte predinétalované vzhlady
alebo ich prispdsobte podla svojich predstav.

Ro6zne moznosti zvuku

Videokamera zaznamendva zvuk ako dvojkanalovy
linearny zvuku PCM (16 bitov/48 kHz). Zvukové
programy videokamery (11 79) st pohodinym
spdsobom, ako nechat videokameru starat sa

0 moznosti zvuku v zavislosti od situécie pri snimani.
Ak chcete vacsiu kontrolu, mdzete upravit funkcie
ako hlasitost zaznamu zvuku ([I1 80), zvukovy
ekvalizér (1] 82) a kompresiu zvuku ([1 85).



Pokrocilé profesionalne funkcie a flexibilita

Funkcie siete Wi-Fi

Ked pouzivate funkcie Wi-Fi (11 117), mozete

na dialku zaznamenavat a prehravat pomocou
pripojeného zariadenia Wi-Fi, napriklad smartfonu
alebo tabletu. Na zobrazenie fotografii na karte SD
videokamery mdzete pouZivat aj funkciu servera
médil.

Vystup €asového kédu a pouzivatelského bitu
Videokamera generuje Casovy kod a pridava ho do
vasich zaznamov. Okrem toho mbze vysielat tento
Casovy kdd a pouzivatelsky bit prostrednictvom
konektora HDMI OUT ([11 76). Je to uzito¢né

v situdciach, ako su referencie alebo snimanie
pomocou rezimu viackamerovej snimacej zostavy.

Prisposobenie

Na videokamere su 3 priraditeiné tlacidla, ktorym
mozete priradit najCastejSie pouzivané funkcie

(11 98). Hlavnu ponuku funkcii videokamery mbzete
tieZ prispdsobit, aby ste mohli rychlo pristupovat

k potrebnym funkciam a nastavovat ich (1] 97).

Iné funkcie

¢ Pomocné funkcie
Zvyraznené obrysy a zvacésenie ([J1 70) moZu
byt uzitoéné, ked pouZivate ru¢né zaostrovanie.
Znacky na displeji (11 75) mozu byt velmi
uzitocné pri tvorbe kompozicie. Vzor zebra
(1 75) vam moze poskytnut referencny
bod na zabranenie preexponovaniu.

Neutralne sivy filter

Ked je aktivovany, zabudovany ND filter znizuje
mnoZzstvo svetla o 3 stupne EV, ¢o vam umozfiuje
lepsie zachytit va$ objekt s poZadovanou hibkou
ostrosti ([I] 133).

Kratkodobé automatické zaostrovanie (Push AF)
Kym je videokamera v reZzime ru¢ného
zaostrovania, mdzete pouzit funkciu kratkodobého
automatického zaostrovania (Push AF) na
docCasné prepnutie videokamery do rezimu
automatického zaostrovania ([ 72).

Prehravanie HD videa zo 4K videa
Ked prehravate 4K videoklip, mbzete podla svojho
vyberu prehrat oblast velkosti HD ([1J 107).

Stabilizacia obrazu

Okrem Standardnej funkcie stabilizacie obrazu
mozete pouZivat dynamicky stabilizator obrazu,
ktory koriguje chvenie videokamery pri chddzi
a snimani, alebo zosilneny stabilizator obrazu,
ktory je najefektivnejsi, ked stojite a priblizené
su velmi daleké objekty ([11 74).

Podpora geoznaciek
MbzZete pouZivat volitelny prijimac GPS GP-E2
na pridanie informacii GPS do svojho zéznamu

(87).
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Uvod

O tomto navode

Dakujeme, Ze ste si zakupili videokameru Canon XC10. Tento ndvod si pozorne preditajte pred pouZivanim
videokamery a bezpecne si ho uchovajte na pripadné pouzitie v buducnosti. Ak videokamera nefunguije spravne,
postupuijte podfa informacil v ¢asti Odstrariovanie problémov ([1] 139).

Symboly v texte pouzité v tomto navode

o @ DOLEZITE: Bezpednostné opatrenia tykajlce sa prevadzky videokamery.

* (1)POZNAMKY: Dalsie témy, ktoré dopifiaju zakladné pracovné postupy.

¢ [11: Referenéna strana.

e \/ tomto navode sa pouzivaju nasledujlce vyrazy.
,Displej” znamena displej LCD.
.Karta SD* znamena paméatovu kartu SD, SDHC alebo SDXC.
LZaznamové médium* znamena karty CFast alebo SD.

e Fotografie v tomto navode su simulované obrazky vytvorené fotoaparatom. Niektoré snimky obrazoviek boli
kvOli lepSej prehladnosti zmenené.

¢ Tato videokamera pouziva jedno tlaCidlo na zaznam videoklipov aj fotografovanie. Ked zaznamenavate
videoklipy, toto tlacidlo sa v tomto navode oznacuije ako tlaCidlo START/STOP. Ked snimate fotografie,
oznacuje sa ako tlacidlo PHOTO.

Tlacidlo START/STOP (PHOTO)




Sipka #) sa pouZiva na skrétenie vyberu
poloziek v ponuke. Podrobné vysvetlenie
pouzivania ponuk najdete v Casti PouZzivanie
tlacidla MENU a joysticku ([ 29). Stru¢né
informacie o vSetkych moznostiach ponuky
a nastaveniach najdete v prilohe MozZnosti
ponuky (11 130).

O tomto navode

Prevadzkové rezimy a format

PIna ikona (napriklad ['m ]) znamena, Ze prislusna
funkcia sa da pouzivat v zobrazenom prevadzkovom
rezime alebo pri zaznamoch vo formate videozaznamu
zobrazenom na ikone. Prazdna ikona (napriklad )
znamena, Ze prisludna funkcia sa neda pouzivat.
Podrobné informacie ndjdete v Castiach Zakladné

11

oviladanie videokamery ([11 26) a Vyber rozliSenia
(zdznam s rozlisenim 4K alebo HD) ([11 49).

Pouzivanie ventilatora
Videokamera pouziva vnutorny chladiaci ventilator na znizovanie vnitorného tepla.

[Prevédzkové rezimy: E | }
1 Stlacte tlac¢idlo MENU.
2 Otvorte podmenu [Fan].

[¥ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

{[V System Setup/¥ Nastavenie systému] ¢ [1] [Fan/Vemi\ator]]

U]

3 Vyberte pozadovanu moznost a dotknite sa tlagidla [ X].

nezaznamendva, a automaticky sa vypina,
ked videokamera zaznamenava video (kym
je v hornej Gasti obrazovky zobrazend ikona @ ). Ak je vak vnutorna teplota
videokamery prilis vysoka, ventilator sa automaticky zapne (v takom pripade sa
vedla ikony B3 zobrazi indikator ). Ked teplota videokamery dostatocne klesne,
ventilator sa vypne. Toto nastavenie pouZzite, ak nechcete, aby videokamera
nahravala zvuk chladiaceho ventilatora.

Ventilator je spusteny nepretrzite. Vo vacsine pripadov pouZite toto predvoleng
nastavenie

Volby [Fan]
[ €3 Automatic/ B8 Automaticky]: Ventilator je spusteny, ked videokamera [ G On/ @ Zap.]

[ED On/ED Zap.):

@ ooezme
* Ked je ventilator spusteny, z vystupného otvoru bude vychadzat teply vzduch.

/—\/
/\/

e A=

Ked si nejaka funkcia vyzaduje pouzitie
ponuky, rychly odkaz zobrazi podponuky,
a ked je k dispozicii, predvolené
nastavenie poloZzky ponuky. llustracia
zobrazuje, Ze funkciu mdZete najst
vybratim ponuky [¥ System Setup/

¥ Nastavenie systému] a potom vybratim
polozky ponuky [Fan/Ventilator].

Ked' si postup vyzaduje vyber moznosti,
dostupné moznosti sU uvedené v postupe alebo
za nim. Hranaté zatvorky [ ] slUzia na oznacenie
moZnosti ponuky zobrazovanych na displeji.

Navigacny panel v dolnej Casti strany ponuka tlagidla, ktoré
umoznuju rychly prechod na pozadované informacie.

a Zobrazi obsah.

B Zobrazi suhrn mozZnosti pondk a nastaveni.

E Zobrazi abecedny register.

Register

MENU  Ponuky




Dodané prislusenstvo

Dodané prislusenstvo

Spolu s videokamerou sa dodava nasledujuce prislusenstvo.
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Kompaktny sietovy adaptér CA-570 Napéjaci akumulator LP-E6N
(so siefovou $ntirou) (vratane ochranného krytu)

Hradadik Kryt objektivu
(vratane krytu hfadacika)

Popruh Kébel USB IFC-300PCU/S

Struény navod na pouzivanie

MENU  Ponuky

Slne¢na clona

Dialkovy ovladac RC-6
(vratane litiovej gombickovej batérie CR2032)

Vysokorychlostny kabel HDMI HTC-100/S

Register




Nazvy Casti

Nazvy Casti

DCIN V
\ \M()@UA_ MIC -El 1
i)
110x DISP. RN %
@ S
- ~— J
ﬁ
(\/ L xc1o (4K
9 10 "
1 Zaostrovaci prstenec ([ 67) 8 Konektor DC IN ([ 19)
2 Prstenec zoomu (1] 66) 9 Tlacidlo DISP. (zobrazenie) (11 47)/
3 Prepina¢ FOCUS (rezim zaostrovania) ([11 67) priraditelné tlacdidlo ¢. 1 (11 98)
4 Ocko pre popruh (11 25) 10 Tlacidlo PUSH AF (kratkodobé
5 Konektor MIC (mikrofén) (11 79) automatické zaostrovanie) ([J1 72)/
6 Konektor HDMI OUT ([I] 112) priraditelné tlacidlo ¢. 2 ([1] 98)
7 Konektor USB (11 87, 115) 11 Vyfukovy vetraci otvor ([1] 48)

13
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Nazvy Casti

J
]

nnrﬁ@h
1
|

7
|

(T

—
VNI ¥V

nnnnnanae

1 Otvor na privod vzduchu ([1] 48) 3 Konektor () (sluchadld) ([1] 85)
2 Ocko pre popruh ([ 25)

]
I &
=il

4 Indikéator nahravania ([J] 39) 6 Slne¢na clona (11 22)
5 Snimac dialkového oviadania ([J] 36)




Nazvy Casti

ff Wi-Fi

-

Canon

D ACCESS

CARD
OPEN

N

0

I

—_

Dotykovy displej LCD ([11 24)

2 Tlacgidlo MAGN. (zva&senie) (11 70)/
priraditelné tlacidlo ¢. 3 ([1] 98)
Tlacidlo MENU (ponuka) (1] 29)
Joystick ([ 29)

Indikator ACCESS (pristup

k zdznamovému médiu) (11 32)

O b~ W

Lr canon ‘j

ce=="

8 9 10

6 Packa CARD OPEN (otvorenie krytu
otvoru pre zdznamové médium) (11 32)

7 Kryt otvoru pre zdznamové médium

8 Otvor pre pamatovu kartu CFast ([1] 32)

9 Otvor pre kartu SD (1] 32)

10 Uvolfovacie tlacidlo karty CFast ([1] 32)

15
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Nazvy Casti

3
AT
I |
1 5
mone_»
6
8
5 9
1" 10
1 Zabudovany mikrofon (1] 79) 5 Prepinac videozédznamov/fotografii (1] 26)
2 Séanky pre prislusenstvo ([J1 87, 95): Sluzia na 6 Ovladac¢ ([1] 50)
nasadenie volitelného prijimaca GPS GP-E2 alebo 7 Tlacgidlo I=] (prehréavanie) (11 101)
volitelhého blesku série EX pre fotoaparaty EOS. 8 Indikator POWER/CHG (napéjanie/nabijanie
3 Tlacidlo ON/OFF ([1] 28) akumulétora) (11 19)
4 Tlacidlo START/STOP ([11 38)/tlagidlo PHOTO 9 Voli¢ rezimu snimania (11 50)

([T 38): Ked zaznamenavate videoklipy, toto
tlagidlo sa v navode oznacuje ako tlacidlo START/
STOP. Ked snimate fotografie, oznacuje sa ako
tlagidio PHOTO.

10 Tlacidlo voli¢a reZimu snimania ([J] 50)
11 Zabudovany reproduktor ([I] 106)




—_

\

//J

1 3 . 5
AR AR
N
6
L
2 4
Priestor pre akumulator 4 Kryt priestoru pre akumulétor (1] 19)
Uvolifiovacia packa akumulatora ([J1 19) 5 Index miesta na pripojenie slne¢nej
Prepinac BATT. OPEN (otvorenie priestoru clony objektivu (11 22)
pre akumulétor) (11 19) 6 Zavit pre stativ (1] 25)

Nazvy Casti

17
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Nazvy Casti

Hladacik
1 2 3
A
a2
1 Uvolfovacia packa hlfadacika ([ 22) 3 Packa dioptrickej korekcie (11 23)

2 0O&na musla

Dialkovy ovlada¢ RC-6

4 ——
canon
5
4 Prepina¢ oneskorenia ([J] 36) 6 Tlacidlo vysielania

5 Kryt priestoru pre batériu




Priprava
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Nabijanie napajacieho akumulatora

Videokamera sa mdze napéjat z napajacieho akumulatora alebo priamo zo siete pomocou kompaktného sietového adaptéra.
Pri prvom pouziti videokamery nabite napéjaci akumulator.

Priblizné doby nabijania, zdznamu a prehravania s plne nabitym napéjacim akumulatorom néjdete v ¢asti Doby zaznamu

a prehravania (1] 158).

1 Koniec sietovej $nury zapojte do kompaktného sietového
adaptéra.
2 Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

3 Kompaktny sietovy adaptér pripojte do konektora DC IN
na videokamere.

4 Posurite prepina¢ BATT. OPEN v smere Sipky a otvorte
kryt priestoru pre akumulator.
5 Podla obrazka zasurite napajaci akumulator celkom do
priestoru.
e Zatladte ho az na doraz, kym ho uvolfiovacia packa
akumulatora nezaisti na mieste.
6 Zatvorte kryt priestoru pre akumulator.
o ZatlaGajte kryt, kym nezacvakne. Kryt nezatvarajte silou,
pretoZe napajaci akumulator nemusi byt spravne vioZeny.




20

Nabijanie napajacieho akumulatora

7 Nabijanie sa zane po vypnuti videokamery. Indikétor POWER/CHG

e Ak bola videokamera zapnuta a vy ju vypnete, zeleny indikator  (nabijanie napajacieho r
POWER/CHG zhasne. Po chvili sa indikator POWER/CHG akumulatora) —f#:POWER/ ©O POWER/
rozsvieti Cervenym svetlom (nabijanie napéjacieho CHG CHG
akumulatora). Cerveny indikator POWER/CHG zhasne,

ked je napajaci akumulator pine nabity.
¢ Ak indikator blika, pozrite si Sast Odstrariovanie problémov

(T 139).

8 Podla poradia krokov na obrazku odpojte kompaktny
siefovy adaptér.

O POWER/

@

~ad
Vybratie napajacieho akumulatora
Otvorte kryt priestoru pre akumulator a v smere Sipky ©)
posunte uvolfovaciu packu akumulatora tak, aby napajaci
akumulator vyskodil. Vyberte napajaci akumulator a zatvorte Uvoliovacia
kryt. packa

akumulatora




Nabijanie napajacieho akumulatora

@ ooLene

¢ Pred pripojenim alebo odpojenim kompaktného sietového adaptéra vypnite videokameru. Po vypnuti
videokamery sa dblezité Udaje na zaznamovom médiu aktualizuju. PoCkajte, kym zeleny indikator POWER/
CHG nezhasne.

¢ Do konektora DC IN na videokamere ani do kompaktného siefového adaptéra nezapdjajte Ziadne iné
elektrické zariadenie, nez su vyslovene uvedené pre tuto videokameru.

¢ Aby ste zabranili poruche zariadenia alebo nadmernému zohrievaniu, nepripdjajte dodany kompaktny sietovy
adaptér k napatovym konvertorom pre cesty do zamoria ani Specidlnym napéjacim zdrojom, napriklad zdrojom
na palube lietadiel alebo lodi, nap&atovym meni¢om a pod.

(1) POZNAMKY

o Napdjaci akumulator odpori¢ame nabijat pri teplotach v rozmedzi 10 az 30 °C. Ak je teplota okolia alebo
teplota napéjacieno akumulatora mimo rozsahu priblizne 0 az 40 °C, nabijanie mdze trvat dihsie ako zvycajne
alebo nemusi zacat,

e Akumulator sa nabija, len ked je videokamera vypnuta.

e Ak doSlo k odpojeniu zdroja napdjania po¢as nabijania napdjacieno akumulatora, pred obnovenim napajania
si overte, &i indikdtor POWER/CHG zhasol.

¢ Ak je zvy3na doba napdjania z akumulatora kriticka, mboZete videokameru napéjat pomocou kompaktného
sietfového adaptéra, aby ste celkom nevybili akumulator.

¢ Nabity napajaci akumulator sa samocinne vybija. Preto ho v den pouzivania alebo def vopred nabite, aby ste
mali istotu, Ze je Uplne nabity.

e Odporuc¢ame vam, aby ste si pripravili napajacie akumulatory na dvoj- az trojnasobne dihsiu dobu, nez si
myslite, Ze budete potrebovat.

— - A"
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Priprava videokamery

Priprava videokamery

Tato Cast vysvetluje zakladnu pripravu videokamery, ako je nasadenie hladacika a nastavenie displeja a drzadla.

Nasadenie slnecnej clony
Slnecnu clonu nasadte, aby ste ochranili objektiv a znizili mnozstvo priameho svetla dopadajuceho na objektiv.

Umiestnite sinec¢nu clonu na prednu ¢ast objektivu tak,
aby index miesta na pripojenie slne¢nej clony prekryval
index na objektive (D) a otocte ju o 90 stupnov, kym
necvakne (2).

¢ Dajte pozor, aby ste sInecnu clonu nezdeformovali.

¢ Dbaijte na to, aby slne¢na clona spravne sedela v zavite.

Pouzivanie hladacika
Nasadenie hladacika

1 Otvorte uvolfiovaciu pac¢ku hladacika a dajte dolu kryt
hladacika

2 Otocte panel LCD o 90 stupriov nahor.

3 Zachytte vystupok na pravej strane hladacika
v drazke pod pravou stranou panela LCD. Potom
sklopte hladacik.




Priprava videokamery

4 Zachytte uvoliovaciu packu hladacika pod lavu
stranu panela LCD a potom ju zaistite. Potom vratte
panel LCD do pévodnej polohy.

Nastavenie hladacika

1 Stlacenim tlacidla ON/OFF zapnite videokameru.
¢ Rozsvieti sa indikator POWER/CHG.
¢ Ak je to potrebné, vykonajte tivodné nastavenie ([1] 28).

2 Nastavujte packu korekénej dioptrickej SoSovky, kym nebude
obraz v hiadaciku ostry.

ON/OFF

9

1y
-,?\POCV\II_IEé/

Packa
dioptrickej
korekcie

Zlozenie hladacika

1 Otocte panel LCD o 90 stupnov nahor.

2 Otvorte uvolfiovaciu packu hfadacika a dajte hfadacik
dole z videokamery.

e Pred zlozenim hfadacika musite uvolfiovaciu packu
celkom otvorit.

3 Nasadte kryt hfadadika, zachytte uvoliiovaciu packu

hladacika o favu stranu krytu a potom uvolfiovaciu
packu zaistite.
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Priprava videokamery

4 Nasadte kryt hlfadacika.

(i) POZNAMKY
e Ked hladacik nepouzivate, nasadte nan kryt.

Pouzivanie panela LCD

Vytiahnite panel LCD a nastavte ho do pohodiného
pozorovacieho uhla.

(i) POZNAMKY

e 0 displeji LCD: Obrazovka je vyrobena mimoriadne presnou vyrobnou technolégiou, takze viac nez 99,99 %
pixlov pracuje podla Udajov. Menej nez 0,01 % obrazovych bodov sa mbZe prileZitostne zobrazit chybne alebo
sa mozu javit ako Cierne, Cervené, modré alebo zelené body. Nema to v8ak ziadny vplyv na kvalitu
zaznamenavaného obrazu a nejde ani o chybnu funkciu zariadenia.

* Ak je displej tmavy, mdZete nastavit jas pomocou nastaveni [# System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [1] )
[LCD Brightness/Jas LCD] a [LCD Backlight/Podsvietenie LCD].




Priprava videokamery

Nastavenie drzadla

Drzadlo mozno otocit o 90 stupriov smerom k alebo smerom
od objektivu, aby ste mali pohodiny uhol drzania.

Pevne drzte videokameru a otoéte drzadlo
do pozadovanej polohy.

Nasadenie popruhu

Konce popruhu pretiahnite ockami na videokamere
a nastavte dizku popruhu.

@ ooLezme
e Dajte pozor, aby vam pri nasadzovani popruhu videokamera
nespadla.

Pouzivanie stativu 6,5 mm

Ay " . , “ 1
Videokameru méZzete nasadit na stativ so 6,5 mm upeviiovacou skrutkou alebo mensou. _—
Pouzitie stativov s dlhdimi upeviovacimi skrutkami méze spdsobit poskodenie 1
videokamery.

25
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Zakladné ovladanie videokamery

Zakladné ovladanie videokamery

V zavislosti od toho, ako chcete snimat, mozno budete musiet prepnit medzi snimanim videoklipov a snimanim
fotografii. Pred snimanim méZete vybrat aj rezim snimania, o vam poskytne moznost upravit nastavenia videokamery
stvisiace s fotoaparatom alebo mozZnost v zavislosti od reZimu prenechat rozne Urovne nastavenia videokamere. Po
dokondeni zaznamu mbZete svoje zaznamy skontrolovat tak, Ze prepnete videokameru do reZzimu prehravania.

Prepinanie medzi videozaznamami a fotografiami

Prevadzkové rezimy: (4] |

Ak chcete snimat videoklipy, nastavte prepinac
videozaznamov/fotografii na moznost "™. Ak chcete
snimat fotografie, nastavte ho na moznost €.

Nastavenie rezimu snimania

MozZete vybrat rezim snimania, ktory bude vyhovovat vadmu Stylu
snimania.

Prevadzkové rezimy: [E |

Drzte stlacené tla€idlo voli¢a rezimu snimania a otocte voli¢

rezimu snimania na pozadovany rezim.

e Podrobné informacie o réznych rezimoch snimania najdete v Casti
RezZimy snimania ([11 50).

Prepinanie medzi zaznamom a prehravanim

Jedinym stlagenim tlacidla moZno videokameru jednoducho prepinat
medzi rezimom zaznamu a rezimom prehravania. Podrobné
informacie o prehravani zaznamov néjdete v ¢asti Playback ([] 101).

Prevadzkové rezimy: ['m | [ |['2 |[ | | | 4K || HD |

Podrzte stlaéené tlagidlo [>].

Ikony prevadzkovych rezimov pouzivané
v tomto navode

Navod na pouzivanie pouZziva ikony na
oznadenie rezimov zaznamu a prehravania
videoklipov a fotografii.

Ikona Opis

ReZim snimania videoklipov.
(a]) Rezim snimania fotografii.
ReZim prehravania videoklipov.
(] ReZim prehravania fotografii.




Zakladné ovladanie videokamery

Pouzivanie dotykového displeja

Tlacidla a polozky ponuky zobrazené na dotykovom displeji sa dynamicky menia v zavislosti od prevadzkového
rezimu a vykonavanej Ulohy. S intuitivnym rozhranim dotykového displeja mate vSetky oviada&e na dosah prsta. 27

Dotyk

Stlacte prvok zobrazeny na dotykovom displeji.
Pouziva sa pri prehravani scény v indexovom zobrazeni, pri vybere nastaveni
z ponuk a pod.

Potiahnutie

Potiahnite prstom nahor alebo nadol, dolava alebo doprava po
obrazovke. Pouziva sa na rolovanie v ponukach, na prehladavanie na
stranach indexového zobrazenia alebo na nastavenie posuvacoy,
napriklad hlasitosti.

Na niektorych obrazovkach mozete dosiahnut rovnaky efekt dotykanim
sa trojuholnikovych ovladacich tlaCidiel.

Gesto stiahnutia

Stiahnutie prstami

Polozte dva prsty na displej a stiahnite ich k sebe.

Pouziva sa pri prehravani videoklipov a fotografii. Stiahnutim prstov sa
vratite na indexoveé zobrazenie. Tiez sa pouziva pri prehravani fotografif
na oddialenie priblizenej fotografie.

Roztiahnutie prstami

Polozte dva prsty na displej a roztiahnite ich od seba.

Pouziva sa pri indexovom zobrazeni pocas prehravania. Roztiahnite prsty
od seba, aby sa spustilo prehravanie videoklipu. TieZ sa pouziva pocas
prehravania fotografii na priblizenie fotografie.

@ ooLezme
¢ \ideokamera ma kapacitny dotykovy displej. V nasleduijlicich pripadoch sa nemusia dat vykonat ¢innosti
dotykového oviadania spravne.
- Pouzivanie nechtov alebo ostrych predmetov, ako je napriklad guléckové pero.
- Ovladanie dotykového displeja mokrymi rukami alebo rukami v rukaviciach.
- Pouzitie velkej sily alebo nasilné skrabanie dotykového displeja.
- Nasadenie bezne dostupnych ochran displeja alebo samolepiacich folii na povrch dotykového displeja.




Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Nastavenie datumu a ¢asu

28 Videokameru mbZete pouzivat aZ po nastaveni datumu a ¢asu. Ak nie
sU vo videokamere nastavené hodiny, automaticky sa zobrazi obrazovka OK | Date/Time
[Date/Time/Datum a Cas] s vybratym drnom.

Prevadzkové rezimy: [m | [ |['2 | [ & ] | (4K | [HD ] Jan |.[ 2015 | [12]:

Date Format

Y.M.D |[ MDY

1 Stlac¢enim tlacidla ON/OFF zapnite videokameru.

e Rozsvieti sa indikator POWER/CHG a zobrazi sa obrazovka [Date/
Time/Datum a ¢as].

2 Dotknite sa pola, ktoré chcete zmenit (rok, mesiac, den, hodiny alebo mindty).
* Medzi polami sa mbZete pohybovat aj potlacenim joysticku (<4P>) a potom vybrat polozku jeho stlacenim.
3 Dotknutim sa tlacidla [ A] alebo [ W] zmerite pole podla potreby.
¢ Pole méZzete zmenit aj potlacenim joysticku (AV).
4 Nastavte spravny datum a ¢as zmenou vSetkych poli rovhakym spésobom.
5 Dotknutim sa polozky [Y.M.D/R.M.D], [M.D,Y/M.D.R] alebo [D.M.Y/D.M.R] vyberte
uprednostfiovany format datumu.
* Medzi polami sa mbZete pohybovat aj potlacenim joysticku (<4P>) a potom vybrat polozku jeho stlacenim.
¢ \/ niektorych obrazovkach sa datum zobrazuje v kratkom tvare (Cisla namiesto nazvov mesiacov alebo len
deri a mesiac), ale stéle sa bude dodrziavat zvolené poradie.
6 Dotknite sa polozky [24H], ak chcete pouzit 24-hodinovy format ¢asu, alebo nechajte nezvolené
pre 12-hodinovy format (AM/PM).
¢ Medzi polami sa mdZzete pohybovat aj potlacenim joysticku (<4P>) a potom vybrat polozku jeho stlacenim.
7 Dotknutim sa tladidla [OK] spustte hodiny a zatvorte obrazovku nastaveni.
* Medzi polami sa mbZete pohybovat aj potlacenim joysticku (<4P>) a potom vybrat polozku jeho stlacenim.

(i) POzZNAMKY

¢ Datum a as mbZete nastavit neskor pomocou nastavenia [¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] 6 [1]
[Date/Time/Datum a Cas].

¢ Ak nebudete videokameru asi 3 mesiace pouzivat, mbZe sa vybit zabudovany litiovy akumulétor a dojde
k strate nastavenia datumu a ¢asu. V takom pripade dobite zabudovanu litiovd batériu (1 151) a znova
nastavte ¢asové pasmo, datum a Cas.

¢ Ak pouZivate volitelny prijima¢ GPS GP-E2, videokamera mbZe automaticky nastavovat datum a ¢as na
zéklade informéacii 0 datume a ¢ase UTC ziskanych zo signélu GPS ([ 87).




Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Zmena jazyka
lazy [¢ System Setup/
Predvoleny jazyk videokamery je angli¢tina. M6Zete ho zmenit na ¥ Nastavenie systému]

ktorykolvek z 27 jazykov.

(1]

Prevadzkové rezimy: (m | (@3 | (& ] (@ | | (4K (WD

[Language &/Jazyk 5]
1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte obrazovku [Language 53/Jazyk 53]. [English/Anglicky]

[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [1] & [Language 53/
Jazyk 5]

3 Dotknite sa pozadovaného jazyka a potom tlacidla [OK].
4 Dotknutim sa tla¢idla [ X] zatvorte ponuku.

(1) POZNAMKY
¢ Niektoré tlacidla, napriklad [FUNC.] a [MENU], sa budu zobrazovat v angli¢tine bez ohladu na vybraty jazyk.

Zmena ¢asového pasma [¢ System Setup/

Zmerite Sasové pasmo podia miesta, kde sa nachadzate. Predvolené ¥ Nastavenie systému]
nastavenie je Pariz. Videokamera navy$e dokaze uchovat datum a ¢as

dalsieho geografického miesta. To je uzitocné na cestach, aby ste si mohli [1]

Gas vo videokamere nastavit podla doméaceho ¢asu alebo podta ¢asu

cieflového miesta. [Time Zone/DST/

Casové pasmo a letny éas]

Prevadzkové rezimy: [m | [ [0 | [ 3 | | (4K ] [HD

[Paris/Pariz]
1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte obrazovku [Time Zone/DST/Casové pasmo a letny &as].
[¢ System Setup/¢ Nastavenie systému] ¢ [1] & [Time Zone/DST/Casové pasmo a letny &as]

3 Dotknutim sa tlagidla [ #] nastavte domace ¢asové pasmo alebo dotknutim sa tladidla [%]
nastavte ¢asové pasmo ciela svojej cesty.

4 Dotknutim sa tla¢idla [ ] alebo [P>] nastavte pozadované ¢asové pasmo. V pripade potreby
sa dotknite tlacidla [ ] a nastavte letny ¢as.

5 Dotknutim sa tla¢idla [ X] zatvorte ponuku.

Pouzivanie tlac¢idla MENU a joysticku

Niektoré ponuky a niektoré obrazovky videokamery mdZete prechadzat pomocou tladidla MENU a joysticku
namiesto pouzivania dotykového panela. Je to pohodiné napriklad vtedy, ked je na videokamere nasadeny
hladadik a nemdzete sa dotykat obrazovky.
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Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Joystick

Pri vyberani poloZzky ponuky potlacte joystick (AW /
<P, aby ste pohli oranZzovym vyberovym ramikom
v ponuke. Potom stlagenim samotného joysticku
vyberte poloZzku ponuky, ktora je oznacena
oranzovym vyberovym ramikom.

Tlac¢idlo MENU

Stlacenim tohto tlacidla otvorite ponuky nastaveni
a potom dalsim stlacenim ponuku po Uprave
pozadovanych nastaveni zatvorite.

Pouzivanie ponuky FUNC. a ponuk nastaveni

Funkcie a nastavenia videokamery mozno upravovat pomocou ponuky FUNC. a ponuk nastaveni. Podrobné
informacie o dostupnych moznostiach ponuky a nastaveniach nédjdete v prilohe MozZnosti ponuky (11 130).
V tejto prirucke je navigacia v ponukach vysvetlena prevazne pomocou oviadania na dotykovom paneli, ale
moZno nimi prechadzat aj pomocou joysticku a inych tlacidiel. Postup nizsie vysvetluje pouZivanie oboch
spdsobov. Ak je to potrebné, znova si preditajte tuto Cast s podrobnymi informéaciami o pouzivani joysticku.

Ponuka FUNC.

Ponuka FUNC. obsahuije funkcie suvisiace s kamerou, napriklad expozi¢ny ¢as a clonu, pouzivané pocas
snimania. Ikony jednotlivych funkcif aktudlneho nastavenia sa zobrazuju na oboch stranach ponuky. [ava strana
obsahuje funkcie pouZivané pred snimanim a pravé strana obsahuje funkcie, ktoré moZno pouzivat pocas
snimania. M6Zete dokonca zmenit, ktoré funkcie sa zobrazuju na pravej strane ponuky FUNC. (1] 97).

Hoci mdZete k réznym funkciam pristupovat pomocou joysticku, niektoré funkcie si stale budu vyZzadovat
dotykové oviadanie.

Prevadzkové rezimy: [ m | |

Pouzivanie ovladania pomocou dotykového panela
1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.]. ) x

e Zobrazi sa ponuka FUNC. Tahanim prstom nahor
alebo nadol méZete zobrazit dalSie funkcie. IRIS

2 Dotknite sa ikony poZadovanej funkcie.
e Nedostupné polozky ponuky budu zobrazené sivo.
3 Nastavte funkciu a dotknite sa tlacidla [X].

Aperture

e Podrobné informacie najdete v opise prislusnej funkcie. T

Pouzivanie joysticku

1 Potlacenim joysticku (AVY / 4P>) vyberte polozku [FUNC.] a potom joystick stlacte.
e Zobrazi sa ponuka FUNC.

2 Potlatenim joysticku (AV /<4P>) vyberte ikonu poZadovanej funkcie a potom joystick stlacte.
e Nedostupné polozky ponuky budu zobrazené sivo.

3 Nastavte funkciu.

4 Potlatenim joysticku (AV / 4P>) vyberte polozku [X] a potom joystick stladte.
¢ Podrobné informéacie najdete v opise prislusnej funkcie.




Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

(i) POZNAMKY

¢ Pri nastavovani niektorych funkcii sa zobrazi voli¢ nastavenia. Ak chcete pouzivat ovliadanie pomocou
dotykového panela, potiahnutim prsta dofava alebo doprava posunte voli¢ nastavenia na poZzadované
nastavenie. Ak chcete pouzivat joystick, najskor ho stlacte, aby sa pozicia aktualneho nastavenia zvyraznila
oranzovou farbou, a potom potlagenim dofava alebo doprava upravte nastavenie.

Ponuky nastaveni

Prevadzkové rezimy: ['m | [ @3 |[ '@ |[ ] | (4K ][HD]

Pouzivanie ovladania pomocou dotykového panela
1 lba rezimy a (@ ]: Dotknite sa tlacidla [FUNC.].

2 Dotknite sa tlagidla [MENU].
¢ Alternativne mozete stlacenim tlacidla MENU priamo otvorit ponuky

]

Camera Setup

Face Detection & Tracking

nastaveni. ND Filter

e Zobrazia sa ponuky nastaveni. Nastavenia su rozdelené do skupin, Flicker Reduction
ku ktorym mozno pristupovat prostrednictvom kariet v hornej Gasti
obrazovky. Shockless WB

3 Dotknite sa karty v pozadovanej ponuke.
® \V/ zavislosti od prevadzkového rezimu niektoré karty mozu byt rozdelené na niekolko ,stranok®. Dotykanim
sa Cisel pod ikonou karty alebo potiahnutim prstom dolava alebo doprava prepnete na iné stranky aktualne
vybratej karty.
4 Dotknite sa pozadovaného nastavenia.
¢ Nedostupné polozky ponuky budu zobrazené sivo.
5 Dotknite sa poZadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
¢ Ponuku mdZete kedykolvek zatvorit dotknutim sa tladidla [X].
o Dotknutim sa tlacidla [®] sa vrétite na predchéadzajlicu obrazovku. Ak ste zmenili nastavenie, zmena sa pouZzije.

Pouzivanie joysticku
1 Iba rezimy a [ ): Potlagenim joysticku (AW / 4P>) vyberte poloZzku [FUNC.] a potom joystick stlacte.
2 Potlacenim joysticku (AV / 4P>) vyberte polozku [MENU] a potom joystick stlacte.

¢ Alternativne mézete stlacenim tlacidia MENU priamo otvorit ponuky nastavent.

® Zobrazia sa ponuky nastaveni. Nastavenia su rozdelené do skupin, ku ktorym mozno pristupovat
prostrednictvom kariet v hornej Casti obrazovky.

3 Potlagenim joysticku («P>) vyberte pozadovanu kartu a &islo stranky.

o \/ zavislosti od prevadzkového rezimu niektoré karty mézu byt rozdelené na niekolko ,stranok®. Dotykanim
sa Cisel pod ikonou karty alebo potiahnutim prstom dolava alebo doprava prepnete na iné stranky aktualne
vybratej karty.

4 Potlatenim joysticku (AW ) presurite vyberovy pruh na poZadované nastavenie a potom joystick stlacte.
e Nedostupné polozky ponuky budu zobrazené sivo.
5 Potlatenim joysticku (AV / 4P>) vyberte pozadovanu moznost a potom joystick stlacte.
6 Potlacenim joysticku (AV / 4P) vyberte polozku [X] a potom joystick stlacte.
¢ Kedykolvek mdzete stlacit tlacidlo MENU a zatvorit ponuku.
* \/ybratim moznosti [®] sa vratite na predchadzajlicu obrazovku. Ak ste zmenili nastavenie, zmena sa pouZije.

(i) PozNAMKY

e Odkazy na nastavenia v jednotlivych ponukach nastaveni z dévodu struénosti obsahuju len kartu poZzadovanej
ponuky a nazov nastavenia. Napriklad: ,Datum a ¢as mdZete nastavit neskér pomocou nastavenia [¢ System
Setup/¥ Nastavenie systému] 6) [1] 8 [Date/Time/Datum a ¢as].”

e \/ zavislosti od prevadzkového rezimu budete mozno musiet prepnut stranku prisludnej karty, aby ste ziskali
pristup k pozadovanej funkcii.
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Priprava zaznamového média

Priprava zaznamového média

Videokamera zaznamenava 4K videoklipy na karty CFast a HD videoklipy a na paméatové karty Sae SD, &2
SDHC a =2 SDXC. Ak zdznamové médium prvykrat pouZivate v tejto videokamere, inicializujte ho ([0 34).

Kompatibilné zaznamové média

Najnovsie informacie o zaznamovych médiach, ktoré boli testované s touto videokamerou, ziskate na miestnej
webovej lokalite spolo&nosti Canon.

Karty CFast

Karty spifiajuce Standard CFast 2.0

Karty SD

K marcu 2015 bola funkcia zéznamu otestovana s pamatovymi kartami, ktoré vyrobili spolo¢nosti Panasonic,

Toshiba a SanDisk. Podrobné informacie o kartach SD, ktoré boli testované s touto videokamerou, ziskate na
miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

Typ paméfovej karty: S Kkarta SD, karta SDHC, X2 karta SDXC
Trieda rychlosti SD*:  cLass@ cLass@

" Trieda rychlosti SD je norma, ktora oznacuje minimalnu zaru¢enu rychlost prenosu tGdajov kariet SD. Pri zazname HD videoklipov
s datovym tokom 35 Mb/s odporicame pouzivat karty SD s oznacenim CLASS 6 alebo 10. Pri zazname HD videoklipov
s datovym tokom 50 Mb/s odportic¢ame pouzivat karty SD s oznacenim CLASS 10.

@ ooLezme

¢ Po opakovanom zézname, vymazavani a Uprave scén (fragmentovand paméat) potrva zapis Udajov na
zédznamové médium dihsie a zaznam sa mdze zastavit. UloZte zaznamy a inicializujte zaznamové médium
pomocou videokamery.

¢ Informacie o kartach CFast a SDXC: V tejto videokamere mdZete pouZivat karty CFast a SDXC.

Tieto zaznamové média su vsak inicializované pomocou systému suborov exFAT.

- Ked pouzivate zaznamové médium naformatované pomocou systému suborov exFAT v inych zariadeniach
(digitalne rekordéry, Citacky kariet atd.), dbajte na to, aby externé zariadenie bolo kompatibilné so systémom
suborov exFAT. PodrobnejSie informacie o kompatibilite ziskate od vyrobcu pocitaCa, operacného systému
alebo paméatovej karty.

- Ak pouzivate zaznamové médium naformatované pomocou systému suborov exFAT v pocitadi, ktorého
operacny systém nie je kompatibilny so systémom stiborov exFAT, mdZe sa zobrazit vyzva, aby ste
paméatovu kartu naformatovali. V takom pripade zruste operaciu, aby ste predisli strate Gdajov.

(1) POZNAMKY
e Spravnu ¢innost nemoZno zarucit so véetkymi zaznamovymi médiami.

Vlozenie karty CFast
1 Pockajte, kym indikator ACCESS nezhasne.

2 Posunite prepina¢ CARD OPEN v smere Sipky
a otvorte kryt otvoru pre zaznamové médium.




3 Viozte kartu CFast rovno so Stitkom smerujucim
nahor az na doraz do otvoru.

e Uistite sa, ze kartu CFast vkladate do otvoru tak, aby
konektory na karte mali rovnaku orientaciu, aka je
znazornena na obrazku nafavo od otvoru pre kartu CFast.

4 Zatvorte kryt otvoru pre zaznamové médium.

¢ Kryt nezatvarajte silou, ak karta CFast nie je vlozena
spravne.

Indikator ACCESS
Svieti alebo blika

Stav zaznamového média
‘ Pristup k zaznamovému médiu.

Zaznamové médium nie je vloZzené

Nesvietl alebo sa k nemu nepristupuje.

@ ooLezme

Priprava zaznamového média
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e Karty CFast maju prednu a zadnu stranu, ktoré nie su zamenitelné. VloZenie nespravne otoCenej karty CFast
moze spdsobit poruchu videokamery. Kartu CFast vioZte podfa postupu uvedeného vyssie.

Vybratie karty CFast
1 Pockajte, kym indikator ACCESS nezhasne.

2 Posurnite prepina¢ CARD OPEN v smere Sipky
a otvorte kryt otvoru pre zaznamové médium.

3 Uvolhnite kartu CFast stlacenim uvoliiovacieho
tlacidla karty CFast.

4 Vytiahnite kartu CFast celkom von a zatvorte kryt
otvoru pre zaznamové médium.

@ ooLene

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika naCerveno, dodrzte
nasleduijlice opatrenia. Ak to neurobite, mdze dojst k trvale;
strate Udajow.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Neotvarajte kryt otvoru pre zéznamové médium.

— (st

j’]}%@,-

L ¥

Indikator
ACCESS
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Priprava zaznamového média

VlozZenie a vybratie karty SD
1 Skontrolujte, ¢i indikator ACCESS nesvieti.

2 Posunte prepina¢ CARD OPEN v smere Sipky
a otvorte kryt otvoru pre zaznamové médium.

3 Zasuvajte kartu SD priamo, stitkom nahor, az na
doraz do otvoru pre kartu SD, kym nezaklapne.

e Ak chcete kartu SD vybrat, jednym zatlaGenim ju uvolnite.
Ked karta SD vyskoci, celkom ju vytiahnite.
4 Zatvorte kryt otvoru pre zaznamové médium.
e Nezatvarajte kryt silou, ak karta SD nie je spravne vlozena.

Indikator ACCESS Stav zaznamového média
Svieti alebo blika Pristup k zaznamovému médiu.

Zaznamové médium nie je vioZzené
alebo sa k nemu nepristupuje.

Nesvieti

@ ooLeme

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika nacerveno, dodrzte nasledujuce opatrenia. Ak to neurobite, méze
dojst k trvalej strate Gdajov.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Neotvarajte kryt otvoru pre zaznamové médium.

¢ Karty SD maju nezamenitelnt prednu a zadnu stranu. Viozenie nespravne oto¢enegj karty SD mbze spdsobit
poruchu videokamery. Kartu SD vloZte podla postupu uvedeného vysSie.

(i) POzZNAMKY

e Karty SD maju mechanicky prepina¢ na ochranu pred zapisom na kartu, ktory zabrafiuje nahodnému
vymazaniu obsahu karty. Na ochranu karty SD nastavte prepina¢ do polohy LOCK.

Inicializacia zaznamového média

Ked prvykrat pouzivate akékolvek zaznamové médium v tejto videokamere, najskdr ho inicializujte. Zaznamové
médium mdzete inicializovat aj vtedy, ked chcete vymazat v3etky Udaje, ktoré sa na nom nachadzaju.

Pri inicializacii karty SD si mozete vybrat rychlu inicializaciu, ktord zmaze alokacnu tabulku stborov, ale ulozené
Udaje fyzicky nevymaze, alebo Uplnu inicializaciu, ktora celkom odstrani vSetky Udaje.

Prevadzkové rezimy: [m | [ |8 |[ 3 | | (4K | [HD ]

1 Stlacte tlacidlo MENU.
[£¥ Recording Setup/

2 Otvorte podponuku [Initialize [/ [s0l/Inicializovat kartu e/ (se]]. cf Nastavenie zaznamu]
[2} Recording Setup/£¥ Nastavenie zaznamu] ) [1]

[Initialize [/ ()/Inicializovat kartu i/ (50]] []

3 Dotknite sa polozky [[=] Memory Card/Pamatova karta ]
alebo [[s2] Memory Card/Pamatova karta [s2]] a potom sa [Initialize [/ (so]/Inicializovat
dotknite moznosti [Initialize/Inicializovat]. kartu [d/(so]]

¢ Ak inicializujete kartu CFast, prejdite na krok &. 5.




Priprava zaznamového média

4 Dotknutim sa polozky [Complete Initialization/Uplna inicializacia] odstrarite Gplne vSetky udaje.
5 Udaje [Yes/Ano].
¢ Ak pouzivate moznost [Complete Initialization/Uplnd inicializacia], mdZete sa dotknut tlagidla [Cancel/Zrusit],
aby ste zrusili prebiehajlicu operaciu. Kartu SD mbdZete pouzivat, ale vetky Gidaje budl vymazané.
6 Ked'sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tla¢idla [OK].
¢ \lybraté zaznamové médium sa inicializuje a vSetky Udaje z neho sa vymazu.

@ ooLeze

¢ Inicializacia zaznamového média natrvalo vymaZze vSetky Udaje. Stratené Udaje sa nedaju obnovit.
Nezabudnite si vopred zalohovat dolezité zaznamy.

e \/ zavislosti od karty SD méZe Uplna inicializacia trvat az niekolko mindit.

Obnova udajov na zaznamovom médiu

Niektoré ¢innosti, ako je napriklad nahle vypnutie videokamery alebo vybratie zaznamového média pocas
zadznamu Udajov, mozu spdsobit chyby Udajov na zéznamovom médiu. V takom pripade mozno budete moct
Udaje obnovit, ak sa zobrazi hldsenie informujtice o potrebe obnovy videoklipu. Videoklipy mdZete obnovit

v indexovom zobrazeni prehravania.

Prevadzkové rezimy: T |

1 Otvorte indexové zobrazenie s videoklipom, ktory chcete obnovit (1 101).
2 Vlyberte videoklip, ktory chcete obnovit.
¢ Videoklip je oznaCeny symbolom [?] zobrazenym na miniature.
3 Ked videokamera zobrazi vyzvu na obnovenie videoklipu, dotknite sa tlagidla [Yes/Ano].
4 Po obnoveni videoklipu sa dotknite tlacidla [OK].

(i) POZNAMKY

¢ Tento postup odstrani videoklipy kratsie ako 0,5 sekundy. Okrem toho sa z konca videoklipov méze odstranit
az 0,5 sekundy.

¢ \/ niektorych pripadoch nemusi byt mozné Udaje obnovit. Je to pravdepodobnejdie vtedy, ked je systém
sUborov poskodeny alebo je zaznamové médium fyzicky poskodené.

¢ Obnovit mbZete iba videoklipy zaznamenané pomocou tejto videokamery.
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Pouzivanie diafkového ovladaca

Pouzivanie dialkového ovladaca

Videokameru mdzete ovladat na dialku. Podla navodu v tejto ¢asti mdZete pouzivat dodany dialkovy oviadac.
MobZete tiez pouzivat siefové funkcie videokamery a bezdrdtovo pripojit kompatibilné zariadenia a videokameru
nimi ovladat. Podrobné informécie o bezdrétovom oviadani videokamery ndjdete v Casti Aplikdcia Vzdialeny
prehliadac: oviddanie videokamery zo sietového zariadenia ([1] 124).

Prevadzkové rezimy: @ |

VlozZenie batérie

Pred pouzivanim vilozte do dialkového ovladaca dodanu litiovu
gombickovu batériu.

1 Stladte vycnelok v smere Sipky (D) a vytiahnite drZiak batérie ().
2 VloZte litiovd gombickovu batériu stranou s pélom + smerujicou

nahor (). 2
3 Vlozte drziak batérie (@)). > Wy
® @
Aktivacia snimac¢a dialkového ovladania [¥ System Setup/
1 Stladte tladidio MENU. ¥ Nastavenie systému]
2 Otvorte podponuku [Wireless Remote Control/Bezdrétové diatkové
ovladanie]. [2] (v reiimvg ('m ]) alebo
(¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] 8 [2] (v rezime [m ) alebo [1] v rezime (&)
[1] (v rezime (1)) #) [Wireless Remote Control/Bezdrdtové dialkové :
ovladanie] [Wireless Remote Control/

Bezdré6tové dialkové

3 Vyberte moznost [ On/ B Zap.] a potom sa dotknite tladidla [ X]. ovladanie]

[CE Off W/ Vyp. W]

Ovladanie videokamery dialkovym ovlada¢om

Ked pouzivate dialkovy ovladac¢, nasmerujte ho na snimac&

dialkového ovladania videokamery.

e Poloha prepinaca oneskorenia na dialkovom ovladadi
uréuje spbsob fungovania dialkového ovladaca. Pozrite
si nasledujucu tabulku.

Poloha
prepinaca Rezim ['m ] Rezim (3 ]
oneskorenia
- . Zhotovi fotografiu po Snimag dialkového
Spusta a zastavuje ovladania
2 . . : 2-sekundovom

zaznam videoklipu. .

oneskoreni.

Zhotovi fotografiu
(] dokonca aj potas
zaznamu videoklipu.

Okamzite zhotovi

fotografiu.
Prepina¢ oneskorenia (spodna
strana dialkového ovliadaca)




Pouzivanie diafkového ovladaca

(1) POZNAMKY

e \ideokamera nemusi fungovat spravne, ked ju pouZivate so Ziarivkovym alebo LED osvetlenim.
Videokameru pouzivajte ¢o najdalej od takychto zdrojov svetla.

¢ \ideokamera nemusi fungovat spravne, ked je na fu namiereny aktivny dialkovy ovliadac iného zariadenia. 37

¢ Ked sa videokamera dodanym diafkovym ovladatom neda ovladat alebo sa da ovladat len celkom zblizka, -
vymenite batériu.

¢ Dodany dialkovy ovlada¢ nemusi spravne fungovat, ked na snima¢ dialkového oviadania svieti silné svetlo
alebo priame slne¢né svetlo.

¢ \ideokamera nemusi fungovat spravne, ked sa odpadli blesk. Ak sa v blizkosti pouZiva blesk, podfa
predchadzajuceho postupu deaktivujte snimac diatkového oviadania.
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Zaznam

Zaznam videa a fotografovanie

Tato Cast vysvetluje zéklady zaznamenavania. Pred zadiatkom zaznamu videoklipov* urobte skigobny zédznam, aby
ste si overili, ¢i videokamera funguje spravne. Zaznamenajte 4K videoklip (na kartu CFast) s datovym tokom

305 Mb/s (obrazovy kmitoCet 25.00P) s trvanim priblizne 5 mindt a HD videoklip (na kartu SD) s datovym tokom
50 Mb/s (obrazovy kmitocet 50.00P) s trvanim priblizne 15 mindt. Ak videokamera nefunguje spravne, postupujte
podfa informécii v ¢asti Odstrariovanie problémov (1] 139).

Dalsie informacie o zazname zvuku néjdete v &asti Zdznam zvuku (01 79).

* Videoklip“ znamena jeden filmovy zdznam zaznamenany pocas jedného nahravania.

Priprava na zaznam
1 Dajte dolu kryt objektivu.

2 Nasadte sIne¢nu clonu (11 22) a ak je to
potrebné, nasadte hladadik ([11 22).

3 K videokamere pripojte nabity napajaci
akumulator (1] 19).

4 Podla potreby vlozte zaznamové médium
(32, 34).
¢ Ak chcete zaznamenavat 4K videoklipy, vioZte kartu

CFast. Ak chcete zaznamenavat HD videoklipy
a fotografie, vlozte kartu SD.

5 Ak treba, nastavte hladacik (1] 23).




Zaznam videa a fotografovanie

Zakladny zaznam

Tato videokamera pouziva jedno tlacidlo na zaznam videoklipov aj fotografovanie. Ked zaznamendvate
videoklipy, toto tlaCidlo sa v tomto navode oznacCuje ako tlacidlo START/STOP. Ked snimate fotografie,
oznaduje sa ako tlacidlo PHOTO.

Prevadzkové rezimy: [hm | [y | |

Tlagidlo START/STOP (PHOTO)

ON/OFF

[y 22
-,?\POC\:I\I{iEé/

\l,
—/fl)\ACCESS

Indikator ACCESS Indikator nahravania

1 Nastavte prepinaé¢ videozaznamov/fotografii do polohy "™, ak chcete zaznamenavat videoklipy,
alebo do polohy 0¥, ak chcete fotografovat.

2 Nastavte voli¢ rezimu snimania na pozadovany rezim snimania ([J] 50).

3 Stlac¢enim tlacidla ON/OFF zapnite videokameru.
e |Indikator POWER/CHG sa rozsvieti nazeleno.

Snimanie videoklipov

4 Stlacte tlacidlo START/STOP.
e ZaCne zdznam. Indikator nahravania sa rozsvieti a ikona Il v hornej Casti displeja sa zmeni na ikonu @.
¢ Indikator ACCESS prerusovane blika naCerveno, ked videokamera zaznamendva na zaznamové médium.
* Pocas zdznamu videoklipu mdzete aj fotografovat ([J 40).

5 Stlac¢enim tlacidla START/STOP zastavite zaznam.

¢ \ideoklip sa zaznamena na zaznamové médium a videokamera prejde do pohotovostného rezimu zaznamu.
Indikator nahravania tiez zhasne.

6 Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF, kym indikator POWER/CHG nezhasne.
e Skontrolujte, &i zhasol aj indikator ACCESS.

A"
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Fotografovanie

4 Stlacte tlacidlo PHOTO do polovice.
¢ Ked je prepina¢ FOCUS nastaveny na moznost A (automatické zaostrovanie): Ak objekt nie je
zaostreny, ikona @ bude blikat nazito. Po automatickej Uprave zaostrenia sa farba ikony @ zmeni na zelent
a zobrazi sa jeden alebo niekolko ramikov AF (automatického zaostrovania). Mézete zmenit aj spdsob
automatického zaostrovania ([J] 67).
5 Stlacte tlacidlo PHOTO uplne nadol.

¢ |ndikator ACCESS prerusovane blika nacerveno, ked videokamera zaznamendva na zaznamové médium.

6 Stlacte a podrzte tlac¢idlo ON/OFF, kym indikator POWER/CHG nezhasne.
e Skontrolujte, &i zhasol aj indikator ACCESS.

@ ooLexme

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika naderveno, dodrzte nasledujlce opatrenia. Ak to neurobite, mdze
dojst k trvalej strate tdajov.
- Neotvarajte kryt otvoru pre zaznamové médium a nevyberajte zaznamové médium.
- Neodpajajte napajanie ani nevypinajte videokameru.

¢ Nezabudnite pravidelne ukladat zaznamy ([1] 113, 115) najma po zhotoveni ddlezitych zédznamov.
Spolo¢nost Canon nerudi za Ziadne stratené ani poskodené Udaje.

(1) POZNAMKY

e Zabudovany mikrofén mdze zachytit prevadzkovy hluk videokamery pocas zaznamu. Pouzitie komeréne
dostupného externého mikrofénu méze tento hluk stimit.

e Zaznamenavat videoklipy a fotografovat mozete aj stlacenim tladidla vysielania na dodanom diatkovom
oviadaci.

o Mdzete vybrat dizku asu kontroly fotografie po jej zézname (1 134).

Fotografovanie v rezime

Ak priraditeiné tladidlo nastavite na moznost [GEEE® Photo/ Fotografia] (11 98), mdZete fotografovat
pocas zdznamu videoklipu alebo vtedy, ked je videokamera v pohotovostnom rezime zaznamu. Ked' stladite toto
tlacidlo, v pravom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona €3> (so].

Velkost fotografie zavisi od toho, &i je rozliSenie nastavené na moznost 4K alebo HD. Ked je rozliSenie nastavené
na moznost 4K, velkost fotografie bude 3840x2160. Ked je nastavené na moznost HD, bude to 1920x1080.

(1) POZNAMKY
¢ Fotografiu méZete zaznamenat dokonca aj v rezime pocas prehravania videoklipu (1] 107).

¢ Fotografovat nemdzete pocas zaznamu videoklipu, ked je ku konektoru HDMI OUT pripojené externé
zariadenie alebo ked je polozka [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam] nastavena na
moznost [x1/4] alebo [x1/2].
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Vyber velkosti fotografie éﬂ Recording Setup/
MbéZete vybrat velkost zaznamendvanych fotografir. Nastavenie zaznamu]
Prevadzkové rezimy: @ [1]

1 Stlacte tlacidlo MENU. [Photo Aspect Ratio/Pomer

i f i
2 Otvorte podponuku [Photo Aspect Ratio/Pomer stran fotografie]. strn fotografie]

£} Recording Setup/c® Nastavenie zaznamu] ¢ [1] 8 [Photo Aspect
Ratio/Pomer stran fotografie]

[L 4:3 4000x3000]

3 Vyberte pozadovanu velkost a dotknite sa tlacidla [ X].

Sériové snimanie fotografii (rezim riadenia)

Pomocou rezimu riadenia mozete zhotovovat série fotografii objektu.

Prevadzkové rezimy: (O] |

1 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky [ | [Drive Mode/Rezim riadenia].
2 Vlyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X].

Volby

[ Single Shot/ Po stladent tladidla PHOTO sa zhotovi jedna fotografia.

[ Jednotlivé zabery]:

[E Continuous/ Kym budete drzat stlaené tlacidlo PHOTO, bude sa zhotovovat séria fotografii. Rovnakeé
Oy Sériové]: zaostrenie, aké sa pouZije pri prvej fotografii, sa pouZije pre celd sériu. Videokamera bude

snimat frekvenciou priblizne 3,6 zaberu za sekundu.
[ AF Continuous/  Kym budete drzat stlagené tlagidio PHOTO, bude sa zhotovovat séria fotografii. Zaostrenie sa
&0y Sériové bude upravovat v priebehu celgj série. Snimanie sa zastavi, ked zlozite prst z tlacidla PHOTO.
s automatickym
zaostrovanim]:

(1) POZNAMKY

* Informacie o moznosti [&] AF Continuous/2Y; Sériové s automatickym zaostrovanim]: V zavislosti od
reZimu motivov, ked je nastaveny rezim snimania SCN, poloha zoomu a iné nastavenia kamery, intervaly
medzi zabermi nemusia byt rovnaké alebo sa moze znizit rychlost snimania.
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Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Vzdialeny prehliada¢

Po vykonani potrebnych priprav ([J1 124) mdzete spustit a zastavit zaznam z pripojeného zariadenia pomocou
aplikacie Vzdialeny prehliadac.

Prevadzkové rezimy: (O] |

1 Stlac¢enim tlacidla [LIVE VIEW ON/OFF] zobrazte Zivy obraz z videokamery na obrazovke
aplikacie Vzdialeny prehliadac.
e Poloha prepinaca videozaznamov/fotografii videokamery urci, Ci sa na obrazovke aplikacie Vzdialeny
prehliada¢ zobrazia ovladacie prvky na zaznam videoklipov alebo na fotografovanie.

Snimanie videoklipov

2 Stlacte tlac¢idlo [START/STOP].
¢ Indikator zaznamu sa zmeni na ikonu [ @ REC] a stred tladidla START/STOP sa rozsvieti naterveno.
e Casovy kod zobrazeny na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliadad je rovnaky ako na videokamere.
e Opéatovnym stlacenim tlacidla [START/STOP] zéznam zastavite.

Fotografovanie
2 Stlacte tlacidlo [PHOTO].

Zaznam

Casovy kéd

Snimka obrazovky zdznamu videoklipov

(i) POZNAMKY

e Aplikacia Vzdialeny prehliada¢ ma funkciu zamky klavesov, ktora je obmedzena iba na oviadacie prvky na
obrazovkach aplikacie (stle budete moct pouZivat ovladacie prvky na videokamere). Stlacenim tlacidla [mi]
zamknete ovladacie prvky aplikécie. Stlacenim tlacidla [@] ich opét aktivujete.




Ikony a informacie na obrazovke

Zaznam videa a fotografovanie

V tejto Gasti ndjdete vysvetlenia réznych ikon a informacii na obrazovke, ktoré sa zobrazuju v rezime =]
a [ ). Mozu sa ligit v zavislosti od reZimu snimania a nastaveni v ponuke FUNC. a v ponukéch nastaveni.

Niektoré ikony, ktoré sa zobrazuju v rezime

sa zobrazuju aj v rezime @ ]. Ak je videokamera v rezime (@ ]

a ikonu nendjdete v tychto tabulkach pre rezim [® ], pozrite si Cast lkony, ktoré sa zobrazuju v rezime (@]

(@ 46).

Prevadzkové rezimy: @ |

lkony, ktoré sa zobrazuju v rezime

lkony v hornej ¢asti displeja

M 0:04:03:25 W & @ Wp | FUNC.

F2.8 {7112min
1/75 r E10h11m

150160 50.00P T
bc
3/

ATT}

LIk
[€FF
-dB 40 30 20 10 0
LI |
LA |

Ikona/zobrazenie Opis M
M, Av, Tv, P, @ID, D, &, |ReZim snimania 50
B ¥ 5% g a,
0:00:00:00 Casovy kod 76
o H Zaznam 38
@: zaznam, M: pohotovostny rezim zaznamu
&), &, 0,'m Samospust 92
D ReZim predzéaznamu 90
(W), D, (W Stabilizator obrazu 74
Tlagidlo na otvorenie ponuky FUNC. 30,130
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lkony na lavej strane displeja

Ikona/zobrazenie Opis A
F0.0 Clona 50, 52
1/0000 Expoziény ¢as 50, 53
+0/0, % +0/0: hodnota Upravy expozicie, % : uzamknuta expozicia 59
1IS000000, 00dB IS000000: citlivost IS0, 00dB: zisk 50
(1IS0)%, (GANITS (1IS0)% : limit automatickej citlivosti ISO, [GANJ% : limit AGC 57
(AF], MF 0.0m Rezim zaostrovania 67
 Pogas zaostrovania v reZime ru¢ného zaostrovania sa zobrazuje aj odhadovana
vzdialenost objektu.
o Detekcia a sledovanie tvare 72
- % [, | VyvéaZenie biclej 62
Oy
301, 882, 83, B84, K5, &m, Vzhtad 64
a'a
PEAK Zvyraznené obrysy 70
ND ND filter 133
(1@, ® ReZim expozimetra 61
@76, Yoo Vzory zebra 75
P Digitalny telekonvertor 66
STBYmp, RECHp Prikaz zaznamu na vystupe HDMI 137
&£ Signdl GPS: trvale svieti — ziskany satelitny signdl; bliké — neziskany satelitny signal. 87
 Zobrazuje sa len vtedy, ked je k videokamere pripojeny volitefny prijima¢ GPS GP-E2.
Remote Dialkové ovladanie prehliadania: biela farba — pripravy na pripojenie st dokoncené. 124
ZIta farba — pripajanie k riadiacemu zariadeniu alebo odpajanie od neho.
g Pruh expozicie 52
lkony v strednej ¢asti displeja
Ikona/zobrazenie Opis [
LG Vlypnuty snima¢ dialkového ovladania 36
—+ Znacky na displeji 75
i Detekcia tvare. Po zisteni tvare sa okolo tvare hlavného objektu zobrazi biely ramik. 72
- Ramik sledovania vybraty pouZivatefom 72

MENU Ponuky Register
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lkony na pravej strane displeja

Ikona/zobrazenie Opis (am|
i, {#m, @, 1, 1,®M |ZvySna kapacita akumulatora -
000 min Ikona zobrazuje odhad zvy$nej kapacity. ZvySna doba zdznamu sa zobrazi v mindtach
vedla ikony.
 Ked'sa zobrazi ikona % , napajaci akumulator vymerite za pine nabity.
o \/ zavislosti od podmienok pouZivania sa nemusi kapacita akumulatora zobrazit spravne.
(o] 4 Zaznamenavanie fotografie. Ak sa vyskytne chyba karty SD, namiesto tejto ikony sa 40
zobrazi ikona 5%
&) OhOOm, 0h00m Stav zéznamovych médii a odhad zvy3nej doby zéznamu -
® Zvy$né voiné miesto sa zobrazi v mindtach vedfa ikony.
 Ked sa tato ikona zobrazi Gervenou farbou a je za fiou hlasenie [END/KONIEC],
nie je uZ k dispozicii Ziadne volné miesto a zdznam sa zastavi.
H=——=0—=( Indikator zoomu 66
125.00P50.00P K Obrazovy kmitoget 49
000 Mbps Datovy tok
G Formét suboru 49
Vv, RE, A, 2% BB M Zvukové programy 79
e, e Veterny filter 31
ATT Stimenie zabudovaného/externého mikrofénu 82,83
LIKSFF Zvukovy obmedzovac 84
(Ce, Kompresia zvuku 85
Hlasitost zaznamu zvuku 80
lkony v spodnej ¢asti displeja
Ikona/zobrazenie Opis |
4K, HD Tlacidlo na otvorenie podponuky [4K/HD] a aktualne vybratého rozli§enia zdznamu (4K/HD). | 49
s Ked vnutorna teplota videokamery dosiahne vopred uréent teplotu, ikona i sa zobrazi | 141
Zltou farbou. Ak bude teplota dalej stiipat, ikona i sa zobrazi Gervenou farbou.
[ FAN | Prevadzka chladiaceho ventilatora 48
MAGN, ZvécSenie (funkcia zaostrovacieho pomocnika) 70
27 Tlacidlo na otvorenie podponuky [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam]. | 89

o x1/4,x1/2

= X2, x4, x10, x20, x60, x120, x1200

Aktualne vybrata rychlost spomaleného zaznamu.
Aktudlne vybrata rychlost zrychleného zaznamu.

MENU  Ponuky

Register
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lkony, ktoré sa zobrazuju v rezime (4]

6 0O W | FUNC.

112min
519

B4+1

lkony v hornej Casti displeja

Ikona/zobrazenie Opis @
&, &,0, 00 Samospuist | 92

Ikony na lavej strane displeja

Ikona/zobrazenie Opis @
30, B, &, B, 3, %, 5 [, | Vyvazenie bielej 62

o), o=

SRS, XP, KRL, AN, Hfse, M, Vzhlad 64

Sa, e

&, 0], ] ReZim expozimetra 61

O, S, &y ReZim riadenia M

Detekcia orientacie 93

Ikony na pravej strane displeja

Ikona/zobrazenie Opis @
(s2]000 Zaznamové médium a dostupny pocet fotografii. -
5 Bol nasadeny a zapnuty volitefny blesk. Ak bola nastavena korekcia expozicie blesku, 95

zobrazi sa aj Groven korekcie.

fe Varovanie pri otrasoch videokamery -
Ak sa zobrazi tato ikona, odporiéame stabilizovat videokameru, napriklad tak, Ze ju
nasadite na stativ.

MENU Ponuky Register
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lkony v spodnej ¢asti displeja

Ikona/zobrazenie Opis (am|

aL s Tlacidlo na otvorenie podponuky [Photo Aspect Ratio/Pomer stran fotografie] a aktuélne | 41
vybratej velkosti fotografie (L alebo S).

o Ked je stlacené tlaCidlo PHOTO do polovice, informuije, €i je uzamknuté zaostrenie alebo | —
expozicia.

o Zelena farba — je uzamknuté zaostrenie a expozicia (v reZime automatického
zaostrovania), je uzamknuta na expozicia (v reZime ruéného zaostrovania).

o 7Ita farba (blika) — zaostrenie nie je uzamknuté. Ak pri zobrazenej zelenej ikone
v rezime automatického zaostrovania pouzijete zoom, ikona zacne blikat nazlto.

* Biela farba (blika) — videokamera sa snaZi zaostrit na objekt.

N3 (53, B, (O, @, Em, Tlacidlo na otvorenie podponuky [Interval Recording/Intervalovy zaznam] a aktudlne 91
10min vybratej dizky intervalu.
(1) POZNAMKY

e Stlacanim tlacidla DISP. mdZete prepinat informécie na obrazovke v nasledujicom poradi.
Zobrazenie vSetkych informacii na obrazovke — zobrazenie iba znaciek na obrazovke* a zobrazenie informacii
zaznamu — skrytie vSetkych informacii na obrazovke okrem informacii zaznamu.
* Iba vtedy, ked je vybratd znaCka na obrazovke (1] 75).

MENU Ponuky Register
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Pouzivanie ventilatora

Videokamera pouziva vnutorny chladiaci ventilator na znizovanie vnutorného tepla.

Prevadzkové rezimy: |

1 Stlacte tla¢idlo MENU. [¥ System Setup/

2 Otvorte podponuku [Fan/Ventilator]. ¥ Nastavenie systému]
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [1] 8 [Fan/Ventilator]

3 Vyberte pozadovanu moznost a dotknite sa tlacidla [ X]. [1]

Volby [Fan/Ventilator]

[ Automatic/ 8 Automaticky]: Ventilator je spusteny, ked videokamera v
nezaznamenava, a automaticky sa vypina, [ On/) Zap.]
ked videokamera zaznamenava video (kym
je v hornej Casti obrazovky zobrazend ikona @). Ak je v8ak vnutorna teplota
videokamery prilis vysoka, ventilator sa automaticky zapne (v takom pripade sa
vedla ikony B3 zobrazi indikator ). Ked teplota videokamery dostato¢ne klesne,
ventilator sa vypne. Toto nastavenie pouzite, ak nechcete, aby videokamera
nahravala zvuk chladiaceho ventilatora.

() On/E Zap.]: Ventilator je spusteny nepretrzite. Vo vac&sine pripadov pouZite toto predvolené
nastavenie.

@ ooLezme
o Ked je ventilator spusteny, z vystupného otvoru bude vychadzat teply vzduch.

(1) POZNAMKY

¢ Davajte pozor, aby ste paskou ani inak nezakryli otvory chladiaceho ventilatora na privod a vyfuk vzduchu
(oznacené AIR INTAKE/EXHAUST VENT).

Otvor na privod vzduchu Vystupny otvor




Nastavenie obrazu: rozli§enie (4K/HD), obrazovy kmitocet a datovy tok

Nastavenie obrazu: rozliSenie (4K/HD), obrazovy kmitoCet a datovy tok

Pred zaznamom vyberte rozlisenie (4K alebo HD), obrazovy kmitoCet a datovy tok, ktoré najlepsie vyhovuju
potrebam vasho projektu.

Prevadzkové rezimy: |

Vyber rozliSenia (zaznam s rozliSenim 4K alebo HD)

Tato videokamera vam umoziuje zaznamenavat videoklipy s rozli§enim 4K alebo HD. Rozligenie (velkost politka) 4K
videoklipov je 3840x2160 a rozliSenie HD videoklipov je 1920x1080. Upozorfiujeme, Ze 4K videoklipy sa ukladaju na
kartu CFast a HD videoklipy sa ukladaju na kartu SD.

1 Dotknite sa tlacidla [4K] alebo [HD] v lavom dolnom rohu displeja. SN

¢ |kona bude znazorrovat aktualne vybratli moznost. &A1 11nin
e Alternativne mozete vybrat polozky [E¥ Recording Setup/ SUMhp(s)h

¥ Nastavenie zaznamu] ¢ [1] 8 [4K/ HD].
2 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Vyber obrazového kmito&tu a datového toku

Podla nasledujuceho postupu vyberte obrazovy kmitoCet a datovy tok. Vyberte kombinaciu obrazového
kmitoctu a datového toku, ktora najviac vyhovuje vasim potrebam.

1 Stlacte tlac¢idlo MENU.
2 Otvorte podponuku [4K Recording/4K zaznam] alebo [HD [} Recording Setup/
Recording/HD zaznam)]. cf Nastavenie zaznamu]

[ Recording Setup/e¥ Nastavenie zéznamu] 6 [1] ) [4K Recording/
4K zéznam] alebo [HD Recording/HD zaznam|] (]

3 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

4K Recording/4K zaznam
e |kony vybratej moznosti sa zobrazia v pravej Casti obrazovky. [ 9 I

Dostupné nastavenia rozli$enia, obrazového kmitoc¢tu [25.00P (305 Mbps)/
a datového toku 25.00P (305 Mb/s)]
RozliSenie Obrazovy kmitocet/datovy tok
4K 25.00P/305 Mb/s .
o5 Fecordng setun
HD 50.00P/50 Mb/s
(1920x1080) 50.00i/35 Mb/s [1]
25.00P/35 Mb/s
[HD Recording/HD zaznam]
(i) POZNAMKY
¢ Podrobné informécie o vystupe signélu z konektora HDMI OUT néjdete [50.00P (50 Mbps)/

v Casti Nastavenie vystupu videa ([J] 111). 50.00P (50 Mb/s)]
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ReZimy snimania

Rezimy snimania

Prevadzkové rezimy: (O] |

Nastavenie rezimov snimania

Tato videokamera ponuka rézne rezimy snimania, aby vam
pomohli zrealizovat vas kreativny zamer. Ked vyberiete
rezim, mozete pomocou oviadaca upravit stvisiace
nastavenia, napriklad expoziény ¢as. Mozete tiez pouZit
ponuku FUNC. alebo aplikaciu Vzdialeny prehliadac.
1 Drzte stlacené tlacidlo voli¢a rezimu snimania
a otocte voli€¢ na pozadovany rezim snimania.
e Dostupné rezimy snimania su vysvetlené v Castiach
na nasledujucich stranach.
e V zavislosti od reZimu snimania mdZete upravit clonu,
expoziény ¢as, citlivost ISO alebo zisk.

2 Otacanim ovladaca upravte nastavenie, ak je
k dispozicii.

Manualne nastavenie expozicie (M)

V tomto rezime mate Uplny pristup k ponukam, nastaveniam a dalsim funkciam. Pri snimani moézete pouzivat
ovladag na upravu clony, expozi¢ného Casu alebo citlivosti ISO/zisku*. Tento rezim poskytuje najvacsiu slobodu
pri zmene nastaveni snimania. Najskor priradte funkciu, ktord sa bude upravovat pomocou ovladaca.

* Zisk mozno upravovat iba pri videoklipoch, nie pri fotografiach.

1 Nastavte volié rezimu snimania na moznost M. [¥ System Setup/

2 Stlacte tlacidlo MENU. ¥ Nastavenie systému]

3 Otvorte podponuku [Control Dial/Ovladac].

[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [3] (v rezime [m ))
alebo [2] (v rezime [ ]) 8 [Control Dial/Oviadad]

[3] (v rezime ["® ]) alebo
[2] (v rezime (&)

4 Vyberte pozadovanu funkciu, ktort chcete priradit ovliadacu. [Control Dial/Ovladad]
5 Dotknite sa tlagidla [X].
¢ Aktudlna hodnota sa zvyrazni oranZovou farbou. [IRIS Aperture/IRIS Clona]

e VVrezime [m |, ked vyberiete polozku [[H8 1SO/Gain/[H8 Citlivost ISO/
ZisK], pomocou postupu nizsie mdzete pred dotknutim sa tladidla [ X]
vybrat, ¢i budete ovladat citlivost ISO alebo zisk.

6 Otac¢anim ovladacéa vyberte pozadovanu hodnotu.
* Pozadovanu hodnotu mézete vybrat aj pomocou ponuky FUNC. alebo aplikacie Vzdialeny prehliadac

([55).




ReZimy snimania

Vyber citlivosti ISO alebo zisku ['® Camera Setup/

1 Dotknite sa tlacidla [®]. '® Nastavenie kamery]
2 Otvorte podponuku [ISO/Gain/Citlivost ISO/Zisk]. ~
["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] ¢ [2] ) [ISO/Gain/ [2]
Citlivost 1ISO/Zisk] :
3 Wyberte funkciu, ktorti chcete upravit. [ISO/Gain/Citlivost 1ISO/Zisk]

[ISO/Citlivost ISO]

Dostupné nastavenia clony

Clona

Videoklipy F2.8, F3.2, F3.4, F3.7, F4.0, F4.4, F4.8, F5.2, F5.6, 6.2, F6.7, F7.3, F8.0, F8.7, F9.5, F10, F11
(s krokom 1/4)

Fotografie F2.8, F3.2, F3.5, F4.0, F4.5, F5.0, F5.6, F6.3, F7.1, F8.0, F9.0, F10, F11
(s krokom 1/3)

Dostupné nastavenia expozi¢éného ¢asu
Expozicny ¢as

Videoklipy 1/2,1/3,1/4,1/5,1/6,1/7,1/8,1/10, 1/12, 1/14,1/17,1/20, 1/25, 1/29, 1/33, 1/40, 1/50, 1/60, 1/75,

(s krokom 1/4) 1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800, 1/1000,
1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000

Fotografie 075*,0”4*,0”3*,1/4,1/5,1/6, 1/8,1/10, 1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100,

(s krokom 1/3) 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/2000

* Tieto hodnoty predstavuju 0,5 sekundy, 0,4 sekundy a 0,3 sekundy v tomto poradi.

Dostupné nastavenia citlivosti ISO

Citlivost 1SO
Videoklipy/fotografie 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500, 3200, 4000, 5000, 6400, 8000,
(s krokom 1/3) 10000, 12800, 16000, 20000
Dostupné nastavenia zisku
Zisk
Videoklipy 0.0dB, 1.5dB, 3.0 dB, 4.5 dB, 6.0 dB, 7.5 dB, 9.0 dB, 10.5 dB, 12.0 dB, 13.5 dB, 15.0 dB, 16.5 dB,
(s krokom 1,5 dB) 18.0 dB, 19.5 dB, 21.0 dB, 22.5 dB, 24.0 dB, 25.5 dB, 27.0 dB, 28.5 dB, 30.0 dB, 31.5 dB, 33.0 dB,
34.5 dB, 36.0 dB, 37.5 dB, 39.0 dB, 40.5 dB, 42.0 dB

Videoklipy 0.0 dB a7 42.0 dB
(s krokom 0,5 dB, ked je vybrata
moznost [EX8 Fine/ GX8 Jemny])
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ReZimy snimania

(1) POZNAMKY
¢ Ked je rychlost rezimu spomaleného a zrychleného géznamu nastavena na moznost [x1/4] (11 89) alebo ked'
je vzhlad nastaveny na moznost [3&3 Wide DR/ &3 Siroky dynamicky rozsah] alebo [:5 Canon Log] ([1] 64),

vybratd moznost [GN8 Fine/ Jemny)).
¢ Ked je rychlost reZimu spomaleného a zrychleného zdznamu nastavena na moznost [x1/4] (11 89) a vzhlad je

nastaveny na moZnost [%%3 Wide DR/&3 Siroky dynamicky rozsah] alebo [&5 Canon Log] (1 64), najnizSia

moznost [EX8 Fine/@8 Jemny)).

Pruh expozicie . »
I PR p . p L , . .o Optimalna expozicia AE£0
Ked je nastaveny rezim snimania IM, zobrazi sa pruh expozicie, ktory znazorriuje |

aktualnu expoziciu. Znacka ¥ nad pruhom expozicie indikuje optimalnu
expoziciu bez akéhokolvek posunu (AE+0) a indikator vnutri pruhu expozicie l— —HI
predstavuje aktudlnu expoziciu.

Ak je rozdiel medzi aktualnou a optimalnou expoziciou Vacsi ako £2 EV, Aktuélna expozicia
indikator bude blikat na okraji pruhu expozicie.

Automaticka expozicia s prioritou clony (Av)

V tomto rezime po nastaveni hodnoty clony pomocou ovldadaca videokamera automaticky nastavi spravny
egpoziény ¢as na dosiahnutie optimalnej expozicie pre prislusny objekt. Nastavenie clony je uzitocné na zmenu
hibky ostrosti, ¢o vam mdze umoznit rozostrit pozadie a nechat viac vyniknut objekt.
1 Nastavte voli¢ rezimu snimania na moznost Av.

e Hodnota clony sa zvyrazni oranZovou farbou.
2 Otacanim ovladaca upravte hodnotu clony.

¢ Hodnotu clony méZete upravit aj pomocou ponuky FUNC. alebo aplikacie Vzdialeny prehliadac ([11 55).

¢ Informécie o dostupnych nastaveniach ndjdete v Casti Manudine nastavenie expozicie (M) (1 51).

(1) POZNAMKY
e V zavislosti od jasu objektu videokamera nebude moct oviadat expoziciu a hodnota clony bude blikat. V takom
pripade vyberte ind hodnotu clony.




ReZimy snimania

Automaticka expozicia s prioritou expoziéného ¢asu (Tv)

V tomto rezime po nastaveni expozi¢ného Casu videokamera automaticky nastavi spravnu clonu na dosiahnutie
optiméalnej expozicie pre prislusny objekt. Expozicny Cas ovplyviiuje, ako sa zaznamenaju pohybuijlce sa objekty.
Objekty s rychlym pohybom ako vodopad mbZete zmrazit v Case alebo mdZete vytvorit pocit pohybu. 53

1 Nastavte voli¢ rezimu snimania na moznost Tv. —
e Expozi¢ny Cas sa zvyrazni oranzovou farbou.

2 Otacanim ovladaca upravte expozi¢ny ¢as.
e Expozi¢ny Gas mdzete upravit aj pomocou ponuky FUNC. alebo aplikécie Vzdialeny prehliadaé (11 55).
* Informécie o dostupnych nastaveniach najdete v Casti Manuaine nastavenie expozicie (M) ([I1 51).

(1) POZNAMKY

e \/ zavislosti od jasu objektu videokamera nebude mdct ovladat expoziciu a expoziény ¢as bude blikat. V takom
pripade vyberte iny expozicny Cas.

Programova automaticka expozicia (P)

Videokamera automaticky nastavuje clonu, expoziény ¢as, zisk (pre videoklipy) a citlivost ISO, aby dosiahla
optimalnu expoziciu objektu.

Nastavte volié rezimu snimania na moznost P.

Automaticky (@ID)

PouZivajte tento reZim, ak chcete nechat videokameru vyberat rdzne nastavenia. Toto je dokonaly reZim pre
pripady, ked nechcete stracat ¢as Upravou nastaveni.

Nastavte voli¢ rezimu snimania na moznost @I .

Specialny motiv (SCN)

Mbzete vybrat rezim Specidlinych motivoy, ktory najlepsie vyhovuije situdcii pri snimani. Niektoré situacie pri
snimani, napriklad ked je objekt osvetleny iba bodovym svetlom, mdzu byt zlozité, preto méze byt pohodiné
nastavit vhodny rezim $pecidlnych motivov.

1 Nastavte voli¢ rezimu snimania na moznost SCN.
2 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky ® [Scene/Motiv].
3 Vyberte pozadovanu moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby
[ Portrait/ Videokamera pouzije malu clonu, aby bol objekt zaostreny, ale pozadie
N Portrét]: rozostrené.
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ReZimy snimania

LN vSporTs/ Na zaznam Sportovych motivoy, ako je tenis alebo golf.
& Sport]:

[ Night Scene/  Na zdznam no¢nych scén s niz&im Sumom.
Nod&ny motiv]:

[*& Snow/ Na zdznam na jasnych lyZiarskych zjazdovkach bez podexponovania G

*&* Snehl: objektu. @,
[%2 Beach/ Na zédznam na slne¢nych plézach bez podexponovania objektu.

2 Plaz):

[ Sunset/ Na zaznam zapadu slnka v Zivych farbach.

«&- Zapad sinka]:

[*§ Low Light/ Na zéznam v slabom osvetleni.
¢t Malo svetla]:
[& Spotlight/ Na zaznam scén s bodovym osvetlenim.

A Bodové svetlo]:

Na zaznam ohrostroja.

(1) POZNAMKY

o [N Portrait/® Portrét]/[%&, Sports/®&_ Sport)/[*§* Snow/*& Sneh]/[52 Beach/ i Pl&): Prehravany obraz
nemusi byt Uplne plynuly.

* [*§* Snow/*§* Sneh)/[ ¥ Beach/% Plaz]: Objekt mdze byt v zamradenych dhioch alebo na tienistych
miestach preexponovany. Kontrolujte scénu na obrazovke.

o 3§ Low Light/>g¢ Mdlo svetlal:
- Pohybujlice sa objekty mézu mat za sebou obrazovu stopu.
- Kvalita obrazu nemusi byt rovnako dobra ako v inych reZimoch.
- Na obrazovke sa mdzu zobrazovat biele body.
- Automatické zaostrovanie nemusi pracovat rovnako dobre ako v inych rezimoch. V takom pripade zaostrite

rucne.

o [ Fireworks/# Ohpostroj]/[*§¢ Low Light/>§¢ Malo svetla]: Na zabranenie rozmazaniu obrazu videokamery

(rozmazanie spdsobené pohybom videokamery) odporii¢ame pouzit stativ.




ReZimy snimania

Uprava nastaveni rezZimu snimania

MozZete upravit nastavenia stvisiace s réznymi reZzimami snimania pomocou ponuky FUNC. alebo vzdialene
pomocou aplikéacie Vzdialeny prehliadac.

Pomocou ponuky FUNC.

Zmena hodnoty clony v rezime snimania M alebo Av

1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky IRIS [Aperture/Clona].
¢ \/ dolngj Casti obrazovky sa zobrazi voli¢ nastavenia clony.

2 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.

* MoZete stladit aj joystick, aby sa pozicia aktudlnej hodnoty zvyraznila oranZovou farbou, a potom potlacenim
dolava alebo doprava upravte hodnotu.

3 Dotknite sa tlagidia [X].
¢ \lybrata hodnota clony sa zobrazi v favom hornom rohu displeja.

Zmena expozi¢ného ¢asu v rezime snimania IM alebo Tv
1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky SHTR [Shutter Speed/Expozicny ¢as].
e \/ dolnej Casti obrazovky sa zobrazi voli¢ nastavenia expozi¢ného Casu.
2 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.
o MbzZete stladit aj joystick, aby sa pozicia aktualnej hodnoty zvyraznila oranzovou farbou, a potom potlacenim
dolava alebo doprava upravte hodnotu.
3 Dotknite sa tlacidla [X].
¢ VWybraty expozi¢ny Cas sa zobrazi v lavom hornom rohu displeja.

Zmena citlivosti ISO alebo zisku v rezime snimania M
1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky [ISO/Citlivost 1ISQ] alebo polozky [Gain/Zisk].
¢ Upozoriujeme, Ze v rezime @] nemdzete upravit zisk.
¢ \/ dolngj Casti obrazovky sa zobrazi voli€ nastavenia citlivosti ISO alebo zisku.
¢ Na prepinanie medzi citlivostou ISO a ziskom mdZete pouzivat nastavenie ["™ Camera Setup/
'® Nastavenie kamery] 6 [2] 8 [ISO/Gain/Citlivost ISO/Zisk].
2 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.
o MbZete stladit aj joystick, aby sa pozicia aktudlnej hodnoty zvyraznila oranZovou farbou, a potom potlacenim
dolava alebo doprava upravte hodnotu.
3 Dotknite sa tlagidia [X].
¢ \Wybrata citlivost ISO alebo zisk sa zobrazi v favom hornom rohu displeja.

Pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadac

Po vykonani potrebnych priprav (11 124) mdzete menit expoziény ¢as, clonu, citlivost ISO alebo zisk
z pripojeného zariadenia pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadad.
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ReZimy snimania

Zmena hodnoty clony v rezime snimania M alebo Av
1 Na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada& stlacte aktualinu hodnotu clony.

I

2 V zozname vyberte poZadovanu hodnotu clony.
¢ \/ybratd hodnota sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliadac a pouzije sa vo videokamere.

¢ Alternativne mdzete clonu stlacenim tlacidla [IRIS +] otvérat alebo stladenim tladidla [IRIS -] zatvarat
s krokom 1/16.

Zmena expoziéného &asu v rezime snimania M alebo Tv
1 Na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ stlacte aktualnu hodnotu expozi¢ného Casu.

H

2 V zozname vyberte pozadovanu hodnotu expozi¢ného ¢asu.
¢ \lybratd hodnota sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ a pouZzije sa vo videokamere.

Zmena citlivosti ISO alebo zisku v rezime snimania M
1 Na obrazovke aplikéacie Vzdialeny prehliadac stlacte aktualinu hodnotu citlivosti ISO alebo zisku.

i

* Upozormiujeme, Ze v rezime @ ] nemdzete upravit zisk.
* MoZete sa dotknut polozky [ISO/Citlivost ISO] a potom dotknutim sa poZzadovaného nastavenia ([ISO/
Citlivost ISQ] alebo [Gain/Zisk]) mdzete medzi tymito moznostami prepinat.

2 V zozname vyberte poZzadovanu hodnotu citlivosti ISO alebo zisku.
¢ \lybratd hodnota sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ a pouZije sa vo videokamere.

= POHUKV




Limity automatického zisku a citlivosti ISO

Limity automatického zisku a citlivosti ISO

V zéavislosti od jasu okolia videokamera automaticky zvysi zisk alebo citlivost ISO, aby sa pokusila ziskat jasnejsi
obraz. KedZe to mdze viest k videodumu, mbZete vybrat maximalny limit zvySenia drovni. Tieto limity sa oznaduju
ako limit automatického riadenia zisku (AGC) a limit automatickej citlivosti ISO. Snimanie s niz8im limitom je

uzito¢né, pretoze vedie k tmavsiemu obrazu, ale menSiemu mnozstvu Sumu. Tato funkcia je dostupna vtedy, ked

je nastaveny rezim snimania P, Tv alebo Av.

KedZe v pripade fotografii mozno upravit iba citlivost ISO, v reZime @] stlacte tlacidlo MENU a zacnite nizSie

uvedeny postup od kroku ¢. 4 a vyberte moznosti pre citlivost 1SO.

Prevadzkové rezimy: (@] |

1 Stlacte tlac¢idlo MENU.

2 Otvorte podponuku [ISO/Gain/Citlivost 1SO/Zisk].
[*™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] ¢ [2] ) [ISO/Gain/
Citlivost 1ISO/Zisk]

3 Vyberte moznost, ktora zodpoveda limitu, ktory chcete
nastavit, a dotknite sa polozky [®D].

4 Naspéat v ponukach nastaveni otvorte prislusni podponuku
a nastavte limit AGC alebo limit automatickej citlivosti ISO.

["™ Camera Setup/'™ Nastavenie kamery] ) [1] ) [AGC Limit/
Limit AGC] alebo [Auto ISO Limit/Limit automatickej citlivosti ISO]
5 Dotknite sa polozky [[iS0)%] alebo [[GANF].

¢ V dolnej Casti obrazovky sa zobrazi voli¢ limitu AGC alebo limitu
automatickej citlivosti 1ISO.

¢ Dotknutim sa polozky [ A] odstrarite prislusny limit.

['™ Camera Setup/
'™ Nastavenie kamery]

(2]

[ISO/Gain/Citlivost 1ISO/Zisk]

[ISO/Citlivost ISO]

["™ Camera Setup/
'™ Nastavenie kamery]

(1]

[AGC Limit/Limit AGC] alebo
[Auto ISO Limit/Limit
automatickej citlivosti ISO]

6 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte
pozadovanu hodnotu.

* Mozete potlacit aj joystick nahor alebo nadol, kym sa pozicia
aktualnej hodnoty nezvyrazni oranzovou farbou, a potom potlacenim
dolava alebo doprava upravte hodnotu.

7 Dotknite sa tlagidla [X].
¢ \lybrata ikona sa zobrazi v favej Casti displeja.

[A]

Dostupné nastavenia limitu citlivosti ISO

Citlivost ISO
Videoklipy 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500*, 3200*, 4000*
(s krokom 1/3)
Fotografie 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000
(s krokom 1/3)

* Ked tuto hodnotu vyberiete v rezime [ "® ] a videokameru prepnete na rezim @ |, limit automatickej citlivosti ISO sa nastavi na
hodnotu 1ISO2000.
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Limity automatického zisku a citlivosti ISO

Dostupné nastavenia limitu AGC

Zisk
Videoklipy 0.0dB, 1.5dB, 3.0 dB, 4.5 dB, 6.0 dB, 7.5 dB, 9.0 dB, 10.5 dB, 12.0 dB, 13.5 dB, 15.0 dB, 16.5 dB,
(s krokom 1,5 dB) 18.0 dB, 19.5 dB, 21.0 dB, 22.5 dB, 24.0 dB, 25.5 dB, 27.0 dB, 28.5 dB

(1) POZNAMKY

¢ Ked je rychlost reZzimu spomaleného a zrychleného géznamu nastavena na moznost [x1/4] (1] 89) alebo ked
je vzhlad nastaveny na moznost [3&3 Wide DR/ &3 Siroky dynamicky rozsah] alebo [5 Canon Log] ([1] 64),

vybratd moznost [@XB Fine/E8 Jemny).

¢ Ked je rychlost reZimu spomaleného a erotheného zéznamu nastavena na moznost [x1/4] (11 89) a vzhlad je
nastaveny na moznost [&&3 Wide DR/%3 Siroky dynamicky rozsah] alebo [$&5 Canon Log] ([11 64), najnizsia

moznost [GN8 Fine/G@ Jemnyl).

— - A"




Expozicia

Expozicia

V niektorych reZimoch snimania upravi videokamera expoziciu automaticky. V takych pripadoch mézete uzamknut
expoziciu alebo pouzit funkciu dotykovej expozicie na automatické nastavenie optimainej expozicie pre vybraty
objekt. MoZete tiez pouzit posun automatickej expozicie na stmavenie alebo zosvetlenie snimky, ktora bola nastavena

Prevadzkové rezimy: (a) |

Uzamknutie expozicie

1 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky % [Exposure Lock/Uzamknutie expozicie].
e Zobrazi sa obrazovka nastavenia expozicie.

2 Dotknite sa tlacidla [M].
¢ V dolnej Gasti obrazovky sa zobrazi voli¢ nastavenia. Expozicia je uzamknutd, moZete ju vSak upravit
pomocou voli¢a nastavenia.
3 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.

* Mozete potlacit aj joystick nahor alebo nadol, kym sa pozicia aktudlnej hodnoty nezvyrazni oranZovou
farbou, a potom potlacenim dolava alebo doprava upravte hodnotu.

o \/ zavislosti od expozicie mbézu byt niektoré hodnoty sivé, ¢o bude mat vplyv na rozsah Gprav.
¢ Opétovnym dotknutim sa tladidla [IM] vréatite videokameru do rezimu automatickej expozicie.
4 Dotknutim sa tla¢idla [ X ] uzamknete expoziciu na vybratej hodnote.

¢ Ak bola expozicia prave uzamknutd, v favej Casti displeja sa zobrazi ikona % . Ak bola expozicia uzamknuta
a upravena, nalavo od ikony % sa zobrazi ikona [ a vybrata hodnota Upravy.

Pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadag
Po dokonceni potrebnych priprav (11 124) mdzete manuélne zmenit expoziciu z pripojeného zariadenia
pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadac.
1 Stlacte tlacidlo [¥].

e Siva Ciara v tlaCidle sa zmeni na oranzovu a videokamera sa prepne MF
na manualnu expoziciu.

2 Stlacte tlagidlo expoziénej hodnoty a vyberte pozadovanu Uroven
Upravy expozicie.
¢ \/ybratd hodnota sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ a pouZzije sa vo videokamere.

Dotykova expozicia

Videokamera mdze upravovat expoziciu jednoducho tak, Ze sa dotknete displeja. Videokamera zmeria svetlo
v bode, ktorého ste sa dotkli, a uzamkne expoziciu. Pomocou nastavenia svetlych Gasti mozete zarucit, ze
oblaky alebo iné biele objekty v oblasti, ktorej sa dotknete, sa nepreexponuju.

1 Dotknite sa tlaidla [FUNC.] a potom sa dotknite poloZky ¥ [Exposure Lock/Uzamknutie
expozicie].
e Zobrazi sa obrazovka nastavenia expozicie.

2 Dotknite sa objektu, ktory je vo vnutri ramika.

e Znacka *2« bude blikat a expozicia sa upravi automaticky tak, aby oblast, ktorej ste sa dotkli, bola spravne
exponovana.

¢ \/ dolnej Gasti obrazovky sa zobrazi voli¢ nastavenia. Expozicia je uzamknutd, mozete ju v8ak upravit
pomocou voli¢a nastavenia.
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Expozicia

3 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.

* MbZete potladit aj joystick nahor alebo nadol, kym sa pozicia aktuélnej hodnoty nezvyrazni oranzovou
farbou, a potom potlacenim dolava alebo doprava upravte hodnotu.

¢ Ked pouzivate iba dotykovi expoziciu, prejdite na krok ¢. 6. Ak chcete pouZit nastavenie svetlych Gasti,
pokracujte krokom &. 4.

4 Dotknite sa polozky [=] a potom polozky [[H] Highlights/[H] Svetlé ¢asti].
e Dotknutim sa polozky [[N] Normal/[N] Normalna] nastavenie svetlych Casti vypnete.

5 Dotknutim sa tlacidla [*] sa vratite na obrazovku nastavenia expozicie.

6 Dotknutim sa tlacidla [ X ] uzamknete expoziciu na vybratej hodnote.

e Ak bola expozicia prave uzamknuta, v favej Casti displeja sa zobrazi ikona ¥ . Ak bola hodnota expozicie
uzamknuta a navySe upravend, nalavo od ikony ¥ sa zobrazi ikona [ a vybratda hodnota expozicie.

Posun automatickej expozicie
Ked pouzivate posun automatickej expozicie, mbZete vyberat zo 17 Grovni posunu automatickej expozicie pre
videoklipy a z 13 pre fotografie.

1 Dotknite sa tlaCidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky [ [AE Shift/Posun automatickej
expozicie].
¢ \/ dolnej Casti obrazovky sa zobrazi voli¢ nastavenia.

2 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava posurite voli¢ nastavenia na pozadované nastavenie.

o MbZete potladit aj joystick, aby sa pozicia aktudlneho nastavenia zvyraznila oranZovou farbou, a potom
potlacenim dofava alebo doprava upravte nastavenie.

3 Dotknite sa tlacidla [X].
e \/ lavej Casti displeja sa zobrazi ikona [k a vybrata uroven posunu automatickej expozicie.

Urovne posunu automatickej expozicie dostupné pre videoklipy
-2 -13/4 -11/2 —11/4 -1 -3/4 -1/2 —1/4 +0
+1/4 +1/2 +3/4 +1 +11/4  +11/2  +13/4 +2

Urovne posunu automatickej expozicie dostupné pre fotografie
-2 -12/3 -11/3 -1 —2/3 -1/3 +0
+1/3 +2/3 +1 +11/3  +12/3 +2

(i) POZNAMKY

e Posun automatickej expozicie nie je k dispozicii, ak ste aktivovali uzamknutie expozicie alebo dotykovu
expoziciu.




Rezim expozimetra

Rezim expozimetra

Videokamera meria svetlo scény, aby nastavila optimalinu expoziciu. V zavislosti od motivu mdze byt vhodné
zmenit spdsob merania. Tato funkcia je dostupna vtedy, ked je nastaveny rezim snimania P, Tv alebo Av.

Prevadzkové rezimy: (4] |

1 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky CJ [Metering Mode/Rezim expozimetra]
(v rezime "= ]) alebo polozky [€] [Metering Mode/ReZim expozimetra] (v rezime [(a ).

2 Vlyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X].

Moznosti (pre videoklipy)

[C] Standard/

CJ Standardny]: Spriemeruje svetlo zmerané z celej snimanej plochy s dérazom na objekt uprostred.

[(&) Spotlight/

(A) Bodové svetlo]: Tuto moznost pouzite pri zazname scény, kde je osvetlend len ast obrazu, napriklad ked je objekt
osvetleny bodovym svetlom.

(¥ Backlight/

(% Protisvetlo]:  Vhodné pri zdzname scén s protisvetlom.

Moznosti (pre fotografie)
[(€] Evaluative/[€] Pomerové]: Vhodné pre Standardné podmienky pri sniman.
[C] Center-weighted

Average/[] Celoplo$né so
zdbraznenym stredom|: Videokamera vhodne naexponuije objekt uprostred scény.

(] Spot/[x] Bodové]: Videokamera vhodne naexponuje objekt uprostred scény, ale v ramci menSej plochy.
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Vyvéazenie bielej

Vyvazenie bielej

Vyvéazenie bielej pomaha spravne reprodukovat farby za rézneho osvetlenia.

Prevadzkové rezimy: (a] |

1
2

Dotknite sa tladidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky [[] [White Balance/VyvaZenie bielej].

Vyberte pozadovanui moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

o Ked vyberiete polozku [[[4 Color Temperature/ (4 Farebna teplota], [«=} Set 1/.=} Nastavenie 1] alebo
[=3 Set 2/.=3 Nastavenie 2], nastavte farebnu teplotu alebo uZivatelské vyvazenie bielej podia prisludného
niz8ie uvedeného postupu este pred dotknutim sa tladidla [ X].

Nastavenie farebnej teploty ([[d Color Temperature/[d Farebna teplota])

1

2

3

Dotknite sa tlacidla [[=]].

e \/ dolnej Casti obrazovky sa zobrazi voli€ nastavenia farebnej teploty.
Potiahnutim prsta dofava alebo doprava po voli¢i vyberte pozadovanu hodnotu.
¢ Nastavenie mdZete upravit aj potlatenim joysticku dofava alebo doprava.
Dotknite sa tlacidla [®].

Nastavenie uzivatelské vyvazenie bielej ([.=} Set 1/.=} Nastavenie 1] alebo [.=2 Set 2/.=5 Nastavenie 2])

;
2

Nasmerujte videokameru na sivu kartu alebo biely objekt tak, aby vyplnil obrazovku.
Dotknite sa tlacidla [[]] a potom sa dotknite polozky [Set WB/Nastavit vyvézenie bielej.

® Pogas tohto nastavovania bude ikona [x®] rychlo blikat. Po zastaveni blikania je ¢innost ukonéena
a nastavenie sa uplatni vo videokamere.

3 Dotknite sa tlacidla [®D)].

Volby

[ME Automatic/[IE Automaticky]:  Videokamera automaticky nastavi vyvazenie bielej tak, aby farby vyzerali prirodzene.
[8¢ Daylight/:e: Denné svetlo]*: Na zédznam vonku za jasného dna.

[@\ Shade/fl\ Tien]": Na zdznam na tienistych miestach.

[ Cloudy/d Zamradené]*: Na zédznam v zamraCeny der.

[3% Fluorescent/#= Ziarivka]*: Na zédznam v teplom bielom, studenom bielom alebo teplom bielom Ziarivkovom

(8-pasmovom) osvetleni.

[ Fluorescent H/ Ziarivka H*:  Na zaznam v dennom svetle alebo Ziarivkovom (3-pasmovom) osvetleni

podobnom dennému svetlu.

[38 Tungsten/:#: Ziarovka*: Na zaznam pri osvetleni Ziarovkami a Ziarivkami Ziarovkového typu (3-pasmovymi).
(4 Flash/% Blesk]*: Na zédznam pri pouZiti volitelného blesku. K dispozicii iba v rezime [ @ ].

[[4 Color Temperature/ UmozZiuje nastavit farebnu teplotu v rozsahu od 2 000 do 15 000 K.

[4 Farebna teplota]™:

[»=) Set 1/.=) Nastavenie 1], UZivatelské vyvazenie bielej pouZzite, ak chcete, aby biele objekty vyzerali bielo pri
[o=3 Set 2/.=2 Nastavenie 2]: farebnom osvetleni.

* Oznaduje prednastavent moznost vyvazenia bielgj.

(i) POZNAMKY

Pri zdzname videoklipu moéZete pouZit nastavenie ["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] 63 [1] 69
[Shockless WB/Plynula zmena vyvéZenia bielej] (11 133), aby pri zmene nastaveni vyvéZenia bielej vyzeral
prechod plynulejSie.

Ked zvolite uzivatelské vyvazenie bielej:

- Ak sa zmeni zdroj svetla alebo nastavenie ND filtra, znova nastavte uZivatelské vyvazenie bielej.

-V zavislosti od zdroja svetla mdze nadalej blikat ikona «&. Vysledok v8ak bude stéle lepsi ako s nastavenim
[AE Automatic/BIH Automaticky].




Vyvéazenie bielej

o Uzivatelské vyvazenie bielej mdze poskytnut lepsie vysledky v tychto pripadoch:
- Meniace sa svetelné podmienky
- Makrozabery
- Objekty v jednej farbe (obloha, more alebo les)
- Pri osvetleni ortutovymi vybojkami alebo urcitymi typmi Ziariviek a LED osvetlenia

e \ Zévislosti od typu Ziarivkového svetla sa nemusi pomocou nastavenia [3= Fluorescent/#={ Ziarivka] alebo
[ Fluorescent H/# Ziarivka H] dat dosiahnut optimaine vyvaZenie farieb. Ak st farby neprirodzené, vyberte
moznost [[H Automatic/BIl Automaticky] alebo uZivatelské vyvazenie bielej.

Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Vzdialeny prehliadac

Po dokonceni potrebnych priprav (11 124) mdzete menit vyvaZenie bielej na dialku z pripojeného zariadenia
pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadad.

1 Na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ stlacte tladidlo vyvaZenia bielej.

@

. -

Nastavenie automatického vyvazenia bielej ()

2 Vyberte moznost [H.
¢ \Wybratd moznost sa zobrazi na obrazovke aplikécie Vzdialeny prehliada¢ a pouzije sa vo videokamere.

Nastavenie prednastavenej moznosti vyvazenia bielej
2 Vyberte pozadovant moznost.

* Ak ste vybrali moznost [E4], pokraCujte nasledujlicim krokom a nastavte farebnu teplotu. V opacénom
pripade sa vybrata moznost zobrazi na obrazovke aplikécie Vzdialeny prehliada¢ a nastavi vo videokamere.
Zvy3ok postupu nemusite dokondit.

3 Stlacte tlaCidlo [5500K] a potom v zozname vyberte pozadovanu hodnotu.
¢ \lybrata hodnota sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ a pouzije sa vo videokamere.

Nastavenie uzivatelského vyvazenia bielej ([.=}] a [=3])

2 Nasmerujte videokameru na sivu kartu alebo biely objekt tak, aby vyplnil obrazovku.
3 Vyberte moznost [.=}] alebo [«=3].

4 Stlacte tlacidlo [nf4].

e Pocas tohto postupu bude rychlo blikat ikona [«=)] alebo [«=3]. Po zastaveni blikania je ¢innost ukonéena
a nastavenie sa uplatni vo videokamere.
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Pouzivanie vzhfadu

Pouzivanie vzhladu

Videokamera mdze snimat pomocou vzhladov — nastaveni, ktoré ovplyviuju viastnosti snimky stvisiace

s obrazom.

Vo videokamere je k dispozicii niekolko vopred nainstalovanych vzhlfadov a méZete dokonca vytvorit svoj viastny
pouzivatefom definovany vzhlad na zéklade niektorého z vopred nainstalovanych vzhladov. Tato funkcia nie je
dostupna vtedy, ked je nastaveny rezim snimania alebo SCN.

Prevadzkové rezimy: (O] |

Vyber vopred nainstalovaného vzhladu

V pripade inych vzhladov ako [8&5 Canon Log] mdZete prispdsobit obraz po vybrati moZnosti tak, Ze upravite
ostrost, kontrast a farebnu hibku.

1 Dotknite sa tlaCidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky &1 [Looks/Vzhlady] (v rezime ['m ])
alebo polozky 3&s [Looks/Vzhlady] (v rezime [a)).
2 Vlyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X].
¢ \/ybrata ikona sa zobrazi v lavej Casti displeja.
e V pripade inych nastaveni ako [&&5 Canon Log] pomocou postupu niZzsie mdZete pred dotknutim sa tlacidla
[X] upravit nastavenia.

Moznosti (pre videoklipy)

[£21 Standard/ &1 Standardny: Standardny profil pre vieobecné situdcie snimania videa.

[&2 EOS Std./ 382 Standardny Reprodukuje Zivy a ostry obraz ponukany digitalnymi jednookymi zrkadlovkami
ECS]: EOS pomocou Standardného stylu snimky.

[BeX} }Nide DR/ Nastavi krivku gama so Sirokym rozsahom a farby vhodné pre prislusnu krivku
&_3 Siroky dynamicky rozsahl: gama.

(R4 Cinema EOS Std./

&4 Standardny Cinema EOS]: Reprodukuje obraz kamier Cinema EOS.

[&&5 Canon Log]: Vytvara obraz so Sirokym dynamickym rozsahom, ktory je vhodny na

spracovanie pri postprodukcii.

[t "™ User Setting 1/
Srm '™ PouZivatelské nastavenie 1],

[&';m "™ User Setting 2/ Umozriuje vam vytvorit prispdsobeny vzhiad. Zadnite niektorym z vopred
&'n "M Pouzivatelské nastavenie 2]: nainstalovanych vzhladov a podia potreby upravte prislusné nastavenia.

Moznosti (pre fotografie)
[£&S Standard/ s Standardny]: Standardny profil pre véeobecné situdcie snimania fotografir.

[P Portrait/ 3&p Portrét]: MozZnost vhodné na fotografovanie fudi, pretoZe tento vzhlad zdoéraziuje vitalny
vzhlad pletovych odtieriov.

[&RL Landscape/ &&L Krajina): OZivuje farby v krajinach.

[ XN Neutral/ 3&N Neutrainy]: Zdo6raznia sa detaily objektu, ¢o pomaha vytvorit snimku vhodnt na Gpravu
neskor.

[35e Sepia/ &fse Sépial: Umozfiuje vam zhotovit fotografiu so sépiovym odtiefiom.

[3&M Monochrome/

*M Monochromaticky]: Umozriuje vam zhotovit Ciernobielu fotografiu.

[etaw OB User Setting 1/
St O Pouzivatelské nastavenie 1],

[33& 03 User Setting 2/ Umozriuje vam vytvorit prispdsobeny vzhlad. Zacénite niektorym z vopred
3:3 0 Pouzivatelské nastavenie 2]: naindtalovanych vzhladov a podla potreby upravte prislusné nastavenia.




Pouzivanie vzhfadu

Uprava nastaveni vopred naingtalovaného vzhladu

1 Dotknite sa tladidla [[=]].

2 Upravte pozadované nastavenie dotykanim sa tlacidla [-] alebo [+].

¢ [Sharpness/Ostrost]: O (nizka ostrost) az 7 (vysoka ostrost)

[Contrast/Kontrast]': -4 (nizky kontrast) az +4 (vysoky kontrast)
[Color Depth/Farebna hibka]?: -4 (menej syte farby) aZ +4 (sytejsie farby)
" Nie je k dispozicii pre profil [3R%3 Wide DR/ 383 Siroky dynamicky rozsah.
2 Nie je k dispozicii pre profily [3::59_ Sepia/ 3:359_ Sépia) a [*M Monochrome/*M Monochromaticky].

Vytvorenie vzhladu definovaného pouzivatelom

Svoje pouzivatelom definované vzhlady mdzete vytvarat na zaklade niektorého z vopred naintalovanych
vzhladov. Videokamera dokéaze ulozit dva vzhlady definované pouzivatelom pre videoklipy a dva pre fotografie.

1 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky &1 [Looks/Vzhlady].

2 Viyberte, ktort ikonu pouzivatefom definovaného nastavenia chcete pouzit.

e \lyberte polozku [Sym "™ User Setting 1/ &'m "™ Pouzivatelské nastavenie 1] alebo [Ssim "™ User
Setting 2/ &'m "™ Pouzivatelské nastavenie 2] pre videoklipy a polozku [ 3gg B User Setting 1/
im0 Pouzivatelské nastavenie 1] alebo [ O3 User Setting 2/ 3tey B PouZivatelské nastavenie 2]
pre fotografie.

3 Dotknite sa tlacidla a potom sa dotknite moznosti [Standard/Standardny].

4 Vyberte vzhlad, ktory bude zakladom pouzivatefom definovaného vzhladu.
¢ Nastavenia polozky [&&5 Canon Log] nemozno upravit.

5 Dotknite sa tladidla [Yes/Ano] a potom sa dotknite tlagidla [OK].
6 Podla opisu v predchadzajucej ¢asti upravte nastavenia.
7 Dotknite sa tlagidla [X].
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Zoomovanie

Zoomovanie

Zoom (10-nasobny opticky zoom) mdzete ovladat pomocou prstenca zoomu na objektive.

Prevadzkové rezimy: (a] |

Priblizovat a oddalovat mozete otac¢anim prstenca zoomu.

(1) POZNAMKY

¢ Ak budete prstenec zoomu otacat prili$ rychlo, videokamera nemusi byt schopna okamZzite zaostrit. V takom
pripade videokamera zaostri, ked prestanete prstenec otacat.

¢ Ak priraditefnému tlacidlu priradite funkciu [ Digital Tele-conv./ks Digitdlny telekonvertor] ([ 98), stlatenim
tohto tlacidla mdZete aktivovat digitainy telekonvertor. Alternativne, ak prispésobite ponuku FUNC. tak, aby
zahtala funkciu [@ Digital Tele-conv./@] Digitalny telekonvertor] ((J1 97), mdZete aktivovat digitainy
telekonvertor pomocou ponuky FUNC. Digitalny telekonvertor vam umozniuje digitaline zvacsit ohniskovu
vzdialenost videokamery priblizne o dvojnasobok. Majte na pamaéti, Ze obraz sa spracuje digitdine, takze sa
zhor§i v celom rozsahu zoomu.




Zaostrovanie

Zaostrovanie
Videokamera ponuka 3 spdsoby zaostrovania. Ked pouzivate ru¢né zaostrovanie, na presnejSie zaostrenie
mobZete pouzit funkcie zaostrovacieho pomocnika — zvyraznené obrysy a zvacsenie.

Automatické zaostrovanie (AF): Videokamera zaostruje priebeZne a automaticky. Mdzete pouZit aj zaostrovact
prstenec (bez zarazok).

Rucné zaostrovanie (MF): Zaostrenie mbZete nastavit manualne zaostrovacim prstencom, pomocou ponuky
FUNC. alebo na dialku pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadag.

Kratkodobé automatické zaostrovanie (Push AF): Ked pouZzivate ru¢né zaostrovanie, stlacenim a podrzanim
tlacidla PUSH AF mozete videokameru docasne prepndt do rezimu AF.

Rezim automatického zaostrovania (AF)

Videokamera vyuZziva na automatické zaostrovanie systém TTL a priebezne zaostruje na objekt v strede
obrazovky. Rozsah zaostrenia je od 8 cm (pri plne Sirokouhlom zabere, merané od prednej hrany objektivu) po oe.
Aj v rezime automatického zaostrovania mozete ota¢anim zaostrovacieho prstenca zaostrit ru¢ne. Ked
prestanete otadat prstencom, videokamera sa vrati do rezimu automatického zaostrovania. To je uZito¢né

v pripadoch, ako je napriklad zaostrenie na objekt za oknom.

Prevadzkové rezimy: (4] |

Nastavte prepina¢ FOCUS do polohy A.
* Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona (AF].

Pouzivanie priority zaostrenia

MbzZete vybrat sposob automatického zaostrovania, ktory videokamera
pouzije pri fotografovani. To tiez urci, aké ramiky automatického
zaostrovania sa zobrazia pri fotografovani.

Prevadzkové rezimy: @

1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite poloZky [=] [Focus Priority/Priorita zaostrenia].
2 Vyberte pozadovant moznost a dotknite sa tlacdidla [X].

Volby

[[egr Off/[2d Vyp.]: Nezobrazi sa Ziaden rémik automatického zaostrovania a fotografia sa zaznamend okamzite.

[(AF) AIAF]: Z deviatich dostupnych ramikov sa automaticky vyberie jeden alebo niekolko ramikov
automatického zaostrovania a zaostrenie sa nastavi na ne.

[[=] Center/

@] Stred]: Zobrazi sa jeden zaostrovaci rdmik v strede displeja a zaostrenie sa automaticky pevne nastavi

na objekt v ramiku. Podrzanim zaostrenia na objekte mdzete zmenit kompoziciu zaberu.
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Zaostrovanie

Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Vzdialeny prehliadac
Po vykonani potrebnych priprav (11 124) mozete menit reZim zaostrovania na dialku z pripojeného zariadenia

pomocou aplikacie Vzdialeny prehliadac. Aplikaciu mbzete pouZit na zmenu reZimu zaostrenia bez ohfadu na
poziciu prepinaca FOCUS videokamery.

Ak je videokamera nastavena na rezim ruéného zaostrovania, na

obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada¢ stlacte tlac¢idlo [MF].

e Oranzova Ciara v tlaidle sa zmeni na sivu a videokamera sa prepne do
rezimu automatického zaostrovania.

e Dalsim stladenim tlagidla [MF] vratite videokameru do reZimu ruéného
zaostrovania.

(i) PozNAMKY
* Pri zaznamenavani v jasnom prostredi videokamera privrie clonu. To mbZe spbsobit, Ze obraz bude rozmazany,
a je to viac badatelné pri Sirokouhlom konci rozsahu zoomu. V takom pripade zapnite ND filter ([1] 133).
e Automatické zaostrenie trva dihsie, ked je obrazovy kmito&et nastaveny na hodnotu 25.00P, neZ ked'je
nastaveny na hodnotu 50.00P alebo 50.00i.
¢ Pri zaznamenavani v tmavych podmienkach sa rozsah zaostrenia zuZuje a obraz mbZze vyzerat rozmazany.
e Ked rezim riadenia ([1] 41) nastavite na moznost [& AF Continuous/&) Sériové s automatickym
zaostrovanim], priorita zaostrenia sa automaticky nastavi na moznost [[2] Center/[2] Stred] a nemoZno
ju zmenit.
¢ Ked je nastaveny rezim snimania SCN a je vybrata moznost [4# Fireworks/# Ohriostroj], priorita zaostrenia
sa automaticky nastavi na moznost [ Off/E Vyp.] @ nemozno ju zmenit.
¢ Ked je nastaveny rezim snimania @I, priorita zaostrenia sa automaticky nastavi na moznost [ AiAF]
a nemozno ju zmenit,
¢ Ked pouZivate detekciu a sledovanie tvare s prioritou zaostrenia, videokamera bude zaostrovat na zistenu tvar.
e Ked je v rezime automatického zaostrovania expozicny ¢as dihsi ako 1/8, videokamera nezaostri na objekt
ani vtedy, ked' stlacite tlacidlio PHOTO do polovice. V takom pripade sa ramik automatického zaostrovania
aikona @ zobrazia Zltou farbou.
e Automatické zaostrovanie (vratane kratkodobého automatického zaostrovania (Push AF)) nemusi spravne
pracovat pri nasledujticich objektoch alebo v nasledujlicich pripadoch. V takom pripade zaostrite ru¢ne.
- Lesklé povrchy
- Objekty s nizkym kontrastom alebo bez zvislych &iar
- Rychlo sa pohybuijlice objekty
- Pohlady cez znecistené alebo mokré okna
- No&né scény




Zaostrovanie

Ruéné zaostrovanie (MF)

Zaostrenie mdzete nastavit pomocou zaostrovacieho prstenca
na objektive alebo prostrednictvom ponuky FUNC.

Prevadzkové rezimy: (4] |

Pomocou zaostrovacieho prstenca

1 Nastavte prepina¢ FOCUS do polohy M.
¢ Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona MF.

N

2 Otacanim zaostrovacieho prstenca na objektive zaostrite.

¢ Rychlost zaostrovania bude zavisiet od toho, ako rychlo
otacate prstencom.

(1) POZNAMKY

¢ Smer nastavenia a citlivost odozvy zaostrovacieho prstenca
mdzete zmenit pomocou nastaveni [Focus Ring Direction/Smer
zaostrovacieho prstenca] a [Focus Ring Response/Odozva
zaostrovacieho prstenca] (1] 133).

Pomocou ponuky FUNC.

Najskor musite pridat polozku [@ Focus/® Zaostrovanie] na pravu stranu ponuky FUNC., nez budete moct
nastavovat zaostrenie. Ak ste to uZ urobili, zanite od druhého postupu Zaostrovanie.

Priprava
1 Stlacte tlaCidlo MENU. [¥ System Setup/
2 Otvorte podponuku [Customize Menu/Prisposobit ¥ Nastavenie systému]
ponuku (FUNC.. |
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ¢ [3] &) ["™ Customize [3]
Menu/"® Prispbsobit ponuku GEINE] (v rezime ['® ]) alebo V
[ Customize Menu/ Q3 Prispdsobit ponuku EIN] ['® Customize Menu/
(vrezime [a]) "™ Prisposobif ponuku G ]
3 Na pravej strane displeja vyberte funkciu, ktorl chcete z pravej strany (v rezime ['m )) alebo
ponuky FUNC. odstranit, [ o] Qusntomi_z’e Menu/
4 V dolnej Casti displeja vyberte polozku [® Focus/® Zaostrovanie]. a P”S?Vof:i?r'; s CE:I]()U o)

5 Dotknite sa tlagidia [X].

Zaostrovanie
1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite poloZzky [® Focus/® Zaostrovanie].
2 Dotknite sa objektu, ktory je vo vnutri bieleho ramika.

¢ Na vybratom objekte alebo oblasti bude blikaf znacka »Z« a videokamera automaticky zaostri na miesto,
kde sa znacka nachadza.
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Zaostrovanie

Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Vzdialeny prehliadac

Po vykonani potrebnych priprav ([1] 124) mdZete zaostrovat na dialku z pripojeného zariadenia pomocou
aplikacie Vzdialeny prehliadac.

1 Ak je videokamera v rezime AF, na obrazovke aplikécie Vzdialeny prehliada¢ sa dotknite tlacidla [MF].
e Siva Ciara v tlacidle sa zmeni na oranZzovu a videokamera sa prepne do rezimu ru¢ného zaostrovania.
2 Stlacenim jedného z oviadacov [FOCUS] nastavte pozadované zaostrenie.
e Ovladacémi na strane [NEAR] zaostrite viac nablizko a ovladacmi na strane [FAR] zaostrite viac do dialky.

STARTISTOP

(i) PozNAMKY
e Zobrazenie vzdialenosti objektu na displeji:
- Ked pouzivate prstenec zaostrovania, na niekolko sekind sa zobrazi priblizna vzdialenost objektu.
- Zobrazenie vzdialenosti objektu pouzite ako odhad.
- lkona [~] oznacCuje zaostrenie na nekonec¢no.
- Jednotky vzdialenosti mdzete zmenit z metrov na stopy a naopak pomocou nastavenia [¥ System Setup/
¥ Nastavenie systému] &) [4] (v rezime "= ]) alebo [3] (v reZime [ ]) #) [Distance Units/Jednotky
vzdialenosti].

¢ Ak po zaostreni pouZijete zoom, zaostrenie na objekt sa mdze stratif.

e Ak zaostrite ru¢ne a potom nechate videokameru zapnutu, zaostrenie na objekt sa po chvili strati. Tento
mozny mierny posun zaostrenia je désledkom narastu vnutornej teploty vo videokamere a objektive. Pred
dalsim snimanim skontrolujte zaostrenie.

Funkcie zaostrovacieho pomocnika

Na presnejsie zaostrenie mdZete pouZit dve funkcie zaostrovacieho pomocnika — zvyraznené obrysy, ktora
vytvori vacsi kontrast zdéraznenim obrysov objektu, a zvacSenie, ktora zvacsi obraz na obrazovke. Pre lepsi
efekt modZete pouzit aj obe funkcie naraz.

Prevadzkové rezimy: @ |

Zvyraznené obrysy
Po aktivovani funkcie zvyraznenych obrysov sa obrysy zaostreného objektu na displeji zvyraznia Cervenou,
modrou alebo Zltou farbou. Okrem toho mdZete prepnut zobrazenie na Ciernobiele, ¢o hrany este viac zvyrazni.

1 Dotknite sa tlaCidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky @@ [Peaking/Zvyraznené obrysy].
2 Dotknite sa tlacidla [G3H].

e Zvyraznené obrysy sU zapnuté a hrany su zvyraznené.

e Dotknutim sa tlacidla [[#8] efekt zvyraznenych obrysov vypnete.




Zaostrovanie

3 Ak chcete zmenit nastavenia zvyraznenych obrysov, dotknite sa tlacidla [[=]].

Pre Ciernobiele nastavenie: Dotknite sa polozky [Off/Vyp.] alebo [On/Zap.]

Pre farbu zvyraznenia obrysov: Dotknite sa polozky [Red/Cervend], [Blue/Modrd] alebo [Yellow/ZItd]
4 Dotknite sa tlagidla [X].

Zvacsenie
1 Stlacte tlaCidlo MAGN.
¢ Alternativne mozete pouzit nastavenie [FUNC.] ) [ [Magnification/
Zvacsenie] #) [OK].
e V pravej dolnej Casti displeja sa zobrazi ikona [ a stred obrazovky
sa zvacsi priblizne dvakrat*.
¢ \/ pravom dolnom rohu displeja sa zobrazi biely ramik predstavujici celu
plochu obrazovky. Biely obdiznik v fiom predstavuije pribliznu ¢ast obrazu,
ktora je zobrazena zvacsena.
2 V pripade potreby mbZete joystickom (AV «P>) alebo potiahnutim prsta po
displeji premiestriovat biely obdiZznik a skontrolovat ostatné ¢asti obrazu.
3 Dalsim stladenim tlacidla MAGN. alebo dotknutim sa tlagidla [X] zva&Senie

zrusite.
* Zvéc&Senie zobrazené na displeji sa liSi v zavislosti od konfiguracie videa.

(1) POZNAMKY

e Zvyraznené obrysy alebo zvadéSenie je vidiet iba na displeji videokamery. Nezobrazi sa na externom monitore
pripojenom k videokamere a nebude mat vplyv na zdznam.

e ZvacSenie nemozete pouzit, ked su na displeji zobrazené farebné pruhy.
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Zaostrovanie

Kratkodobé automatické zaostrovanie (Push AF)

Prevadzkové rezimy: @ |

Ked pouzivate ru¢né zaostrovanie ([] 69), stlacte tlacidlo PUSH AF
a podrzte ho stlacené.

e Kym je tlacidlo PUSH AF stlacené, doCasne je zapnuté automatické
zaostrovanie.

(1) POZNAMKY

e Vetky POZNAMKY pre &ast o automatickom zaostrovani ([1] 68) platia
aj pre kratkodobé automatické zaostrovanie.

Detekcia tvari a zaostrovanie na ne (Detekcia ["™ Camera Setup/

a sledovanie tvare) "™ Nastavenie kamery]
[l ]

Videokamera dokaze pocas automatického zaostrovania zistit fudsku tvar, (\[Igzén:n S);fg/o

zaostrit na ru a sledovat ju, ak sa osoba pohybuje. Ked je na obraze viac ludi, 0 Nastavenie kamery]

jedna osoba (s bielym ramikom detekcie tvare) bude urena ako hlavny objekt (v rezime ()

a videokamera zaostri na tuto tvar. Mozete tiez zmenit osobu vybrati ako

hlavny objekt. Na vyber objektu musite pouZit dotykovy displej. [1]

Prevadziove rezimy: @ | [Face Detection & Tracking/

Detekcia a sledovanie tvare]
1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Face Detection & Tracking/Detekcia [E On /@ Zap. ]
a sledovanie tvare].
["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] (v reZzime [® ) alebo
[ Camera Setup/E Nastavenie kamery] (v rezime (@ ]) ¢ [1]
®) [Face Detection & Tracking/Detekcia a sledovanie tvare]

3 Dotknite sa polozky [ () On =/ Zap. =] a potom sa dotknite tlacidla [ X ].
¢ Detekciu tvare vypnete dotknutim sa tlacidla [g@ Off/ Vyp..

4 Namierte videokameru na objekt.

* Ak je v obraze viac 0sdb, videokamera automaticky vyberie jednu ako hlavny objekt. Videokamera oznaci
hlavny objekt bielym ramikom detekcie tvare a ostatné tvare sivymi ramikmi.

e Ak treba, dotknite sa ingj tvare na dotykovom displeiji, aby sa optimalizovali nastavenia videokamery
pre tuto osobu.
Zobrazi sa biely dvojity ramik okolo objektu a bude ho sledovat po¢as pohybu. Dotknutim sa polozky

F

[Cancel ¢ J/Zrusit ¢ 3] odstranite ramik a zrusite sledovanie.

¢ Ak sa dotknete miesta s jedine¢nou farbou alebo vzorom daného objektu, jeho sledovanie bude lahsie. Ak je
v8ak v blizkosti iny objekt s podobnymi viastnostami ako vybraty objekt, videokamera moZe zacat sledovat
tento nespravny objekt. Dalim dotknutim sa obrazovky zvolte poZadovany objekt.




Zaostrovanie

(1) POZNAMKY
¢ \ideokamera mdze omylom detekovat ako tvare aj iné objekty. V takom pripade vypnite detekciu tvare.
¢ Ked je nastaveny rezim snimania @I, detekcia a sledovanie tvare sa automaticky nastavi na moznost
(@D On /@ Zap. 1] a nemozno ju zmenit.
* \/ niektorych pripadoch sa nedaju tvare spravne detekovat. Typické pripady su:
- Tvare velmi malé, velké, tmavé alebo svetlé v porovnani' s celym obrazom.
- Tvare otocené bokom, hore nohami, Sikmo alebo CiastoCne skryté.
¢ Detekcia tvare sa neda pouzit v tychto pripadoch:
- Ked je expozi¢ny ¢as dihsi nez 1/25.
- Ked je nastaveny rezim snimania SCN a je vybrata moznost [ Night Scene/l8 Noc¢ny motiv],
*§¢ Low Light/3§¢ Malo svetla] alebo [4& Fireworks/#% Ohfiostroj].
- Ked je polozka [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam] nastavend na moznost [x1/4].
- Vrezime [ ], ked je reZim riadenia nastaveny na moznost [& AF Continuous/&l Sériové s automatickym
zaostrovanim].
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Stabilizator obrazu

Stabilizator obrazu

Stabilizator obrazu pouzite na kompenzaciu otrasov videokamery, aby ste mali stabilnejSie zabery.
Pri fotografovani méZete stabilizaciu obrazu zapnut alebo vypnut. Pri zazname videoklipov existuju 3 sposoby
stabilizacie obrazu. Vyberte spbsob, ktory najlepsie vyhovuje vasim potrebam.

Standardny stabilizator obrazu «): Standardny stabilizator obrazu kompenzuije slabsie otrasy videokamery,
napriklad pri beznom snimani na mieste, a je vhodny na snimanie prirodzene vyzerajucich scén.

Dynamicky stabilizator obrazu* p': Dynamicky stabilizator obrazu kompenzuije silné otrasy videokamery,
napriklad pri snimani pri chddzi, a je U¢innejsi na Sirokouhlom konci rozsahu zoomu.
* Nie je k dispozicii pri zazname 4K videoklipov, v reZime spomaleného a zrychleného zédznamu ani pri fotografovani.

Zosilneny stabilizator obrazu (¥p: Zosilneny stabilizator obrazu je najucinnejsi vtedy, ked stojite a zoomuijete na
vzdialené objekty s velmi velkym priblizenim (ked sa bliZite k teleobjektivovému koncu). Tento rezim nie je vhodny
pri zaberoch s panoramovanim a sklarianim.

Zapnutie Standardného alebo dynamického stabilizatora obrazu

Prevédzkové rezimy: (a] |

1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky (&) [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu).
2 Wberte poZadovanu moznost a dotknite sa tladidla [ X].
* VreZime (@ ) zapnete stabilizaciu obrazu vybratim polozky [ On/ () Zap.].

® Ak cheete vypnut stabilizaciu obrazu, napriklad pri zazname s videokamerou na stative, vyberte moznost
[k OFf/ Wt Vyp.].

e \/ pravom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona vybratého rezimu.

Zapnutie zosilneného stabilizatora obrazu

Prevédzkové rezimy: [ m_ | |

1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky (#3 [Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazul.
2 Vyberte moznost [ On/(s Zap.] a potom sa dotknite tlacidla [ X].

e |kona zosilneného stabilizatora obrazu sa zobrazi v pravom hornom rohu displeja.

e Stabilizaciu obrazu vratite na pévodné nastavenie vyberom moznosti [gg Off/ (g Vyp.].

(1) POZNAMKY

o Ak priraditefnému tlacidlu priradite funkciu [(s Powered IS/(# Zosilneny stabilizator obrazu] (11 98),
stladenim tohto tlacidla mézete zosilneny stabilizator obrazu zapnut alebo vypnut.

¢ Ak su otrasy videokamery prili$ silné, stabilizator obrazu nemusi byt schopny celkom ich skorigovat.

¢ Ked pouZivate dynamicky stabilizator obrazu, pri kompenzovani silnych otrasov mdzu byt hrany na obraze
negativne ovplyvnené (mdzu sa objavit napriklad duchovia, artefakty alebo tmavé oblasti).

¢ Uhol zaberu pri pouziti dynamického stabilizatora obrazu sa liSi od uhla zaberu pri pouziti Standardného
stabilizatora obrazu alebo od snimania bez stabilizacie obrazu.




Znacky na displeji a vzor zebra

Znacky na displeji a vzor zebra

Znacky na displeji vam umoznia skontrolovat, i je objekt spravne skomponovany. Vzor zebra vam pomdze zistit
oblasti, ktoré su preexponované. Znacky na displeji ani vzor zebra nemaju vplyv na zaznamy.

Prevadzkové rezimy: (a) |

Zobrazenie znaciek na displeji

["™ Camera Setup/

MéZete zobrazit mrieZku alebo vodorovnu iaru uprostred obrazovky. "™ Nastavenie kamery]
Znacky, ktoré mdzete zobrazit bielou alebo sivou farbou, sltzia na (v rezime = ]) alebo

[ Camera Setup/
0 Nastavenie kamery]

(v rezime (a])

kontrolu spravnej kompozicie objektu.

1 Stlaéte tladidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Onscreen Markers/Znacky na displeji].
["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] (v rezime ['m ]) alebo
[ Camera Setup/ ¥ Nastavenie kamery] (v rezime (@ ])) #) [2]
(v rezime ['m ) alebo [1] (v reZime [ @ ]) ) [Onscreen Markers/

[2] (v rezime [ ) alebo
[1] (v rezime [(Ga])

[Onscreen Markers/Znacky

displefi
Znacky na displeji] na displeji]

3 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X]. (5 Of/ G Vyp.

@ POZNAMKY

e MbZete vypnut va&sinu ostatnych informéacii na obrazovke a nechat iba znacky na displeji (11 47).

Zobrazenie vzoru zebra

Videokamera ma funkciu zebra, ktora zobrazuje Sikmé Ciernobiele pruhy v oblastiach, ktoré su preexponované.
Videokamera ponuka dve Urovne vzoru zebra: Pri 100 % zistite len miesta, ktoré stracaju kresbu vo svetlach,
zatial Co pri 70 % najdete aj miesta, ktoré sa nebezpecne blizia k strate detailov.

1 Dotknite sa tlac¢idla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky [/jf [Zebral].

2 Dotknite sa moznosti [779 70%/ 778 70 %] alebo [Z{oo 100%/Z4g0 100 %] a potom sa dotknite
tlagidla [ X].
e \/zor zebra sa objavi na preexponovanych miestach obrazu.
* Dotknutim sa moznosti [lgf Off/ Wl Vyp.] vypnete vzor zebra.

(1) POZNAMKY
¢ \/zor zebra sa nebude vysielat na externé zariadenie pripojené ku konektoru HDMI OUT.
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Nastavenie ¢asového kédu

Nastavenie ¢asového kdédu

V rezime mdZe videokamera generovat signal casového kodu a vkladat ho do videoklipov. Okrem toho
mobZete superponovat ¢asovy kdd na videovystup z konektora HDMI OUT.

Prevadzkové rezimy: [m | |

Vyber rezimu ¢asového kodu

[} Recording Setup/

Mbzete vybrat rezim ¢asového kodu videokamery. i Nastavenie zaznamu]
1 Stlacte tlacidlo MENU. 2]
2 Otvorte podponuku [Time Code Mode/Rezim ¢asového kddu].
[£% Recording Setup/c Nastavenie zaznamu] ¢ [2] ) [Time Code ['vl'!mev Code’Modfe/
Mode/Rezim ¢asového kddu] RezZim Casového kédu]

3 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X]. :
[ Preset/

Volby Prednastaveny]

[ Preset/

Prednastaveny]: Casovy kdd zadne od podiatodnej hodnoty, ktorti mdZete vopred zvolit. Predvoleny
podiato¢ny Gasovy kdd je 00:00:00:00. Ked vyberiete tito moznost, podla postupov nizsie
vyberte Uvodnu hodnotu €asového kédu a rezim fungovania Casového kodu.

[[EED Regen./

[EED PokraCovanie]:  Videokamera nadita vybraté zaznamové médium a ¢asovy kdd bude pokracovat od
posledného ¢asového kédu zaznamenaného na zaznamovom médiu. Casovy kdd beZi len
pocas zaznamu, takze videoklipy zaznamenavané po sebe na rovnaké zéznamové médium
budd mat kontinualne Gasové kody.

Vyber rezimu fungovania ¢asového kdédu [ Recording Setup/

Ak nastavite rezim ¢asového kodu [[EE Preset/ Prednastaveny], ¥ Nastavenie zaznamu]
mozete vybrat reZim fungovania ¢asového kodu.
1 Stladte tlacidlo MENU. [2]
2 Otvorte podponuku [Time Code Running Mode/Rezim fungovania :
Casového kodu). [Time Code Running Mode/
[ Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] 6 [2] 8 [Time Code Rezim fungovania

Running Mode/Rezim fungovania Sasového kodu] Casového kodu]

3 Wyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X]. (@ Rec Run/
[EED Rec Run

[E@ Fungovanie pri zazname]

Volby
[ Rec Run/
Fungovanie pri zazname]: Casovy kéd beZi len poSas zaznamu, takZe videoklipy zaznamenévané po sebe
na rovnaké zéaznamové médium budu mat kontinudlne ¢asové kody.
[EED Free Run/
EED Nepretrzité fungovanie]:  Casovy kéd zadne beZat v momente, ked sa dotknete tladidla [X], a beZi bez ohfadu
na ¢innost videokamery.




Nastavenie ¢asového kédu

Nastavenie pociato€nej hodnoty ¢asového kédu [f Recording Setup/

Ak nastavite rezim ¢asového kédu [ Preset/ Prednastaveny], ¥ Nastavenie zaznamu]
moZete nastavit pociatocnu hodnotu Easového kédu. V
1 Stlacte tlacidlo MENU. [2]
2 Otvorte podponuku [Initial Time Code/Pociatocny Sasovy kod]. :
[# Recording Setup/c Nastavenie zaznamu] 6 [2] ® [Initial Time [Initial Time Code/Pociatocny
Code/Pociatocny Casovy kod] casovy kod]

e Objavi sa obrazovka nastavenia asového kédu s oranzovym
vyberovym ramikom oznacujucim hodiny.
3 Dotykanim sa tladidla [ A ] alebo [ W] nastavte hodiny a potom sa dotknite dalSieho pola a nastavte minuty.
4 ZvySok poliok (minuty, sekundy, policka) zmerite rovnakym spdsobom.
¢ Dotknutim sa tlaCidla [Cancel/Zrusit] zatvorite obrazovku bez nastavenia ¢asového kddu.
¢ Dotknutim sa tladidla [Reset/Resetovat] Gasovy kod resetujete. Ak je nastaveny rezim ¢asového kodu
[EED Free Run/EE Nepretrzité fungovanie], Gasovy kod zacne bezat okamzite po resetovani
Casového kodu.
5 Dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tladidla [ X].

¢ Ak je nastaveny rezim fungovania ¢asového kodu [EEI Free Run/EEM Nepretrzité fungovanie], Casovy kdd
zacne bezat od vybratého ¢asové kddu v momente, ked sa dotknete tlacidla [OK].

(1) POZNAMKY

e Cisla poligok v &asovom kéde sa menia od 0 do 24.

e Ked pouZivate rezim spomaleného a zrychleného zaznamu, neméZete vybrat rezim fungovania
[EE Free Run/GEEM Nepretrzité fungovanie]. Naopak, ked pouZivate rezim predzaznamu, rezim
[EED Free Run/EEM NepretrZité fungovanie] sa nastavi automaticky a nemozno ho zmenit.

e Ked pouZivate rezim fungovania [EEID Free Run/EEI Nepretrzité fungovanie], Casovy kod bezi, kym je
zabudovany nabijatelny litiovy akumulator nabity, aj vtedy, ked odpojite vSetky ostatné zdroje napajania.
Je to vSak menej presné nez ked je videokamera zapnuta.
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Pouzivatelsky bit

Pouzivatelsky bit

Zobrazenie pouZivatelského bitu sa da vybrat z datumu alebo Gasu zaznamu alebo z identifika¢ného kodu
skladajliceho sa z 8 znakov v hexadecimalnom formate. K dispozicii je Sestnast znakov: ¢isla 0 az 9 a pismena A aZ F.
Okrem toho, Ze sa zaznamenava s videokliomi, informécie o pouzivatelskom bite moZu byt vysielané spolo¢ne
s vystupom videosignalu z konektora HDMI OUT.

Prevadzkové rezimy: |

Nastavenie pouzivatelského bitu

[¥ Recording Setup/

1 Stlacte tlacidlo MENU. ¥ Nastavenie zaznamu]
2 Otvorte podponuku [User Bit Type/Typ pouzivatelského bitu].

[£% Recording Setup/cf Nastavenie zaznamu] ) [2] §) [2]

[User Bit Type/Typ pouzivatelského bitu]
3 Vyberte pozadovant moznost. [User Bit Type/Typ

¢ \lyberte polozku [EEl Setting/E&l Nastavenie], ak chcete nastavit pouzivatelského bitu]

vlastny identifikacny kod, [EI@ Time/ER Cas], ak chcete ako
pouzivatelsky bit pouzit Gas, alebo [ Date/BEB Détum], ak choete [Edl Setting/Edl Nastavenie]
ako pouzivatelsky bit pouzit datum.

e Ak ste vybrali moznost [[I@ Time/M@ Cas] alebo [MAR Date/BiR Datum], dotknite sa tlagidla [X]. Dalsie
kroky tohto postupu méZete vynechat. Ak ste vybrali moznost [Edl Setting/E&l Nastavenig], pokracujte
v postupe a nastavte identifikacny kod.

4 Dotykanim sa tlacidla [ A] alebo [ ¥] nastavte prvy znak a potom sa dotknite dalSieho pola

a nastavte dalSiu dislicu.

e Zvy$né znaky nastavte rovnakym spdsobom.

¢ Dotknutim sa tladidla [Cancel/Zrusit] zatvorite obrazovku bez nastavenia pouZivatefského bitu.

5 Dotknite sa tlagidla [OK] a potom sa dotknite tlagidla [ X].

Vystup pouzivatelského bitu
Pouzivatelsky bit sa vysiela cez konektor HDMI OUT vo vybratom type.
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Zaznam zvuku

Tato videokamera ma dvojkanalovy linearny zéznam zvuku PCM aj prehravanie so vzorkovacou frekvenciou
48 kHz. Zvuk mozZete zaznamenavat pomocou zabudovaného stereofénneho mikrofénu alebo externého
mikrofénu pripojeného do konektora MIC.

V rezime spomaleného a zrychleného zaznamu sa zvuk nezaznamenava.

Prevadzkové rezimy: |

Pouzivanie bezne dostupnych mikroféonov
Do konektora MIC mdzete zapojit komeréne dostupny kondenzatorovy mikrofon s viastnym zdrojom napéjania,
@ 3,5 mm stereofénnym minikonektorom a kablom dihym maximalne 3 m.

Pripojte externy mikrofén do konektora MIC.

(1) POZNAMKY

® Pogas pouzivania funkcii Wi-Fi moze externy mikrofén snimat
dum. Udrzujte dostatocnu vzdialenost medzi videokamerou
a mikrofénom.

Konektor MIC

Zvukové programy (zabudovany mikrofén)

Volbou zvukového programu mbZete optimalizovat nastavenia zvuku pre zabudovany mikrofén: vyberte
program, ktory najlepSie zodpoveda okolitému prostrediu. Tym sa podstatne zvysi realisticky dojem zo zaznamu.
1 Dotknite sa tlacidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky & [Audio Scene/Zvukovy program].

2 Vyberte poZadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby

[&sm Standard/
& Standardny]: Na zaznam vacsiny beznych situacii. Videokamera vytvori zaznam so Standardnymi
nastaveniami.

[ Music/%" Hudba]: Na zretelny a ostry zéznam hudobnych predstaveni alebo spevu v interiéri.

[f& Festivall: Optimalizované na prirodzenejSi zaznam hudby v exteriéroch. Idealne pre udalosti vonku
s hudbou.

(¢4 Speech/+a Red]:  Idedny na zaznam ludského hlasu a rozhovorov.

[a% Meeting/

4% Schodza]: Na zaznam rozhovoru ludi, pricom kazdy hlas je oddeleny, aby sa divaci citili, akoby tam boli.

[® Forest and Birds/

® Les a vtaci]: Na zaznam vtacieho spevu a inych zvukov lesa. Videokamera zretelne zaznamena roziahly
zvuk okolia.

(%l Noise Suppression/

e PotlaCenie hluku]:  Na zaznam okolitého prostredia s potlacenim hluku vetra, okoloiducich aut a pod. Ideédlne
na zaznam na plazi alebo podobnych miestach s mnozstvom hluku.

[dc Custom Setting/ UmozZiuje nastavit parametre zvuku podfa viastnych predstav. MéZete upravit nasledujlice

dc Viastné nastavenie]: nastavenia v ponuke [§M) Audio Setup/ P Nastavenie zvukul]: [Built-in Mic Wind Screen/
Veterny filter zabudovaného mikrofénul], [Built-in Mic Att./Stimenie zabudovaného mikrofonu],
[Built-in Mic Freq. Response/Frekvencna charakteristika zabudovaného mikrofonu], [Built-in
Mic Directionality/Smerovost zabudovaného mikrofonu], [Audio Limiter/Zvukovy obmedzovad]
a [Audio Compressor/Kompresia zvukul].
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Nastavenia jednotlivych zvukovych programov

[#sm Standard/  [%” Music/ [%& Festival] [+& Speech/ [a% Meeting/ [®» Forest [®al Noise [ Custom
& & Hudba] & Red] &% Schddza]  and Birds/  Suppression/ Setting/
Standardny] S lesa  ®d Potlagenie  Mc Uzivatelské
vtaci] hluku] nastavenie]
[Mic level/ (&M (&M (&M (oM (&M (&M [OM Vybraté
Hiasitost Manual/ Manual/ Manual/ Manual/ Manual/ Manual/ Manual/ pouzivatefom
mikrofonu] | @M Rucne]: | @M Rucne]: | &M Rutne]: | &)\ Rucnel: | &M Rucne]: | &M Rucne]: | &)\ Rucne]: (T3 80)
70 70 70 86 94 80 70
[Built-in Mic [HAuto | [LAuto(low) | [LAuto [H Auto [H Auto [H Auto [H Auto Vybraté
Wind Screen/ (High)/ e/ (Low) /&/ (High)/ (Highy/ (High)/ (Highy/ pouzivatefom
Veterny filter H Autom. L Autom. L Autom. H Autom. H Autom. H Autom. H Autom. (3 81)
zabudovaného | (Vera)] (Malo) 3/¢] | (Malo) 378 ] (Vela)] (Vefa)] (Vela)] (Vela)]
mikrofénu]
[Built-in Mic | [[EY Automatic/ | [Y Automatic/ | [(EY Automatic/ | [(EY Automatic/ | [[EY Automatic/ | [(EY Automatic/ | [(EY Automatic/ Vlybraté
Att./Stimenie | (Y Automa- 3 Automa- | (Y Automa- 3 Automa- | (Y Automa- 3 Automa- [ Automa- | pouZzivatefom
zabud. mikr.] ticky] ticky] ticky] ticky] ticky] ticky] ticky] (82
[Built-in [{NoRW] [N Boost [{NoRM] [ITA Boost | [IYEE Boost | [HXel Low | [l Low Vybraté
Mic Freq. Normal/ HF+LF Normal/ MF Range/ MF Range/ Cut Filter/ Cut Filter/ | pouZivatefom
Response/ [NORW] Range/ [NORW] IR Zosilnit | ITTA Zosilnit Dolna Dolna (82
Frekventna Normélina] Zosilnif |  Normalna] stredné stredné zadrZ] zadrZ)
charakteristika vysoké frekvencie] frekvencie]
zabudovaného anizke
mikrofonu] frekvencie]

[Built-in Mic [{NORW] [EEW wide/ | [IEER Wide/ [fnizstio} [EEW wide/ | [EER Wide/ [fvisto) \lybraté
Directionality/ |~ Normal/ =3 Sirok4] | EEX Sirok4] | Monaural/ | [ Sirokd] | EE Sirokd] | Monaural/ | pouZivatefom
Smerovost [NORW] E5® Mono] E5® Mono] (T 83)

zabudovaného | Normélina]
mikrofénu]
[Audio Limiter/ | [(sIX) On/ [GID On/ [GID On/ (DD On/ [GID On/ (DD On/ [GID On/ Vybraté
Zvukovy ) Zap.] & Zap.) ) Zap.) & Zap.] ) Zap.) ) Zap.] X Zap.] | pouzivatefom
obmedzovac] (2 84)
[Audio L Low/ L Low/ L Low/ [ offf | [HHigh/ L Low/ [ off/ Vybraté
Compressor/ L Nizka] L Nizka] L Nizka] [ oFF RUTSA| H Vysoka] L Nizka] G&3 Vyp.] | pouZivatefom
Kompresia (1 85)
zvuku]
(1) POZNAMKY

e MozZnost [dc Custom Setting/ dc Vlastné nastavenie] nie je k dispozicii, ked je nastaveny rezim snimania D .
Ak po nastaveni polozky [Audio Scene/Zvukovy program] na moznost [de Custom Setting/ de Viastné nastavenie]
je nastaveny rezim snimania @M, toto nastavenie sa zmeni na hodnotu [Jm Standard/Jsm Standardny].

¢ Ak chcete v hudbe vernejSie reprodukovat hlasnejSie a tichsie zvuky, odporicame najskor nastavit hlasitost
zaznamu zvuku (pozrite si nasledujlicu Gast). Ak cheete este vernejsie reprodukovat linearitu hudby,
odporucame vybrat zvukovy program [de Custom Setting/ de Viastné nastavenie] a nastavit parametre zvuku
podla zvukového programu [ Music/%” Hudba] okrem polozky [Audio Compressor/Kompresia zvukul],
ktoru nastavte na hodnotu [[f@ Off/ Vyp.].

Hlasitost zaznamu zvuku

MdzZete nastavit hlasitost zaznamu zvuku zo zabudovaného alebo externého mikrofénu, ktory je pripojeny do
konektora MIC.

1 Dotknite sa tladidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky @A [Mic Level/Hlasitost mikrofonul.




Zaznam zvuku

2 Dotknite sa tlacidla [@)\] a nastavte manualnu hlasitost zaznamu zvuku.
¢ Ak chcete videokameru vratit na automatické nastavenie hlasitosti zéznamu zvuku, dotknite sa tlacidia [@A].

Prazok ru¢ného nastavenia hlasitosti

-dB 40 30 10 0 D
H H - ]7 Indikator hlasitosti
e (150

Manual

Aktudlna hlasitost zéznamu zvuku
A O <« 0 » v

Rucné nastavenie hlasitosti

3 Dotykanim sa tlacidiel [ <€]/[P>] podla potreby upravte Uroveri zaznamu zvuku a dotknite sa tlacidla [ X].

* Odporuca sa hlasitost zaznamu zvuku nastavit tak, aby indikator hlasitosti iba obcas presiel napravo
od znacky -10 dB.

(1) POZNAMKY
¢ Ked indikator hlasitosti dosiahne ¢erveny bod (0 dB), zvuk mdze byt skresleny.

¢ Odportcame pouzivat sltichadla na kontrolu zvuku pri nastavovani hlasitosti zaznamu zvuku alebo ak
je aktivované stimenie mikrofénu.

Veterny filter (zabudovany mikrofén)

Videokamera automaticky potladi zvuk vetra v pozadi, ked zaznamenavate
v exteriéri. MoZete si vybrat z dvoch Urovni alebo mdzete automaticky
veterny filter vypnut.

[D) Audio Setup/
M) Nastavenie zvuku]

(1]

1 Skontrolujte, ¢i je polozka Jsm [Audio Scene/Zvukovy program]

nastavena na hodnotu [Pc Custom Setting/ ¢ Viastné [Built-in Mic Wind Screen/
nastavenie] (L 79). Veterny filter zabud. mikr.]

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Otvorte podponuku [Built-in Mic Wind Screen/Veterny filter [H Auto (High)/H Autom. (Vela)]

zabudovaného mikrofénul].

[M) Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 8 [1] 8 [Built-in Mic Wind
Screen/Veterny filter zabudovaného mikrofénu]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X].

Volby

[H Auto (High)/H Autom. (Vela)]: Videokamera vyrazne obmedzi Sum spdsobeny vetrom. Obmedzia sa aj
nizkofrekven&né zvuky.

[L Auto (Low) N/&/ Videokamera mierne obmedzi Sum spdsobeny vetrom. Mierne sa obmedzia

L Autom. (Malo) /8] aj nizkofrekvencéné zvuky.

(& Off 32¢/G&3 Vyp. 28] Veterny filter zabudovaného mikrofénu bude vzdy vypnuty.

(1) POZNAMKY

e Spolu so zvukom vetra sa potladia aj nizkofrekvencné zvuky. Pri zazname v prostredi, kde nehrozi hluk vetra,
alebo ked chcete zaznamenavat nizkofrekvencné zvuky, odporti¢ame nastavit polozku [Built-in Mic Wind
Screen/Veterny filter zabudovaného mikrofénu] na moznost [EE3 Off $2/8/ Wp. I8

81



Zaznam zvuku

Stimenie mikrofénu (zabudovany mikrofén)
[D) Audio Setup/

MbZete zapnut stimenie zabudovaného mikrofonu (20 dB), aby sa D) Nastavenie zvuku]

zabranilo skresleniu prili§ hlasného zvuku.

1 Skontrolujte, &i je polozka & [Audio Scene/Zvukovy program] [1]

nastavena na hodnotu [ )¢ Custom Setting/ )¢ Vlastné

nastavenie] ([1] 79). [Built-in Mic Att./Stimenie
2 Stlaéte tlagidlo MENU. zabudovaného mikrofénul]]

3 Otvorte podponuku [Built-in Mic Att./Stimenie
zabudovaného mikrofénul].

[M) Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] ) [1] 8 [Built-in Mic Att./
Stimenie zabudovaného mikrofénu]

[@ Automatic/
@ Automaticky]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby
(B Automatic/ (Y Videokamera automaticky zapne stimenie zabudovaného mikrofénu, ked je to potrebné
Automaticky] pre optimalnu hlasitost zaznamu zvuku, aby hlasny zvuk nebol skresleny.

[ On/E Zap.] Stimenie zabudovaného mikrofénu sa vzdy zapne, aby sa vernejSie reprodukovala dynamika
zvuku. Ked vyberiete tito moznost, na displeji sa zobrazi ikona (IR .

(@@ Off/E&@ Vyp.] Stimenie zabudovaného mikrofénu zostane vzdy vypnuté. Ked vyberiete tito moznost,
IX5%F sa zobrazi na displeji.

Zvukovy ekvalizér (zabudovany mikrofén)
[P Audio Setup/

Zvukovy ekvalizér mbzete pouzit na nastavenie Urovni zvuku v niektorom M) Nastavenie zvuku]

z dostupnych pasiem kmitocCtov.

1 Skontrolujte, &i je polozka s [Audio Scene/Zvukovy program] [1]
nastavenda na hodnotu [)¢ Custom Setting/ ¢ Viastné
nastavenie] (L1 79). [Built-in Mic Freq. Response/

2 Stlacte tlacidlo MENU. Frekvenéna charakteristika
zabudovaného mikrofénu]

3 Otvorte podponuku [Built-in Mic Freq. Response/Frekvenéna
charakteristika zabudovaného mikrofénu].

[P Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 6 [1] 8 [Built-in Mic Freq.
Response/Frekvenéna charakteristika zabudovaného mikrofénu]

[ Normal/[E0 Normaina]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby

[ Normal/[ Normainal: Vhodné pre vyvazeny zvuk vo vacésine beznych podmienok pri zazname.

[ Boost LF Range/

X Zosilnit nizke frekvencie] Zdbrazni pasmo nizkych kmitoCtov pre intenzivnejsi zvuk.

(X4l Low Cut Filter/ Dolna zadrz]:  Odfiltruje nizke kmito&ty, ¢im potladi hluk spdsobeny vetrom, motorom auta
a podobné zvuky okolia.

(A Boost MF Range/

A Zosilnit stredné frekvencie] Ideélny na zaznam ludského hlasu a rozhovorov.

[IE Boost HF+LF Range/

Zosilnit vysoké a nizke frekvencie] ~ Vhodné napriklad na zaznam Zivej hudby a zretelné zachytenie zviastnosti
zvuku réznych nastrojov.




Smerovost mikrofénu (zabudovany mikrofén)

Smerovost zabudovaného mikrofonu mézete zmenit, aby ste mali vacsiu
kontrolu nad zaznamenanym zvukom.

1 Skontrolujte, &i je polozka Jsm [Audio Scene/Zvukovy program]
nastavena na hodnotu [)¢ Custom Setting/ )¢ Vlastné
nastavenie] (1] 79).

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Otvorte podponuku [Built-in Mic Directionality/Smerovost
zabudovaného mikrofénul].

[P Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 8 [1] 6 [Built-in Mic
Directionality/Smerovost zabudovaného mikrofénu]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby

Zaznam zvuku

[D) Audio Setup/
D) Nastavenie zvuku]

(1]

[Built-in Mic Directionality/
Smerovost zabudovaného
mikrofénu]

[@ZW Normal/[E0 Normaina]

[EE® Monaural/EE® Mono]: Monofénny zaznam, ktory zdéraznuje zvuk prichadzajuci spred videokamery/mikrofénu.
(@ Normal/[@ Normélna]: Bezny stereofénny zaznam, v strede medzi nastaveniami [[EER Wide/ EER Sirokd]

a (@ Monaural/ 58 Mono).

(B Wide/EER Sirokd): Stereofénny zaznam okolitého zvuku v Sirsej oblasti, ktory poskytne divakom

realisticky zazitok z videoklipov.

Stimenie mikrofonu (externy mikrofén)

Mozete zapnut stimenie mikrofonu (20 dB) pre mikrofon pripojeny ku
konektoru MIC, aby sa zabranilo skresleniu prili§ hlasného zvuku.

1 Skontrolujte, i je vstup konektora MIC nastaveny na moznost
[(M¥ Microphone/[MI[d Mikrofon] (11 84).

2 Stlacte tlac¢idlo MENU.

3 Otvorte podponuku [MIC Att./Stimenie konektora MIC].

[ Audio Setup/ P Nastavenie zvuku] 6 [2] ) [MIC Att./
Stimenie konektora MIC]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Volby

[D) Audio Setup/
) Nastavenie zvuku]

(2]

[MIC Att./
Stlmenie konektora MIC]

[@ Automatic/
@ Automaticky]

(@ Automatic/@ Automaticky] Videokamera automaticky zapne stimenie mikrofénu, ked'je to potrebné pre optimainu
hlasitost zdznamu zvuku, aby hlasny zvuk nebol skresleny.

[ On/EI Zap.] Stimenie mikrofénu sa vzdy zapne, aby bola dynamika zvuku vernejsie
reprodukovana. Ked vyberiete tito moznost, na displeji sa zobrazi ikona [XED.
(@@ Off/ Wyp.] Stimenie mikrofénu zostane vzdy vypnuté. Ked vyberiete tito moznost, na displeji

sa zobrazi ikona [[X3FF-
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Dolna zadrz (externy mikrofén)

Ak pri zazname pouzivate mikrofon pripojeny do konektora MIC, mbzete
aktivovat dolnti zadrz a zniZit tak hluk spdsobovany vetrom, motorom auta
alebo podobnymi zvukmi okolia.

1 Skontrolujte, ¢i je vstup konektora MIC nastaveny na moznost
[(YII¥ Microphone/[M[d Mikrofén] (11 84).

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Otvorte podponuku [MIC Low Cut/Dolna zadrz konektora MIC].

[P Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 8 [2] ) [MIC Low Cut/Dolna
zadrz konektora MIC]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [ X].

Prepnutie vstupu

MbZete vybrat vstup signalu pouzivany konektorom MIC v zavislosti od
toho, Ci pouzivate externy mikrofon alebo externy zdroj zvuku, napriklad
prehravac¢ zvuku.

1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [MIC Terminal Input/Vstup konektora MIC].
[ Audio Setup/ ) Nastavenie zvuku] ) [2] ) [MIC Terminal Input/
Vstup konektora MIC]

3 Dotknite sa polozky [[[[3 External Audio/ Externy zvuk]
alebo [[M[d Microphone/[M[d Mikrofén] a potom sa dotknite
tlagidla [ X].

Zvukovy obmedzovac

Zvukovy obmedzova¢ obmedzi amplitidu zvukového signalu tak, aby
zabranil skresleniu zvuku, ked videokamera zaznamena nahly, hlasny zvuk.
Postup zacnite od kroku €. 1 pre zabudovany mikrofén a od kroku &. 2 pre
externy zdroj zvuku.

1 Skontrolujte, ¢i je polozka & [Audio Scene/Zvukovy program]
nastavena na hodnotu [ )¢ Custom Setting/ )¢ Vlastné
nastavenie] ([11 79).

2 Skontrolujte, Ci je polozka ®A [Mic Level/Hlasitost mikrofonu]]
nastavena na hodnotu [@\] (11 80).

3 Stlacte tlacidlo MENU.
4 Otvorte podponuku [Audio Limiter/Zvukovy obmedzovac].

[D) Audio Setup/
M) Nastavenie zvuku]

(2]

[MIC Low Cut/Dolna zadrz
konektora MIC]

(€@ Off/ @@ Vyp.]

[D) Audio Setup/
M) Nastavenie zvuku]

(2]

[MIC Terminal Input/Vstup
konektora MIC]

[YIId Microphone/
Mikrofén]

[P Audio Setup/
M) Nastavenie zvuku]

(2]

[Audio Limiter/Zvukovy
obmedzovac]

[0 On/(ED Zap.]

[P Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 69 [2] 8 [Audio Limiter/Zvukovy obmedzovad]
5 Dotknite sa polozky [} On/) Zap.] a potom sa dotknite tlacidla [ X].
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Kompresia zvuku
. T L . T [D) Audio Setup/
Kompresia zvuku upravi hlasitost a zaroven zachova intenzitu aj M) Nastavenie zvuku]

hlasnejSich zvukov, ¢im sa poc¢uvanie zvuku ufahci. Postup zacénite
od kroku ¢&. 1 pre zabudovany mikrofén a od kroku &. 2 pre externy

2]

zdroj zvuku.

1 Skontrolujte, ¢i je polozka & [Audio Scene/Zvukovy program] [Audio Compressor/
nastavena na hodnotu [)c Custom Setting/ ¢ Vlastné Kompresia zvuku]
nastavenie] ([1] 79).

2 Stlacte tlacidlo MENU. [L Low/L Nizka]

3 Otvorte podponuku [Audio Compressor/Kompresia zvuku].
[P Audio Setup/ ) Nastavenie zvuku] 8 [2] 8 [Audio Compressor/Kompresia zvukul]

4 Vyberte pozadovani moznost a dotknite sa tlacidla [X].

Volby

[H High/H Vysokad]: Hlasitost sa viac zniZi, ¢o je najvhodnejSie pri zazname rozhovoru viacerych fudi s roznymi
hlasitostami hlasu, napriklad po¢as schddze.

[L Low/L Nizka]: ~ Zachova sa jasny rozdiel medzi vy$Sou a niz8ou hlasitostou, ¢o je najvhodnejSie pri zdazname
v situéciach, ako je napriklad hudobné vystlpenie. Toto nastavenie je U¢inné, ked je indikator
hlasitosti opakovane Uplne napravo.

(& Off/ Vyp.] Na zéznam inych scén ako rozhovory fudi alebo hudobné predstavenia.

Sledovanie zvuku slichadlami

Ku konektoru {) (sltichadla) mdzete pripojit akékolvek
sluchadld s @ 3,5 mm stereofénnym minikonektorom
a kablom dihym maximalne 3 m na sledovanie
zaznamenavaného zvuku.

Konektor () (slichadla)

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Headphone Volume/Hlasitost sltichadiel].
[P Audio Setup/ ) Nastavenie zvuku] ) [1] 8 [Headphone

[M) Audio Setup/
) Nastavenie zvuku]

Volume/Hlasitost sltiichadiel] 1]

3 Dotykanim sa tlagidiel [{)>]/[{})] upravte hlasitost a potom ;
sa dotknite tlacidla [X]. [Headphone Volume/
¢ Alternativne mbZete potiahnutim prsta dofava alebo doprava posunut Hiasitost sltichadiel]

pruh nastavenia na pozadované nastavenie.

8]
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Farebné pruhy a referen¢ny ton

Farebné pruhy a referencény tén

Videokameru mdzete nechat vygenerovat a zaznamenat farebné pruhy a referenény tén 1 kHz. Farebné pruhy
mozZno vysielat na vystup cez konektor HDMI OUT a referenény ton mozno vysielat na vystup cez konektory
HDMI OUT a () (sltichadld).

Prevadzkové rezimy: |

Zaznam farebnych pruhov
o , ) ) ) [} Recording Setup/
MozZete vybrat farebné pruhy EBU alebo farebné pruhy SMPTE. V pripade ¥ Nastavenie zaznamul]

4K videoklipov sa farebné pruhy zaznamenaju s rozlisenim 4K
(3840x2160), ale na vystup cez konektor HDMI OUT budu vysielané 3]
s rozlisenim HD (1920x1080). [

1 Stlacte tlac¢idlo MENU.
2 Otvorte podponuku [Color Bars/Farebné pruhy].

[Color Bars/Farebné pruhy]

[£% Recording Setup/cff Nastavenie zaznamu] ) [3] &) [GE3 Off/G& Vyp.]
[Color Bars/Farebné pruhy]

3 Vyberte typ farebnych pruhov a dotknite sa tlacidla [ X].
e Zvolené farebné pruhy sa zobrazia na displeji a zaznamenaju sa, ked stlacite tlacidlo START/STOP.
¢ VWybratim moznosti [B&E3 Off/ B&a Vyp.] farebné pruhy vypnete.
¢ \/ypnutim videokamery alebo zmenou prevadzkového rezimu na rezim prehravania sa farebné pruhy vypnu.

Zaznam referenéného ténu
s . . . [£% Recording Setup/
Videokamera m&ze na vystup vysielat 1 kHz referencny ton. ot Nastavenie zaznamu]

1 Stlacte tlacidlo MENU.

3
2 Otvorte podponuku [1 kHz Tone/1 kHz tén]. 131

=i Reciording Setup/e? Nastavenie zéznamu] &) [3] 8 [1 kHz Tone/ [1 kHz Toné/1 kHz t6n]
1 kHz ton]
3 Vyberte pozadovanu troveri a dotknite sa tladidla [ X]. [GE Off/ & Vyp.]

e Dostupné urovne st —-12 dB, -18 dB a -20 dB.

¢ \Wybratim moZznosti [[g@ Off/ Vyp.] ton vypnete.
e Ton bude na vystupe so zvolenou Uroviou a zaznamena sa, ked stladite tlaCidlo START/STOPR.




Zaznam informacii GPS (geoznacky)

Zaznam informacii GPS (geoznacky)

Ked je ku konektoru USB videokamery pripojeny volitelny prijimac GPS GP-E2, videokamera do kazdého
zdznamu automaticky zaznamené informacie GPS (8as v $tandarde UTC*, zemepisnu dizku a &irku

a nadmorsku vysku). Informacie GPS sa zaznamenavaju ako stcast metadidajov videoklipu a daju sa pouzit
na organizaciu a vyhladavanie zdznamov pomocou softvéru Canon XF Utility pre format XF-AVC (1] 113).
* Cas v Standarde UTC sa zaznamend iba v pripade fotografii.

Pripojenie prijimaca GPS
Vypnite videokameru aj prijimac. Pripojte prijimac ku konektoru USB videokamery pomocou kabla USB*.

Dalsie informécie o pripojeni a pouzivani prijimada najdete v navode na pouzivanie prijimasa GP-E2.
* Dodava sa s volitelnym prijjma¢om GPS GP-E2.

D=

Konektor USB

Zapnutie prijimaca GPS

Prevadzkové rezimy: (O] |

1 Vypnite videokameru a prijima¢ a potom k nej pripojte prijimac.
2 Zapnite videokameru aj prijimac.
* Na pravej strane displeja sa zobrazi ikona &, ktora bude blikat, kym sa prijima¢ pokusa ziskat satelitné
signaly.
o Ked korektne ziska satelitné signdly, ikona & bude trvalo svietit. Zapnu sa funkcie GPS a do videoklipov
a fotografii zaznamenanych od tejto chvile sa pridaju geoznacky.
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Zaznam informacii GPS (geoznacky)

Zobrazenie informacii GPS
[¥ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

Prevadzkové rezimy:
vadzkové rezimy: [m | [(@3 | | [4] (v rezime () alebo
[3] (v rezime (G )

MbZete zobrazit informacie GPS videoklipov a fotografii.

1 Stlacte tlacidlo MENU.
2 Otvorte podponuku [GPS Information Display/Obrazovka s informaciami [GPS Information Display/

GPS]. Obrazovka
(¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [4] (v rezime [>m ) alebo s informaciami GPS]
[3] (v reZime [ ]) ) [GPS Information Display/Obrazovka
s informaciami GPS]

3 Dotknite sa tlacidla [X].
e Zobrazia sa informacie GPS.

Automatické nastavenie datumu a €asu podla polohy GPS

Ak nastavite poloZku [¢¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] 6 [4] (v rezime [®m ]) alebo [3] (v rezime (& ])

) [GPS Auto Time Setting/Automatické nastavenie ¢asu pomocou systému GPS] na moznost [[E) On/

M Zap.], videokamera mdze automaticky upravovat nastavenie datumu a ¢asu podfa informécii prijatych

z0 signalu GPS, ked je k nej pripojeny volitelny prijimac GPS GP-E2.

o Kedje poloZka [¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] 6 [4] (v rezime ['® ]) alebo [3] (v rezime (&1 ]) )
[GPS Auto Time Setting/Automatické nastavenie ¢asu pomocou systému GPS] nastavena na moznost
(3 On/ Zap.], nastavenia v podponuke [¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] 69 [1] ) [Date/
Time/Datum a Cas] nebudu k dispozicii.

e Kym sa pouziva aplikacia Vzdialeny prehliadac¢, automatické nastavenie datumu a €asu je vypnuté.

@ ooLezme

* \/ niektorych krajinach alebo regiénoch méze byt pouZivanie systému GPS obmedzené alebo zakézané.
Priiimac GPS pouZivajte v sulade s miestnou legislativou krajiny alebo regiénu, kde sa prijima¢ pouZiva.
Obzvlast opatrni budte pri cestach do zahranicia.

e Budte opatrni pri pouzivani prijima&a GPS na miestach, kde je pouZivanie elektronickych zariadeni obomedzené.

e Informécie GPS zaznamenané vo videoklipoch a fotografidach mézu obsahovat Gdaje, pomocou ktorych vas ostatni
moZzu vyhfadat alebo identifikovat. Budte opatrni pri zdiefani zdznamov s geoznackami a pri ich odosielani na web.

¢ PrijimaC GPS nenechavajte v blizkosti siinych elektromagnetickych poli, napriklad pri silnych magnetoch
alebo motoroch.

(1) POZNAMKY
¢ Po vymene napdjacieho akumulatora alebo pri prvom zapnuti videokamery po dlhom obdobi jej nepouzivania
mdZe prijem signalu GPS chvilu trvat.

¢ \lideokamera nie je kompatibilna s digitalnym kompasom prijimaca GPS ani s intervalovymi funkciami
polohovania. TieZ nie je k dispozicii moznost [Set now/Nastavit teraz] pre nastavenie [¢ System Setup/
¥ Nastavenie systému] 8 [4] (v rezime [m ]) alebo [3] (v reZzime [ ]) ) [GPS Auto Time Setting/
Automatické nastavenie ¢asu pomocou systému GPS].

¢ Informacie GPS sa nepridaju do fotografii vytvorenych z videoklipu.




Spomaleny a zrychleny zdznam

Spomaleny a zrychleny zaznam

Tento reZim umoZziuje menit obrazovy kmitoGet snimania (pocet policok za sekunduy), aby ste pri prehravani
dosiahli spomaleny alebo zrychleny pohyb. V tomto zvlaStnom reZzime zaznamu sa zvuk nezaznamenava.

Prevadzkové rezimy: [ m | |

1 Dotknite sa tlac¢idla spomaleného a zrychleného zaznamu v pravom dolnom rohu displeja

e Alternativne mézete pouzit nastavenie [£¥ Recording Setup/c# Nastavenie zaznamu] ¢ [1] )
[Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zéznam).

0:00:03.24 m () FUNC.
11 1min

Oh11m

50Mbps

484030 20 10 0
1

2 Vyberte pozadovanu rychlost spomaleného alebo zrychleného zaznamu a potom sa dotknite
tlagidla [®D] alebo [ X].

¢ Vybratim polozky [OFF Normal Recording/OFF — normainy zaznam| vypnete spomaleny alebo
zrychleny zéaznam.

¢ Rychlost spomaleného alebo zrychleného zaznamu sa zobrazuje na tlacidle spomaleného a zrychleného
zdznamu.
3 Stlacenim tlacidla START/STOP zacnite zaznamenavat.
® Rozsvieti sa indikator nahravania.

4 Dal$im stlaéenim tla¢idla START/STOP zastavte zaznam.

Dostupné rychlosti spomaleného a zrychleného zaznamu
x1/41:2 x1/21 x2 x4 x10 x20 x60 x120 x1200

1 Nie je k dispozicii pri zaznamenavani 4K videoklipov.
2 Videoklipy zaznamenané pomocou tejto moznosti budu mat rozliSenie 1280x720 a datovy tok 18 Mb/s. K dispozicii nebude ani
detekcia a sledovanie tvare.

(1) PoZNAMKY

e Spomaleny a zrychleny zaznam sa neda pouZit spolo¢ne s rezimom predzaznamu.
® Pocas zaznamu sa neda zmenit rychlost spomaleného alebo zrychleného zéaznamu.
¢ \ideoklipy budi mat obrazovy kmitocet 25,00p.

e Ak zmenite konfiguraciu videa, spomaleny a zrychleny zaznam sa deaktivuje.

e \/ reZime spomaleného a zrychleného zédznamu sa da rezim fungovania ¢asového kddu (11 76) nastavit
na moznost [Rec Run/Fungovanie pri zazname] alebo [Regen./Pokracovanig] a casovy kod sa posunie
0 zaznamenany pocet policok. Ak je rezim fungovania ¢asového kédu nastaveny na moznost [Free Run/
Nepretrzité fungovanie], rezim fungovania sa pocas rezimu spomaleného a zrychleného zaznamu prepne na
moznost [Rec Run/Fungovanie pri zazname]. Ked reZim spomaleného a zrychleného zaznamu vypnete,
rezim fungovania ¢asového kodu sa vrati na predchadzajuce nastavenie.




Rezim predzaznamu

Rezim predzaznamu

Ked je zapnuty rezim predzéznamu, videokamera za¢ne priebezne zaznamenavat do do¢asnej paméte asi
5 sekuind deja, takze ked stladite tladidlo START/STOP, videoklip bude obsahovat aj priblizne 5 sekind obrazu
a zvuku zaznamenanych pred stlacenim tladidla. Predzaznam je k dispozicii iba pre HD videoklipy.

Prevadzkové rezimy: |

1 Dotknite sa tlagidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky ‘@ [Pre REC/Predzaznam)].
2 Dotknutim sa tlagidla [49 On/%9 Zap.] zapnite rezim predzdznamu a potom sa dotknite
tlagidla [ X].
¢ V pravom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona 9.
e Dotknutim sa moznosti [/%FF Off/ @OFF Vyp.] vypnete rezim predzaznamu.
3 Stlacenim tlac¢idla START/STOP zacnite zaznamenavat.
e Rozsvieti sa indikator nahravania.

4 Dal$im stlaéenim tla¢idla START/STOP zastavte zaznam.

¢ \ideokamera zaznamena videoklip spolu s asi 5 sekundami obrazu a zvuku, ktoré boli zaznamenané pred
stlacenim tlacidla START/STOP.

¢ |ndikator nahravania zhasne.

(1) POZNAMKY

* V rezime predzéznamu sa ¢asovy kod zaznamena s rezimom ¢asového kodu ([ 76) nastavenym na
moznost [Free Run/NepretrZité fungovanie] bez ohfadu na predchadzajlice nastavenie. Ked sa zaznamenava
Gasovy kod, bude obsahovat aj 5 sekiind pred stlacenim tladidla START/STOP. Ked reZim predzaznamu
vypnete, rezim fungovania ¢asového kodu sa vrati na predchadzajlce nastavenie.

¢ Predzdznam nemozno pouzivat spoloéne s rezimom spomaleného a zrychleného zaznamu.

e Rezim predzaznamu sa vypne, ak zmenite konfiguraciu videa.




Rezim intervalového zaznamu

Rezim intervalového zaznamu

Videokamera bude automaticky zaznamenavat fotografie vo vybratom intervale. Tento rezim je vhodny na
zéznam objektov s malym pohybom, ako je napriklad prirodné okolie alebo rastliny. Interval nastavte vopred.

Prevadzkové rezimy: @

1 Dotknite sa tlacidla intervalového zaznamu v pravom dolnom rohu displeja.
* Alternativne mézete pouzit nastavenie [£¥ Recording Setup/e% Nastavenie zéznamu] ¢ [1] ) [Interval
Recording/Intervalovy zaznam|.

(] FUNC.

7133min
539

2 Vyberte pozadovany interval a potom sa dotknite tladidla [*] alebo [X].
e Dostupné intervaly su 5 sekund, 10 sekund, 30 sekdnd, 1 mindta a 10 minut.
¢ \ybratim moznosti (@ Off/ Vyp.] intervalovy zaznam vypnete.

3 Stla¢enim tla¢idla PHOTO spustite zaznam.
e Fotografie sa zhotovuju vo vybratom intervale. V hornej Casti displeja je zobrazeny pocet doteraz
zhotovenych fotografii a Cas zostavajuci do dalSieho zaberu.

4 Zaznamenavanie zastavite dalSim stlaéenim tladidla PHOTO.

(1) POZNAMKY

e Intervalovy zdznam nemozno pouzivat spolo¢ne s detekciou a sledovanim tvére, dotykovym zaostrovanim,
uzamknutim expozicie, dotykovou expoziciou alebo posunom automatickej expozicie.

e Zaostrenie sa uzamkne, ked sa intervalovy zaznam zacne. PoCas zaznamu sa deaktivuje automatické
zaostrovanie.

e V Zévislosti od karty SD méZe uloZenie fotografii nejaky &as trvat a to moZe spdsobit predizenie skutodného
intervalu medzi zabermi v porovnani s nastavenym intervalom.
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Samospust

Samospust

Videokamera mbZe zaznamenavat po 2 alebo 10-sekundovom odpoditavan.

Prevadzkové rezimy: @ |

1 Dotknite sa tladidla [FUNC.] a potom sa dotknite polozky & [Self Timer/Samospust].
2 Vyberte pozadované trvanie odpocitavania a dotknite sa tlacidla [ X].

e |kona odpocitavania (&, alebo &) sa zobrazi v hornej asti obrazovky.
3 Stlacenim tlacidla START/STOP spustite odpocitavanie a zaznam.

e Opatovnym stlacenim tladidla START/STOP méZete odpoditavanie zrusit.

(i) PozZNAMKY

» Ked pouzivate dodany dialkovy oviadac, trvanie odpocitavania uréi nastavenie [Self Timer/Samospust]
bez ohladu na polohu prepinaca oneskorenia dialkového ovladaca.

e Ked uz za¢al odpoget, ktorakolvek z nasledujucich Ginnosti zrusi samospust.
- Vypnutie videokamery.
- Stlagenie tlagidla [>] alebo zmena rezimu snimania.




Detekcia orientacie

Detekcia orientacie

Ked je zapnuté detekcia orientécie, pri zazname bude videokamera zistovat, ¢i je otoGena nabok alebo
prevratena dolnou stranou nahor, a prida tieto informacie do Udajov EXIF fotografie. Okrem toho, ked tieto
fotografie prehrate, videokamera ich automaticky otoci, aby sa zobrazili so spravnou orientaciou.

Prevadzkové rezimy: @

1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Detect Orientation/Zistit orientaciu].
[} Recording Setup/c¥ Nastavenie zéznamu] ¢) [1] ) [Detect
Orientation/Zistit orientaciu]

3 Dotknite sa polozky [[() On/{ Zap.] a potom sa dotknite
tlagidla [ X].

e \/ lavom dolnom rohu displeja sa zobrazi ikona orientacie
(pozrite si nasledujucu tabulku).

Priklady oto¢enia obrazu pri nastaveni polozky [Detect Orientation/
Zistit orientaciu] na hodnotu [} On/[) Zap.]

[} Recording Setup/
' Nastavenie zaznamu]

[1]

[Detect Orientation/
Zistit orientaciu]

[ On/[ Zap.]

Zaznam Prehravanie
Orientacia videokamery* lkona na obrazovke
C?@\
o =]
‘o O
0 o,
o0 =]
Q
e
o Eel»
a
>
o =
O
C g

* Pri pohlade na videokameru zozadu s objektivom smerujidcim dopredu.

A"
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Detekcia orientacie

Oprava orientacie pocas prehravania
Fotografie zaznamenané s detekciou orientécie moze videokamera zobrazovat so spravnou orientaciou.

Prevadzkové rezimy: (&) |

1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Auto Rotate/Automatické otacanie].
[=] Playback Setup/[>] Nastavenie prehravania] ¢ [1] 6
[Auto Rotate/Automatické otacanie]

3 Dotknite sa polozky [ On/( Zap.] a potom sa dotknite
tlacidla [X].
e Ak tuto funkciu vypnete, fotografie zaznamenané s detekciou

orientacie sa nezobrazia so spravnou orientaciou.

[(=] Playback Setup/
[>] Nastavenie prehravania]

[1]

[Auto Rotate/
Automatické otacanie]

[ On/[ Zap.]




Pouzivanie voliteiného blesku

Pouzivanie volitelného blesku

Vdaka volitelnym bleskom série EX pre fotoaparaty EOS (270EX I, 320EX, 430EX II, 580EX I, B00EX-RT) mbzete
pomocou tejto videokamery fotografovat s bleskom. Ak pouZivate volitelny blesk 320 EX, mbZete pouzivat jeho
svetlo LED (videosvetlo) pri zazname videoklipov.

Podrobné informacie o pouzivani blesku si precitajte v navode na pouzivanie blesku.

Nasadenie blesku

Konfiguracia nasadeného blesku
[ Camera Setup/

V zavislosti od pouZzitého blesku méZzu byt k dispozicii nasledujiice O Nastavenie kamery]
nastavenia blesku: rezim blesku, korekcia expozicie blesku, Uroven

vykonu blesku, synchronizécia s kratkym expozi¢nym ¢asom. [é]

MobZete tiez resetovat nastavenia blesku.

Prevadzkové rezimy: (O] [Flash/Blesk]

1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Flash/Blesk].
[ Camera Setup/ ¥ Nastavenie kamery] 6 [2] #) [Flash/Blesk]

Nastavenie rezimu blesku
3 Dotknite sa polozky [Flash Mode/Rezim bleskul.

4 Vyberte moznost [(¥ Automatic/ ¥ Automaticky] alebo [M Manual/IM Manuélny] a potom sa
dotknite tlacidla [®D] a nakonfigurujte dalsie nastavenia blesku alebo dotknutim sa tlacidla [ X]
zatvorte ponuku.
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Pouzivanie voliteiného blesku

Nastavenie korekcie expozicie blesku

3 Skontrolujte, ¢i je polozka [Flash Mode/Rezim blesku] nastavena na moznost [y Automatic/
€3 Automaticky].

4 Dotknite sa polozky [Flash Exp. Comp./Korekcia expozicie blesku].

5 Vyberte pozadovanu Uroveni korekcie a potom dotknutim sa tlacidla [ ®D] nakonfigurujte dalSie
nastavenia blesku alebo dotknutim sa tlagidla [X] zatvorte ponuku.
e Dostupné urovne maju rozsah -3 az +3 stupne EV s krokom 1/3.
o Urover mdzete vybrat aj dotykanim sa tlagidiel [-] a [+].

Nastavenie urovne vykonu blesku
3 Skontrolujte, ¢&i je polozka [Flash Mode/Rezim blesku] nastavena na moznost [M Manual/IM Manualny].

4 Dotknite sa polozky [Flash Output/Vykon blesku].
e Zobrazi sa voli¢ nastavenia.

5 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava posurite voli¢ nastavenia na pozadované nastavenie.
¢ Nastavenie mdZete upravit aj potlatenim joysticku dolava alebo doprava.

e Dostupné urovne maju rozsah od 1/128 vykonu* do 1/1 (plny vykon) s krokom 1/3.
*1/64 vykonu pre blesky 270EX Il, 320EX a 430EX II.

6 Dotknutim sa tlac¢idla [*D] nakonfigurujte dalSie nastavenia blesku alebo dotknutim
sa tlacidla [ X] zatvorte ponuku.

Nastavenie synchronizacie s kratkym expozi¢nym ¢asom
3 Dotknite sa polozky [High-speed Sync./Synchronizacia s kratkym expoziénym ¢asom].
4 Vyberte moznost [[( On/ Zap.] a dotknutim sa tladidla [ ] nakonfigurujte dalSie
nastavenia blesku alebo dotknutim sa tlacidla [ X] zatvorte ponuku.
o Dotknutim sa polozky [[&@ Off/ @ Vyp.] synchronizéciu s kratkym expozi¢nym ¢asom vypnete.

¢ Ked je tato funkcia nastavena na moznost [[B On/EI Zap.], blesk je k dispozicii pri véetkych
expozi¢nych ¢asoch. Ked je nastavena na moznost [[@ Off/ & Vyp.], synchronizacia je k dispozicii
pre expozi¢né Casy 1/250 s a dihsie.

Resetovanie nastaveni blesku

3 Dotknite sa polozky [Reset Flash Settings/Resetovat nastavenia blesku].

4 Dotknite sa tlagidla [Yes/Ano].

5 Ked'sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tla¢idla [OK] a potom sa dotknite tlagidla [ X].

(i) POZNAMKY

e \/ zavislosti od blesku niektoré funkcie nemusia byt na tejto videokamere k dispozicii.

¢ Ked pouzivate blesk, ktory nepatri do série EX*, nemusi sa odpalovat s plnym vykonom, odpalovat spravne
alebo sa nemusi odpalit vobec.

¢ Pouzitie blesku (najma vysokonapatovych modelov) alebo prislugenstva blesku inej znacky ako Canon mdze
spdsobit poruchu videokamery alebo spdsobit nespravne fungovanie videokamery.

¢ Nasledujuce kroky resetuju nastavenia blesku.
- Nasadenie alebo zlozenie blesku.

- Vlypnutie videokamery alebo blesku, ked je blesk nasadeny na videokameru.
* Medzi blesky série EX patria blesky 270EX I, 320EX, 430EX I, 580EX Il a 600EX-RT.




Pouzivatelskeé prispdsobenie

Prispésobenie ponuky FUNC.

Mbzete zmenit, ktoré funkcie sa budu zobrazovat na pravej strane ponuky FUNC. Vdaka tomu budu ¢asto
pouzivane funkcie jednoduchSie pristupné. Predvolene sa na pravej strane ponuky FUNC. zobrazuju nasledujuce
funkcie. Ak chcete nahradit niektort ikonu, postupuite nasledovne.

Prevéadzkové rezimy: @

1 Stlaéte tla¢idlo MENU.

| Cax] (HD)

2 Otvorte podponuku [Customize Menu/Prispdsobit
ponuku @A ] aktudlneho rezimu zaznamu.
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ¢ [3] ) ["™ Customize
Menu/"® Prisposobit ponuku GINSR] (v reZime [®m ) alebo
(3 Customize Menu/ € Prisposobit ponuku GINE] (v reZzime (@ )
¢ Pravu stranu ponuky FUNC. moZno prispbsobit oddelene pre rezimy

(m]a[a].

3 Na pravej strane displeja vyberte funkciu, ktort chcete z pravej

strany ponuky FUNC. odstranit.

4 V dolnej ¢asti displeja vyberte funkciu, ktort chcete pridat

na pravu stranu ponuky FUNC.
5 Dotknite sa tlagidla [ X].

Predvolené funkcie podla rezimu

C=)

IRIS [Aperture/Clona]

(a]

IRIS [Aperture/Clona]

[¢ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

[3]

["™ Customize Menu/
'® Prisp6sobit ponuku N ]
(v rezime ['m ]) alebo
[ Customize Menu/
0 Prispdsobit ponuku G ]
(vrezime (a])

SHTR [Shutter Speed/Expozicny ¢as]

SHTR [Shutter Speed/Expozitny ¢as]

[1S0/Citlivost 1S0]

[ISO/Gitlivost ISO]

[White Balance/Vyvazenie bielej]

[White Balance/Vyvazenie bielej]

@A [Mic level/Hlasitost mikrofonu]

¥ [Exposure Lock/Uzamknutie expozicie]

% [Exposure Lock/Uzamknutie expozicie]

[AE Shift/Posun automatickej expozicie]

[AE Shift/Posun automatickej expozicie]

W3R [Zebra]

W% [Zebra]

&% [Peaking/Zvyraznené obrysy]

B3R [Peaking/Zvyraznené obrysy]

@® [Focus/Zaostrovanie]

(B [Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazu]

I [Magnification/Zvé&cSenie]




Priraditefné tlacidla

Priraditelné tlacidla

Videokamera ma tladidla, ku ktorym mdzete priradit rézne funkcie na zvySenie pohodlia. Priradenim ¢asto
pouzivanych funkcil k nim ziskate rychly pristup jednym stlacenim tlagidla.
98
— Prevédzkovéreiimy:[ ] H 0 H 0] ]| N ] | [ 4K H HD]

DISP.

PUSH AF

1 Otvorte podponuku pozadovaného priraditelného tlacidla.
[# System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [2] ) [Assign Button 1/
Priradit tlacidlo 1], [Assign Button 2/Priradit tlacidlo 2] alebo
[Assign Button 3/Priradit tladidlo 3]
e Zobrazi sa zoznam dostupnych funkcif.
e Strucny prehlad uvadza predvolené nastavenie pre kazdé priraditefné
tlagidlo. Oznacenie tlagidla tieZ uvadza jeho predvolené nastavenie.

[¢ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

[2]

[Assign Button 1/
Priradit tla¢idlo 1]
2 Vyberte pozadovanu funkciu a dotknite sa tlagidla [ X]. [Assign Button 2/
Priradit tladidlo 2]
[Assign Button 3/
Priradit tlac¢idlo 3]

1: [EE3 DISP]

2: [@EI8 Push AF/
Kratkodobé automatické
zaostrovanie]

3: [ Magnification/
Zvaésenie].




Priraditefné tlacidla

Pouzivanie priraditelnych tlacidiel

Po priradeni funkcie k priraditelnému tlacidlu stlacte dané tlacidlo a funkcia sa aktivuje.

Priraditelné funkcie
Funkcie sa daju priradit samostatne v zavislosti od prevadzkového rezimu. V nasledujlicej tabulke st uvedené
priraditelné funkcie a dostupné rezimy.

Nazov funkcie Opis (a] (] @M
Prepina, ktoré informacie na obrazovke sa budu
zobrazovat.
Podrzanie stlaceného tlacidla prepina podsvietenie

[EER DISP] displeja LCD medzi jasnym a normalnym nastavenim. [ J o [ J o 137

Ak je podsvietenie displeja LCD nastavené na tmavé,
ked stlacite toto tlacidlo, najskdr sa nastavenie zmeni
na normaline.

[GEED Push AF/
Kratkodobé
automatické
zaostrovanie]

Zapina kratkodobé automatické zaostrovanie (Push AF). o o - - 72

[(IED Magnification/

ey Zapina a vypina zvéacsenie. o o - - 70
[ ZvacSenie). apina a vypina zvacsenie

Zapina vzory zebra v tomto poradi:

Y/
(1D Zebra] 70 % - 100 % — Vyp.

[ Peaking/

. ] , , . _ _ 7
Zwjraznené obrysy] Zapina a vypina zvyraznené obrysy o o 0

[l Digital Tele-conv./
Digitalny Zapina a vypina digitalny telekonvertor. @ - - - 66
telekonvertor]

[(Wp Powered IS/
(Wp Zosilneny Zapina a vypina zosilneny stabilizator obrazu. [ J - - - 74
stabilizator obrazu]

[T ND Filter/

. . ter _ _ 1
£ ND filter] Zapina a vypina ND filter. o o 33

B8 Start/ Stop/

Start/stop] Spusta a zastavuje zaznam videoklipu. o - - - 38

[ EEEES Photo/

Fotografia] Zhotovi fotografiu. [ _ _ _ 38

MENU Ponuky Register
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Ukladanie a naéitavanie nastaveni ponuky

Ukladanie a naCitavanie nastaveni ponuky

Po Uprave nastaveni v ponuke FUNC. a ponukéch nastaveni mdZete tieto nastavenia uloZit na kartu SD. Tieto
nastavenia mozete nacitat neskor alebo v inej videokamere XC10, takze potom mdZete tito videokameru

pouzivat presne rovnakym spdsobom.

Prevadzkové rezimy: [m | [ |2 | [ &3 | | (4K ] [HD |

Ulozenie nastaveni ponuky na kartu SD

1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Backup Menu Settings [(s0l/
Zalohovat nastavenia ponuky [so]].
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [4] (v rezime [m ) alebo
[3] (v inych rezimoch) 6 [Backup Menu Settings [sp]/Zélohovat
nastavenia ponuky (so]]

3 Dotknite sa polozky [Save/Ulozit] a potom tladidla [Yes/Ano].
e Aktudlne nastavenia sa ulozia na kartu SD.

4 Ked'sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK]
a potom sa dotknite tlacidla [X].

Nacitanie nastaveni ponuky z karty SD
1 Stlacte tlacidlo MENU.
2 Otvorte podponuku [Backup Menu Settings [(s0]/
Zéalohovat nastavenia ponuky [so]].
[¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [4] (v rezime = )
alebo [3] (v inych reZzimoch) 69 [Backup Menu Settings [(so]/
Zélohovat nastavenia ponuky [sp]]
3 Dotknite sa polozky [Load/Nagditat] a potom tladidla [Yes/Ano].

e Po nahradeni aktualnych nastaveni videokamery nastaveniami z karty
SD displej na chvilu sCernie a videokamera sa restartuje.

(1) POZNAMKY

[¢ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

[4] (v rezime ['m ]) alebo
[3] (v inych reZimoch)

[Backup Menu Settings [(s2]/
Zalohovat nastavenia
ponuky [s0]]

[¢ System Setup/
¥ Nastavenie systému]

[4] (v rezime ['m ]) alebo
[3] (v inych reZimoch)

[Backup Menu Settings [(s2]/
Zalohovat nastavenia
ponuky [s0]]

¢ V tejto videokamere sa daju pouZit len nastavenia ponuky z inej videokamery XC10.

¢ Nasledujlce nastavenia ponuky FUNC. a ponuk nastaveni sa neuloZia.

- Ponuka FUNC.: @y [Pre REC/Predzaznam], & [Self Timer/Samospust], automatické/manuéine nastavenie
polozky % [Exposure Lock/Uzamknutie expozicie], (I8 [Magnification/ZvacSenie], (s [Powered IS/

Zosilneny stabilizator obrazu]
- Ponuky nastavent:
[ Camera Setup/ ¥ Nastavenie kamery] 8 [2] #) [Flash/Blesk]

[£% Recording Setup/c¥ Nastavenie zéznamu] ¢ [1] ) [Interval Recording/Intervalovy zdznam]
[£# Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] ¢ [3] ) [Color Bars/Farebné pruhy]

[ Wi-Fi Setup/ (1) Nastavenie Wi-Fi] 89 [1] ) [Smartphone Connection/Pripojenie smartfonul]
[# System Setup/¥ Nastavenie systému] 69 [1] ) [Date/Time/Datum a ¢as]




Prehravanie

101
Prehravanie

Tato ¢ast vysvetluje, ako vo videokamere prehravat zaznamy. Podrobné informacie o prehravani zaznamov
na externom monitore néjdete v ¢asti Pripojenie k externému monitoru (11 112).

Prevadzkové rezimy: e (@] | (a][(xD])

Prehravanie zaznamov

V rezime prehrdvania sa miniatury videoklipov
a fotografii, ktoré ste zaznamenali, zobrazuju
v indexovych zobrazeniach zoradené podla
typu zaznamu.

1 Ked je videokamera vypnutd, podrzte
tlagidlo ] stlagené.
e Zobrazi sa indexové zobrazenie. Informacie
0 zmene indexového zobrazenia ndjdete v Casti
Zmena indexového zobrazenia (1] 101).
e Ak znova podrzite tlaCidlo stlatené, videokamera sa prepne do rezimu ['®m ] alebo [ @ ] v zavislosti
od polohy prepinaca videozaznamov/fotografii.

2 Dotykom na miniatiru pozadovaného zaznamu spustite prehravanie.
¢ Na vyber zdznamu mdzete pouZit aj joystick.
¢ Pogas prehravania mozete dotknutim sa displeja alebo stlacenim tlacidla DISP. zobrazit oviadacie prvky
prehravania. Na pouzivanie ovliadacich prvkov prehravania mézete vyuzit dotykovy panel alebo joystick.

Prehravanie videoklipov

¢ Prehravanie za¢ne od vybratého videoklipu a bude pokracovat aZ do konca posledného videoklipu
v indexovom zobrazeni.

¢ Medzi ovladacimi prvkami prehravania sa dotknite tlacidla [I1], ak chcete prehravanie pozastavit,
alebo sa dotknite tlacidla [l], ak chcete prehravanie zastavit a vratit sa na indexové zobrazenie.

Prehravanie fotografii

¢ Po zobrazeni fotografie tahanim prsta dolava a doprava postupne listujete fotografiami.

¢ Na prehliadanie fotografii mdzete pouzit aj joystick.

¢ Medzi ovladacimi prvkami prehravania sa dotknite tlacidla [E=2], ak sa chcete vratit na indexové zobrazenie.

Zmena indexového zobrazenia

Videoklipy a fotografie sa zoraduju do réznych indexovych zobrazeni v zavislosti od typu zaznamu.
Mbzete jednoducho prepinat medzi indexovymi zobrazeniami, aby ste mohli prehrat poZzadovany zéaznam.

1 Dotknite sa tlacidla indexového zobrazenia
2 Vyberte pozadované indexové zobrazenie.




Prehravanie

Suhrn indexovych zobrazeni

. . Tlacidlo indexového Typ zéznamu
Indexové zobrazenie ) . P
zobrazenia a zaznamové médium
102 ["B@4K] [ RG] 4K videoklipy zaznamenané na karte CFast.
- ["E@HD] [[so] OB ] HD videoklipy zaznamenané na karte SD.
(2] [[s0] Fotografie zaznamenané na karte SD.

1 Tlacidlo indexového zobrazenia. Tohto tlacCidla sa 3 Zobrazenie nasledujucej alebo predchadzajuce;
dotknite, ak chcete zmenit indexové zobrazenie. stranky indexu.

2 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava zobrazite 4 sttrénenie zédznamov ([ 109).
nasledujucu alebo predchadzajlcu stranku 5 Cislo priec¢inka (pre fotografie, [11 134).
indexu. 6 Informéacie o videoklipe (pre videoklipy, [1] 106).

Prepnutie na rezim prehravania z rezimu alebo (]

Ked'v rezime [®m | alebo @ ] podrzite stlagené tlacidlo =1, videokamera sa prepne do reZimu prehravania
a v zavislosti od polohy prepinaca videozaznamov/fotografii zobrazi posledny zaznamenany videoklip alebo
fotografiu. V pripade videoklipov prehravanie spustite dotknutim sa tlacidla [P>]. Oviadacie prvky prehravania
su rovnaké ako pri prehravani zaznamu z indexového zobrazenia.

@ ooLeme

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika nacerveno, dodrzte nasledujuce opatrenia. Ak to neurobite,
mozZe dojst k trvalej strate Udajov.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Neotvarajte kryt otvoru pre zéznamové médium.

(i) POZNAMKY
¢ Medzi videoklipmi mdzete pri prehravani zaregistrovat kratke zastavenia obrazu a zvuku.
» Nasledujlice fotografie sa nemusia zobrazit spravne.

- Fotografie, ktoré neboli zaznamenané touto videokamerou.

- Fotografie vytvorené alebo upravené v pocitaci.

- Fotografie, ktorych nazvy suborov boli zmenené.




Ikony a informacie na obrazovke pocas prehravania

Prevadzkové rezimy:

e | (e (7]

Ikony, ktoré sa zobrazuju v rezime

lkony v hornej Casti displeja

{7)112min

[@0:00:01:22
DE@305Mbps 002

o x60

[4d

Prehravanie

Ikona/zobrazenie Opis @

Tlagidlo na otvorenie pontik nastaveni. 132
i Odstranenie zaznamu. 109
>, 1, <l/)>, <4/>p, Ovladanie prehravania 105
/1> »>: prehravanie, I1: pozastavenie prehravania, <l/b»: spomalené prehravanie vzad/

norméine, <&</PP: zrychlené prehravanie vzad/normalne, <@ll/II» : prehravanie

po polickach vzad/vpred
o], %éznamové médium, ktoré obsahuje aktualny zaznam. 32
0:00:00:00 Casovy kod 76
MXF Format saboru 49
000 Mbps Détovy tok 49
000 Cislo videoklipu -
o x1/4,x1/2 Rychlost spomaleného zaznamu aktuéalneho videoklipu. 89
o X2, x4, x10, x20, x60, x120, Rychlost zrychleného zaznamu aktualneho videoklipu.
x1200
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Prehravanie

lkony v spodnej ¢asti displeja

Ikona/zobrazenie Opis @
</, 11, B, <<4/P>, Ovladacie prvky prehravania pocas prehravania videoklipu. 105
>, «/i>, «dll/II»

o Tlacidlo na zachytenie fotografie zo 4K videoklipu (4K zachytena snimka) alebo HD 107
videoklipu.
ol Tlacidlo na otvorenie ovladacich prvkov hlasitosti. 106
CEICY Tlacidlo na prehratie videoklipu s rozliSenim HD z videoklipu s rozliSenim 4K 107
F0.0 Déatumovy kdd 133
0/000
Ikony, ktoré sa zobrazuju v rezime (& ]
{7z 112min
B327/33
P B 1/125
F2.8 +0
ISO800
&) &3+0
33s 3, £0, 0
L 473MB a
4000x3000
— 9:00 AM
> = = 25.0ct.2015
Ikony na lavej strane displeja
Ikona/zobrazenie Opis @
Histogram -
M, Av, Tv, P, , W, Rezim snimania 50
B % 5
E N -N W Vyvazenie bielej 62
'411, =3
1/0000 Expoziény ¢as 50, 53
F0.0 Clona 50, 52
+0/0 Hodnota upravy expozicie 59
1IS000000 Citlivost ISO 50
=,C03, 03 ReZim expozimetra 61
+0 Korekcia expozicie blesku 95
3RS, SR, SRL, 38N, &fse, &M, Vzhfad 64
Sa, e
L, S, 0000x0000 Velkost fotografie 41
0.00 MB Velkost stiboru -




Prehravanie

lkony na pravej strane displeja
Ikona/zobrazenie Opis M
00/00 Aktudlna fotografia/celkovy poCet fotografii -
000-0000 Cislo stiboru 134 105

lkony v spodnej ¢asti displeja

Ikona/zobrazenie Opis A
], Tlacidlo na zvécSenie fotografie. 108
| 8 | - Ovladacie prvky prehravania pocas prehravania fotografii. 106
9:00 AM Datumovy kod 133
25 0ct.,2015

Ovladacie prvky prehravania pocas prehravania videoklipu

Ked prehravate videoklip, dotknutim sa displeja zobrazite ovladacie prvky prehravania na ovladanie réznych
typov prehravania. Pozrite si nasledujucu tabulku.

Prevadzkové rezimy: o |

Dostupné sposoby prehravania
Pokial nie je uvedené inak, pocas prehravania mdzete pouZivat nasledujice funkcie.

Sposob prehravania Ovladanie
Dotknite sa tlacidla [ <@<d] alebo [P ].
Rychle prehravanie Opakovanim zvySite rychlost prehravania na priblizne 5-nasobok = 15-nasobok —
60-nasobok normalnej rychlosti.
Po poli¢kach vpred a vzad Pocas pozastavenia prehravania sa dotknite tlacidla [<@ll] alebo [1IP>].

Skok na zadiatok nasledujdceho videoklipu | Dotknite sa tiacidla [P].

Skok na zagiatok aktualneho videoklipu Dotknite sa tlacidla [|<€<].

Skok na predchadzajuci videoklip Dvakrat sa dotknite tladidla [ l<€].
Navrat do rezimu prehravania Dotknite sa tlacidla [P ].

Dotknite sa tlacidla [«l] alebo [1»>].
Opakovanim zniZite rychlost priblizne na 1/4-nasobok = 1/8-nasobok.

Spomalené prehravanie vzad/normaine

(1) POZNAMKY

¢ Pocas spdsobov prehravania uvedenych v predchadzajlcej tabulke nie je pocut zvuk. Pri prehravani
videoklipov zaznamenanych spomalene alebo zrychlene tiez nie je k dispozicii zvuk.

Pocas rychleho alebo pomalého prehravania mozete zaznamenat uréité anomalie (Stvoréekovanie,
pruzkovanie a pod.) v prehravanom obraze.

Rychlost vyznaCena na obrazovke je priblizna.

Pocas prehravania po polickach vzad zavisi ¢as medzi polickami od pouzitej konfiguracie videa:

1 policko (pre 4K videoklipy), priblizne 0,25 s (pre HD videoklipy s obrazovym kmitoctom 50.00P)

alebo priblizne 0,5 s (pre iné konfiguracie videa).

¢ PocCas spomaleného prehravania vzad je Cas medzi polickami priblizne 0,25 s (pre videoklipy s obrazovym
kmitoctom 50.00P) alebo priblizne 0,5 s (pre iné konfiguracie videa).




Prehravanie

Ovladacie prvky prehravania poc¢as prehravania fotografii
Ked prehravate fotografiu, dotknutim sa displeja zobrazite oviadacie prvky prehravania na ovladanie funkcif

prehravania.
108 orevadzkovs rezimy: (&) |
Tlacidlo Funkcia
1/l Spustenie/zastavenie prehravania prezentacie.
[E=2] Navrat na indexové zobrazenie.
Preskocenie fotografii. Dotknutim sa tlaidla [ <] alebo [P ], pripadne
[A] potiahnutim prsta po rolovacom pruhu vyhfadajte pozadovant fotografiu.
Dotknutim sa tlacidla [*D] sa vratite k zobrazeniu jednotlivych fotografii.
[®VIA] Zvicsenie fotografie (11 108).

Nastavenie hlasitosti

Pocas prehravania vychadza zvuk z monofénneho
zabudovaného reproduktora alebo zo stereofénneho
konektora () (sltichadld). Ked pripojite sltichadla ku
konektoru () (slichadld) alebo pripojite externé zariadenie
ku konektoru HDMI OUT, zabudovany reproduktor sa
vypne. Zvukovy signal sa bude vysielat aj prostrednictvom
konektora HDMI OUT.

Zabudovany
reproduktor

1 Dotknutim sa obrazovky poc€as prehravania Konektor () (slichadld)
zobrazite ovladace prehravania.

2 Dotknite sa tla€idla [(}/1{] a potiahnutim prsta po
pruhu [Headphone Volume/Hlasitost sltiichadiel]
alebo [Speaker Volume/Hlasitost reproduktoral,
pripadne opakovanym dotknutim sa ikony
sluchadiel alebo reproduktora na ktoromkolvek
jeho konci nastavte hlasitost. Potom sa dotknite
tlacidla [D].

Zobrazenie informacii o videoklipe

Vindexovom zobrazeni mbZete zobrazit podrobné informacie o videoklipoch, ako st datovy tok, obrazovy
kmitoCet a dlzka.
1 Dotknite sa tlacidla [1] a potom sa dotknite miniatiry poZzadovaného videoklipu.
e Zobrazi sa obrazovka [Clip Info/Informacie o videoklipe].
¢ Dotykanim sa tlacidiel [<d]/[P>] mbZete prepinat na predchadzajici alebo nasledujtci videoklip.
2 Dvakrat sa dotknite tlacidla [D].




Prehravanie

Prehratie HD videoklipu zo 4K videoklipu

Pri prehravani 4K videoklipu mozete vybrat ¢ast zaberu velkosti HD, ktora sa prehra.
Vystup z konektora HDMI OUT bude mat v tomto reZime prehravania rozliSenie HD.

Prevadzkové rezimy: T+ |

1 Prehrajte pozadovany 4K videoklip.
2 Pocas prehravania alebo pozastaveného prehravania dotknutim sa displeja zobrazte ovladacie
prvky prehravania a potom sa dotknite tlacidla [®].

e Obrazovka sa zvég“:él' a v favom hornom rohu displeja sa zobrazi biely rdmik predstavujuci celd plochu
displeja. Biely obdlZnik v hom predstavuje priblizni ¢ast zobrazeného obrazu.

e Potiahnutim prsta po displeji mdzete biely obdiZnik premiestriovat a vybrat Sast snimky, ktord sa ma prehrat.
¢ Dotknutim sa tlacidla [ ] prepnete naspat na normélny rezim prehravania.

Zachytavanie fotografii zo 4K videoklipov (4K zachytena snimka) a HD videoklipov

Fotografiu mdzete zachytit z videoklipu poCas pozastavenia prehravania. Zachytené fotografie sa ukladaju na
kartu SD. Velkost fotografie bude zavisiet od typu videoklipu, z ktorého bola zachytena.

Prevadzkové rezimy: o |

1 Prehrajte videoklip, z ktorého chcete zachytit fotografiu.

2 V bode, ktory chcete zachytit, pozastavte prehravanie ([J] 101).

¢ Ak poGas prehravania stladite tlacidlo PHOTO do polovice, rychlost prehravania sa spomali na 1/8 normaline;
rychlosti, ¢o vam umozni jednoduchsie ndjst pozadovany bod.

3 Stlacenim tlagidla PHOTO alebo dotknutim sa tlagidla [ C)f] zachytte fotografiu.
¢ \/ pravom dolnom rohu displeja sa zobrazia ikony €3 P> (so].
¢ Pocas zdznamu fotografie bude blikat indikator ACCESS.

4 Dotknutim sa tlacidla [ll] zastavte prehravanie.

Velkost fotografie podla typu videoklipu

Videoklip Velkost fotografie
4K videoklip (4K zachytend snimka) 3840x2160
HD videoklip 1920x1080

HD videoklip zaznamenany ako spomaleny

zaznam rychlostou x1/4 1280x720

@ ooLezme

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika nacerveno, dodrzte nasledujlce opatrenia. Ak to neurobite,
moze dojst k trvalej strate Udajov.
- Neodpajajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Neotvarajte kryt otvoru pre zéznamové médium.
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Prehravanie

(1) POZNAMKY

¢ Ak je prepina¢ LOCK na karte SD nastaveny na ochranu pred zapisom, nemdzete zaznamenat fotografiu.
Vopred zmerite polohu prepinaca LOCK.
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ZvacSovanie fotografii pri prehravani
Pri prehravani fotografii ich méZete zvacsit.

Prevadzkové rezimy: @ |

1 Prehrajte fotografiu, ktora chcete zvacsit (11 101).
2 Dotknutim sa obrazovky zobrazte ovladace prehravania

3 Dotknite sa tlacidla [®].

o Stred fotografie sa zvaEsi priblizne dvakrat. Ak cheete snimku dalej zvacsovat, dotknite sa tlacidla [&].
Ak chcete zvacsenie zmensit, dotknite sa tlacidla [&].

o Alternativne mdZete roztiahnutim prstov na displeji od seba zvacsit fotografiu.
¢ Potiahnutim prsta po zvac¢senej oblasti mbéZete skontrolovat iné Gasti fotografie. Biely obdiznik v rdmci
poli¢ka predstavuje pribliznu polohu Casti fotografie, ktora sa zobrazuje zvacsena.
4 Zvacsenie zrusite dotknutim sa tladidla [O].
e ZvacSenie moZete vypnut aj opakovanym dotykanim sa tlacidla [].

A"




QOdstranovanie zaznamov

Odstranovanie zaznamov

Videoklipy a fotografie, ktoré uz nechcete uchovavat, mdzete odstranit. Odstranenim zéaznamov mdzete aj uvolnit
miesto na zaznamovom médiu.

Prevadzkové rezimy: e (@] | (a] (rD)

Odstranenie videoklipov alebo fotografii z indexového zobrazenia

1 Otvorte indexové zobrazenie s videoklipom alebo fotografiou, ktorti chcete odstranit ((J] 101).
¢ Ak chcete odstranit vetky fotografie zaznamenané v rovnaky def (uloZené v tom istom priecinku),
potiahnite prstom dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi fotografia, ktorti cheete odstranit,
2 Dotknite sa tladidla [TH].

3 Vyberte pozadovani moznost.

* Ked vyberiete moznost [Select/Vybrat], dotykajte sa jednotlivych zaznamov, ktoré chcete odstranit.
Na zdznamoch, ktorych sa dotknete, sa zobrazi znacka zaciarknutia v*. Vedla ikony M sa zobrazi celkovy
podet vybratych zaznamov. MdzZete vybrat az 100 zaznamov.

¢ ZnacCku zaciarknutia odstranite dotknutim sa vybratého zdznamu. Ak chcete st¢asne odstranit v3etky
znacky zadiarknutia, dotknite sa poloZiek [Remove All/Odobrat vetky] 8 [Yes/Ano].

e Po vybere vSetkych pozadovanych zaznamov sa dotknite tladidla [OK].
4 Dotknite sa tlagidla [Yes/Ano].
¢ Dotknutim sa tladidla [Stop] prerusite prave prebiehajiicu ¢innost. Niektoré zaznamy sa vSak napriek tomu
m&Zu odstranit,
5 Dotknite sa [OK].

Volby

[folder name/nazov priecinkal: QOdstrania sa vSetky fotografie zaznamenané v urcity der.
Posledné 4 Cislice nazvu prieCinka oznacuju datum zaznamu
(napriklad 1025 = 25. oktdbra).

[Select/Vybrat]: Wyber jednotlivych videoklipov alebo fotografii na odstranenie.

[All Clips/VSetky videoklipy] alebo

[All Photos/Vsetky fotografie]: Odstranenie vSetkych videoklipov alebo fotografi.

Odstranenie videoklipu poc¢as pozastaveného prehravania
1 Prehrajte videoklip, ktory chcete odstranit ([J] 101).
2 Dotknutim sa obrazovky zobrazte ovladace prehravania

3 Odstrarite videoklip.
(] & [T@] ® [Yes/Ano]
¢ \jideoklip sa odstrani.

4 Dotknite sa [OK].
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QOdstranovanie zaznamov

Odstranenie fotografie po€as prehravania

1 Prehrajte fotografiu, ktort chcete odstranit (] 101).

2 Dotknutim sa obrazovky zobrazte ovladaée prehravania
3 Odstrarite fotografiu.

[Tm] ® [ Proceed/ i Pokradovat] &) [Yes/Ano]

e Prislusna fotografia sa odstrani a zobrazi sa nasledujuca fotografia. Potiahnutim prsta dofava alebo doprava
vyberte daldiu fotografiu na odstranenie a znova sa dotknite polozky [ Proceed/ T Pokracovat].

4 Dotknite sa tlagidla [ X].
5 V ovladacich prvkoch prehravania sa dotknite polozky [E=2].

@ ooLene
 Dajte pozor pri odstrafiovani zaznamov. Po odstraneni sa uz nedaju obnovit.
¢ Pred odstranenim ulozte képie ddlezitych zéznamov (1] 113, 115).

(1) POZNAMKY

¢ Pomocou tejto videokamery nemozno odstranit fotografie, ktoré boli chranené v inom zariadeni a potom
prenesené na pamatovu kartu, ked bola pripojena k pocitacu.

¢ Ak cheete odstranit vetky zaznamy a uvolnit celé zéznamové miesto pre dalSie zaznamy, je lepsie paméatové
meédium inicializovat ([J1 34).




Externé pripojenia

Nastavenie vystupu videa

Videosignal vysielany z konektora HDMI OUT zavisi od videokonfiguracie videoklipu, parametrov externého
monitora a réznych nastaveni ponuky.

Konfiguracia signalu zaznamu videa a vystupu videa

V nasledujucej tabulke je uvedena konfiguracia vystupu videa v zavislosti od pouzitej konfiguracie zaznamu videa.

Prevadzkové rezimy: |

Nastavenie zaznamu videa i
Vystup z konektora HDMI OUT

RozliSenie Obrazovy kmitocet/datovy tok
3840x2160/25.00P
4K 25.00P/305 Mb/s 1920x1080/50.00P
(3840x2160) 25.00P/205 Mb/s 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
HD 50.00P/50 Mb/s 1920x1080/50.00P
(1920x1080) 50.00i/35 Mb/s 1920x1080/50.00i
25.00P/35 Mb/s 720x576/50.00P

Konfiguracia prehravania videa a vystupu videa

V nasledujucich tabulkach je uvedena konfiguracia vystupu videa v zavislosti od konfiguracie obrazu
prehravaného videoklipu. Informécie o prehravani videoklipu s velkostou HD zo 4K videoklipu néjdete v polozke
pre rozliSenie HD.

Prevadzkové rezimy: e ] (@] | (a] (o)

Konfigurécia prehravania videa )
Vystup z konektora HDMI OUT

Rozlisenie Obrazovy kmitocet
3840x2160/25.00P
N 25 00P 1920x1080/50.00P
(3840x2160) ' 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
HD 1920x1080/50.00P
(1920x1080) VSetky dostupné obrazové kmitoCty 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
3840x2160/25.00P
Fotografie _ 1920x1080/50.00P
’ 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
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Pripojenie k externému monitoru

Pripojenie k externému monitoru

Ked pripajate videokameru k externému monitoru na zdznam alebo prehravanie, pripojte konektor HDMI™ QUT
videokamery k vstupnému konektoru HDMI monitora pomocou dodaného vysokorychlostného kabla HDMI
HTC-100/S.

Schéma pripojenia
Odportcame, aby ste videokameru napdjali z elektrickej siete kompaktnym sietovym adaptérom.

Vysokorychlostny kébel
HDMI HTC-100/S (dodany)

=
w/l-l ouT

(=

Konektor HDMI OUT

(i) POZNAMKY

e Konektor HDMI OUT je len vystupny. Pomocou konektora HDMI OUT nepripdjajte videokameru k vystupnému
konektoru iného zariadenia, pretoze to spdsobi poruchu.

o Ak pouzivate beZne dostupny kabel HDMI, uistite sa, Ze ide o kdbel HDMI s konektormi typu A a C s dizkou
maximalne 3 metre.

e Zvuk ani obraz sa pocas pouzivania funkcii Wi-Fi nebudu prenasat prostrednictvom konektora HDMI OUT.
¢ Spravnu ¢innost nemozno zarucit, ak pripojite videokameru k monitoru DVI.
e \/ zévislosti od monitora nemusi byt video vysielané spravne.




Ukladanie videoklipov do pocitaca

Ukladanie videoklipov do pocitaca

Na ukladanie videoklipov v poditaci pouzivajte softvér Canon XF Ultility pre format XF-AVC. Softvér Canon XF Utility
pre format XF-AVC je prehliada¢ na prenos videoklipov do poditaca, prehravanie a kontrolu videi a spravovanie
videoklipov. Softvér tieZ umoznuje ukladat fotografie z videoklipov. Najnovsie informécie o kompatibilite s komeréne
dostupnym nelinearnym softvérom ziskate na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

Ked pouzivate softvér na prenos videoklipov do pocitaca, uistite sa, ze pouzivate kompatibilnu Eitacku kariet.

Instalacia
Softvér Canon XF Utility pre format XF-AVC je k dispozicii na bezplatné stiahnutie na nasledujucej webove;

lokalite spolo¢nosti Canon. Na lokalite su uvedené aj systémové poziadavky a najnovsie informacie o softvéri.
Ak chcete softvér stiahnut, kliknite na svoju krajinu alebo regién a postupuijte podfa pokynov na obrazovke.

http://www.canon.com/icpd/

Podrobné informacie o pouzivani softvéru najdete v navode na pouZzivanie (subor PDF), ktory sa nainStaluje spolu
so softvérom. Informécie o pristupe k ndvodu ndjdete v Gasti Zobrazenie Navodu na pouZivanie softvéru (11 114).
Nasledujlici postup sa moze ligit podla pouzivanej verzie operacného systému. Podrobnosti ndjdete v moduloch
Pomocnika vasho operacného systému.

¢ |nStalacia softvéru vyzaduje internetové pripojenie.

Prevadzkové rezimy: 7> ] |

7~

Instalacia softvéru Canon XF Utility pre format XF-AVC (Windows)

1 Dvojitym kliknutim na subor stiahnuty z webovej lokality spolocnosti Canon ho dekomprimuijte.
e Nazov stiahnutého suboru je xuw*****.zip.
e Vytvorf sa prieCinok xuw***** so suborom xuw***.exe.

2 Dvakrat kliknite na stbor xuw***.exe.

3 Podla pokynov na obrazovke vyberte svoju oblast (kontinent), krajinu alebo regién a/alebo jazyk.
e Dostupné moznosti zavisia od konkrétnej krajiny alebo regionu.

4 Ked sa zobrazi hlasenie s vyzvou na ukoncenie ostatnych aplikacii, ukoncite ostatné aplikacie a potom kliknite
na tlaCidlo OK.

e Zobrazi sa licen¢na zmluva softvéru.
5 Preditajte si licenént zmluvu a Kliknutim na tlacidlo Yes/Ano spustite in&talaciu.

* Ak navyberiete moznost Yes/Ano, softvér nemdZete naintalovat.

¢ Po skonceni inStalécie sa zobrazi hlasenie Installation has completed successfully/InStalacia bola uspesna.
6 Kliknite na tlagidlo Next/Dalej a potom na tlagidlo Finish/Dokongit.

Odinstalovanie softvéru (Windows)

1 Na ovlddacom paneli otvorte polozku Pridat alebo odstranit programy.
e Zobrazi sa zoznam nainstalovanych programov.

2 Vyberte softvér, ktory chcete odinstalovat.

¢ \lyberte polozku Canon XF Utility pre format XF-AVC alebo Dekodér Canon XF-AVC*.
* Dekodér odinstalujte iba vtedy, ked' celkom odinstalujete softvér. Opéatovna instalacia vyZaduje internetové pripojenie.

3 Kliknite na polozku Odinstalovat/zmenit a postupuijte podla pokynov.
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Ukladanie videoklipov do pocitaca

Indtalacia softvéru Canon XF Utility pre format XF-AVC (Mac OS)

Instalacia softvéru vyZzaduje internetové pripojenie.

1 Dvojitym kliknutim na subor stiahnuty z webovej lokality spolocnosti Canon ho dekomprimuijte.

114 * Néazov stiahnutého suboru je xum*****.dmg.gz.
— e \/ytvori sa subor xum*****.dmg.

2 Dvakrat kliknite na subor xum*****.dmg.
e Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona xum***,

3 Dvakrat Kliknite na ikonu xum*** a potom dvakrat kliknite na polozku XUMinstaller.

4 Podla pokynov na obrazovke vyberte svoju oblast (kontinent), krajinu alebo regién a/alebo jazyk.
e Dostupné moznosti zavisia od konkrétnej krajiny alebo regiénu.

5 Ked sa zobrazi hlasenie s vyzvou na ukoncenie ostatnych aplikacii, ukoncite ostatné aplikacie a potom
kliknite na tlacidlo OK.

e Zobrazi sa licencna zmluva softvéru.
6 Preditajte si licendnt zmluvu a kliknutim na tlagidlo Yes/Ano spustite instaldciu.
® Ak nevyberiete moZnost Yes/Ano, softvér nemdZete naintalovat.
* Po skonceni inStalacie sa zobrazi hlasenie Installation has completed successfully/Instalacia bola
Uspesna.
7 Kiiknite na tlacidio Next/Dalej a potom na tlagidlo Finish/Dokongit.

Odinstalovanie softvéru (Mac OS)

Subor alebo prie¢inok zodpovedajlici poloZke, ktorli cheete odinsdtalovat, presurite mySou do kosa

Softvér Subor/prie€inok
Canon XF Utility pre format XF-AVC /Aplikécie/Canon Utilities/Canon XF Utility for XF-AVC
Dekodér Canon XF-AVC /Kniznica/Podpora aplikacii/Canon/XFUtility2/mc_bc_dec_avc.framework

Zobrazenie Navodu na pouzivanie softvéru

Podrobné informacie o pouzivani softvéru najdete v navode na pouzivanie (subor PDF), ktory sa nainstaluje spolu
so softvérom. Navod na pouzivanie si mdzete prezriet aj spustenim softvéru Canon XF Utility pre format XF-AVC
a naslednym vyberom poloZky Help/Pomocnik > View Instruction Manual/Zobrazit navod na pouzivanie.

Windows:

1 V ponuke Start vyberte poloZku V8etky programy > Canon Utilities > Canon XF Utility for XF-AVC/Canon
XF Utility pre format XF-AVC > Canon XF Utility for XF-AVC Instruction Manual/Navod na pouzivanie
softvéru Canon XF Utility pre format XF-AVC.

2 Vyberte jazyk, v ktorom si chcete prezrist navod na pouZivanie.

Mac OS:

1 V prieCinku Aplikacie otvorte podpriecinok Canon Utilities > Canon XF Utility for XF-AVC/Canon XF Utility pre
formét XF-AVC > Manual/Navod.

2 Otvorte priecinok poZzadovaného jazyka a dvakrat kliknite na subor PDF.




Ukladanie fotografii do poc¢itaca

Ukladanie fotografii do pocitaca

Na ukladanie fotografii do pocitaca pouzivajte softvér CameraWindow.

Prevadzkové rezimy: @ |

Instalacia

Softvér CameraWindow (v baliku CAMCORDER Software) mdzete stiahnut zadarmo z nasledujlicej webovej
lokality spolo¢nosti Canon. Na lokalite su uvedené aj systémové poziadavky, najnovsie informacie o softvéri,
pokyny na otvorenie softvérového balika a na spustenie instalacného programu. Ak chcete softvér stiannut
a nainstalovat, kliknite na svoju krajinu alebo regién a postupuijte podla pokynov na obrazovke.

http://www.canon.com/icpd/

Po stiahnuti softvéru ho nainstalujte podia pokynov na obrazovke.

¢ |nStalacia softvéru vyZzaduje internetové pripojenie.

e Pre pouZivatelov systému Windows: Ak sa zobrazi dialégové okno Kontrola pouZivatelskych kont, postupujte
podla pokynov.

e Po zobrazeni obrazovky posledného kroku je softvér spravne nainstalovany. Kliknutim na tlacidlo Finish/
Dokongéit zatvorte inStalacny program.

Pripojenie videokamery k poc¢itacu

1 Videokamera: Napajajte videokameru pomocou kompaktného sie?ového adaptéra.
2 Videokamera: Otvorte indexové zobrazenie [€3] (1] 101).

3 Videokamera: Videokameru pripojte k poc¢itacu dodanym kablom USB.

4 PocitaC: Automaticky sa spusti program CameraWindow a objavi sa hlavna obrazovka.

e Windows: Ak sa namiesto toho zobrazi dialégové okno automatického prehravania, kliknutim na
moznost Downloads Images From Canon Camera/Stiahnut snimky z kamery Canon spustite
program CameraWindow.

e Mac OS: Ak sa zobrazi okno vyberu zariadenia, vyberte v zozname nazov modelu videokamery a kliknite na
tlacidlo OK.

5 Pogitag: Na hlavnej obrazovke programu CameraWindow kliknite na polozku Import Images from
Camera/lmportovat snimky z fotoaparatu a potom na polozku Import Untransferred Images/
Importovat neprenesené snimky.

e Fotografie, ktoré sa eSte nepreniesli do pocitaa, sa ulozia.
* Prebiehajlici prenos prerusite kliknutim na polozku Cancel/Zrusit.
¢ Po dokonceni prenosu kliknite na tlacidlo OK a zatvorte program CameraWindow.

@ ooLezme
e Ked je videokamera pripojena k pocitacu:
- Neotvarajte kryt otvoru pre zaznamové médium.
- Subory a prieCinky vo videokamere nemente ani neodstrariujte priamo z pocitaa, pretoze tym mbzete
spodsobit trvall stratu Gdajov.
- Nenastavuijte podita¢ na rezim spanku ani dlhodobého spanku (Windows) a neaktivujte funkciu spanku
(Mac OS).
¢ Ak chcete pouzit zaznamy v pocitaci, najskor si z nich urobte kdpie. Pouzivajte skopirované subory, origindly si
zachovajte.
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Ukladanie fotografii do pocitaca

(1) POZNAMKY
¢ QOdinstalovanie programu CameraWindow:
116 - Windows: Na ovladacom paneli otv.ortle polozku Prio!at’ alebo odstranit programy. Vy.berte polozku Canon
Utilities CameraWindow DC 8, kliknite na moznost Odinstalovat/zmenit a postupuijte podfa pokynov.
- Mac OS: Pomocou mysi presunte nasledujuci prie¢inok do kosa
/Aplikacie/Canon Utilities/CameraWindow
¢ \/ zavislosti od poéitaca softvér nemusi fungovat spravne.
¢ Ked je videokamera napdjana iba pomocou napajacieho akumulatora, v oblasti s podrobnymi informaciami
o videokamere na obrazovke programu CameraWindow (Battery Capacity/Kapacita akumulatora) sa vZdy
bude zobrazovat stav Full/PIny bez ohladu na skuto¢nu zvy$nu kapacitu akumulatora.




Funkcie Wi-Fi
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Informacie o funkciach Wi-Fi

Funkcie Wi-Fi tejto videokamery pouzivaju v zavislosti od funkcie pripojenie typu infrastruktira alebo pomocou
pristupového bodu vo videokamere. Struény prehlad funkcii Wi-Fi je uvedeny v nasledujucej tabulke.

Funkcie Wi-Fi a typy pripojenia
Pripojenie Wi-Fi
Funkcia Opis Rezim Pristupovy bod M
infrastruktary!  vo videokamere?

Dialkové ovladanie videokamery z webového prehliadaca

Vzdialeny prehliadac L . - [ J 124
pripojeného zariadenia.

Playback via Browser/ Pristup k fotografidm na karte SD vo videokamere z webového

Prehravanie prehliadaca pripojeného zariadenia na prehravanie alebo - o 128

prostrednictvom prehliadaca | lokélne uloZenie.

Media Server/Server médit Mozete bezdrétovo zobrazit na pocitaci fotografie na karte SD ° _ 129
videokamery.

1 Pripojenie k sieti Wi-Fi prostrednictvom externého pristupového bodu (bezdrétovy smerovad atd.)
2 Priame pripojenie k jednému zariadeniu s funkciou Wi-Fi, napriklad smartfénu, pricom videokamera sltzi ako pristupovy bod siete Wi-Fi.

Pred pouzivanim funkcii Wi-Fi

e Pokyny v tejto kapitole predpokladaju, Ze uz mate spravne nakonfigurovanu a funguijicu siet, sietové
zariadenie (zariadenia) a/alebo pristupovy bod siete Wi-Fi. V pripade potreby si pozrite dokumentaciu dodanu
so sietovymi zariadeniami, ktoré chcete pouzivat.

¢ Na nakonfigurovanie nastaveni siete su potrebné primerané znalosti o konfiguracii a pouzivani bezdrétovych
sieti (Wi-Fi). Spolo¢nost Canon nemdze poskytovat podporu tykajlicu sa konfiguracii sieti.

@ ooLene

¢ Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadnu stratu ani poskodenie Udajov spdsobené nespravnou
konfiguréciou alebo nastaveniami siete. Spolo¢nost Canon navy$e nezodpoveda za Ziadnu stratu ani $kodu
spbsobenu pouzivanim funkeii Wi-Fi.

e Pouzivanim nechranengj siete Wi-Fi mdZete vystavit svoje stbory a Udaje sledovaniu neopravnenymi tretimi
stranami. Nezabudajte na mozné rizika.

(1) POZNAMKY

¢ O anténe Wi-Fi: Pri pouzivani funkcii Wi-Fi videokamery nezakryvajte
anténu Wi-Fi rukou ani inymi predmetmi. Jgj prikrytie mdze sposobit
ruSenie bezdrbtoveho signalu.

e Neotvarajte kryt otvoru pre zéznamové médium, ked pouzivate
funkcie Wi-Fi.

Anténa siete Wi-Fi

. Obsah
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Bezdrotové pripojenia pomocou technolégie Wi-Fi

Bezdrétové pripojenia pomocou technoldgie Wi-Fi

Videokamera presla certifikaciou Wi-Fi a mdZe sa pripojit k sieti Wi-Fi prostrednictvom externého ¢
pristupového bodu (bezdrétového smerovaca) alebo moze sama sliizit ako pristupovy bod siste Wi-Fi.
Videokamera sa mdzZe pripojit k bezdrétovym smerovadom (pristupovym bodom) kompatibilnym

s protokolom 802.11a*/b/g/n, ktoré presli certifikaciou Wi-Fi (sU oznatené logom znézornenym vpravo).
Videokamera umozniuje pripojit sa k sieti Wi-Fi piatimi spdsobmi. Spdsob, ktory pouziete, bude zavisiet od
typu a technickych Udajov pristupového bodu a siete, ktort cheete pouzit. Pouzivanim nechranenej siete Wi-Fi
mobZete vystavit svoje Udaje sledovaniu neopravnenymi tretimi stranami. Nezabudajte na mozné rizika.

* Protokol 802.11a nie je dostupny pre videokamery, ktorych identifikacny Stitok obsahuije identifikator videokamery ,IDO055*
atext ,2.4 GHz only (1] 156).

CERTIFIED

Prevadzkové rezimy: m | (@3 |['2 |[ 3 ] | (4K | [HD

nastavenie bude jednoduché a bude vyZadovat minimaine konfigurovanie a Ziadne hesla. Ak SETUP
cheete zistit, ¢i ma vas bezdrétovy smerovac tladidlo WPS, alebo zistit informécie o nastaveni
protokolu Wi-Fi Protected Setup, pozrite si navod na pouzivanie bezdrétového smerovaca.

WPS (tlac¢idlo): Ak vas bezdrotovy smerovac podporuje protokol Wi-Fi Protected Setup (WPS), @ WicFi PROTECTED

WPS (kéd PIN): Aj ked vas bezdrétovy smerova nema samostatné tlaCidlo WPS, namiesto toho mbze
podporovat funkciu WPS s pouzitim kddu PIN. V pripade nastavenia pouzivajiceho kéd PIN budete vopred
potrebovat vediet, ako aktivovat funkciu WPS bezdrétového smerovada. Podrobnosti ndjdete v navode na
pouzivanie bezdrbétového smerovaca.

Hladanie pristupovych bodov: Ak vas bezdrétovy smerova nepodporuje funkciu WPS alebo ju nembzete
aktivovat, mdzete nechat videokameru, aby vyhladala pristupové body v okoli.

Ruéné nastavenie: Ak je v pristupovom bode, ktory chcete pouzit, zapnuty reZim utajenia a videokamera ho
nemdze automaticky zistit, véetky potrebné nastavenia mézete zadat rucne. Vyzaduje si to pokrodilejSie znalosti
o sietach Wi-Fi a nastaveniach siete.

Pristupovy bod vo videokamere: Pri snimani na mieste bez dostupnych pristupovych bodov mdze videokamera
sluzit ako bezdrétovy pristupovy bod*. Zariadenia s funkciou Wi-Fi sa budd méct priamo pripojit k videokamere.

* Obmedzené iba na pripojenie medzi videokamerou a podporovanymi zariadeniami s funkciou Wi-Fi. Funkcie nie su rovnaké ako
pri bezne dostupnych pristupovych bodoch.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) je najiednoduchsi spdsob pripojenia k pristupovému bodu siete Wi-Fi. Mdzete to
urobit jednoduchym stlagenim tlacidla (ak ma pristupovy bod (bezdroétovy smerovad), ku ktorému sa chcete
pripojit, tlacidlo WPS) alebo pouzitim kédu PIN vytvoreného videokamerou.

Bezdrétové smerovace s tlacidliom WPS
[ Wi-Fi Setup/

1 Stlacte tlagidlo MENU. ((T)) Nastavenie Wi-Fi]

2 Otvorte podponuku [Access Point Connection/Pripojenie pristupového bodu].
(&) Wi-Fi Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi] ) [1] ) [Access Point 1]
Connection/Pripojenie pristupového bodu]

3 Dotknite sa polozky [Not Configured/Nenakonfigurované] [Access Point Connection/
a potom sa dotknite polozky [WPS: Button/WPS: tlagidlo]. Pripojenie pristupového bodu]

4 Stlacte a podrzte tlacidlo WPS na bezdrétovom smerovaci.
*» PoZadovana dizka stlagenia tlagidla WPS zavisi od bezdrétového smerovada. Pozrite si ndvod na pouzivanie
bezdrétového smerovaca a uistite sa, ze funkcia WPS bezdrétového smerovaca je zapnuta.
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5 Do dvoch minut sa dotknite tlacidla [OK] na displeji videokamery.
¢ Kym sa videokamera pokusa pripojit k pristupovému bodu, méZete dotknutim sa poloZky [Stop] a potom
tlacidla [OK] prerusit innost.
6 Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tlacidla [X].

(1) POZNAMKY

e Spodsob [WPS: Button/WPS: tlacidlo] nemusi fungovat spravne, ak je v okoli niekolko aktivnych pristupovych
bodov. V takom pripade skuste namiesto toho pouzit moznost [WPS: PIN Code/WPS: kdd PIN] alebo
[Search for Access Points/Htadat pristupové body] (11 119).

Funkcia WPS s pouzitim kédu PIN
1 Stlacte tlaCidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Access Point Connection/Pripojenie
pristupového bodu].
[ Wi-Fi Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi] 8 [1] ) [Access Point
Connection/Pripojenie pristupového bodu]

[P Wi-Fi Setup/
) Nastavenie Wi-Fi]

1]

. y ) . , [Access Point Connection/
3 Dotknite sa polozky [Not Configured/Nenakonfigurované] a potom Pripojenie pristupového bodul]

sa dotknite polozky [WPS: PIN Code/WPS: kod PIN].
¢ Priblizne po 7 alebo 8 sekundach videokamera vygeneruje a zobrazi kod PIN.

4 Zadajte kéd PIN z kroku 3 na obrazovke nastavenia funkcie WPS (kédu PIN) bezdrétového smerovada.
* Pri va&sine bezdrbtovych smerovacov musite na pristup k obrazovke nastavenia pouzit webovy prehliadac.
¢ Podrobnosti o tom, ako ziskat pristup k nastaveniam bezdrétového smerovada a zapndt funkciu Wi-Fi
Protected Setup (WPS) s pouzitim kédu PIN, najdete v navode na pouZivanie bezdrétového smerovada.
5 Do dvoch minut sa dotknite tlacidla [OK] na displeji videokamery.
¢ Kym sa videokamera pokusa pripojit k pristupovému bodu, mdZete dotknutim sa polozky [Stop] a potom
tlacidla [OK] prerusit innost.
6 Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Hladanie pristupovych bodov

Videokamera automaticky vyhlada pristupové body vo vasej blizkosti. Po volbe poZadovaného pristupového
bodu staéi na pripojenie videokamery zadat Sifrovaci kiti¢ (heslo) zvolenej siete.

1 Stlacte tlacidlo MENU.
2 Otvorte podponuku [Access Point Connection/Pripojenie
pristupového bodul].

[ Wi-Fi Setup/ (1) Nastavenie Wi-Fi] 8 [1] ) [Access Point
Connection/Pripojenie pristupového bodul]

[ Wi-Fi Setup/
() Nastavenie Wi-Fi]

(1]

3 Dotknite sa polozky [Not Configured/Nenakonfigurované] [Access Point Connection/
a potom sa dotknite polozky [Search for Access Points/Hfadat Pripojenie pristupového bodu]
pristupové body].
¢ \ideokamera vyhlada aktivne pristupové body v okoli a zobrazi zoznam dostupnych pristupovych bodov.
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4 Vyberte poiadovany p”’StUPOVy bod. Zasifrovany pristupovy bod
e Ak sa pozadovany pristupovy bod nezobrazuje, mbzete
dotknutim sa tlacidla [ A] alebo [ W] prechadzat zoznam [ S ] @ Network Setup
rozpoznanych pristupovych bodov. Dotknutim sa polozky
120 [Search Again/Hladat znova] mdzete zopakovat hladanie ST

pristupovych bodov.

¢ Po zobrazeni siefového nazvu (SSID) poZzadovaného
pristupového bodu sa dotknite tlaCidla [OK].

* Ak je pristupovy bod za8ifrovany (@), nasledujicim
spbsobom zadajte Sifrovaci kIU¢ (heslo). V opacnom

Search Again

pripade prejdite na krok &. 7 &asti Rucné nastavenie Nézov siete (SSID) gggﬁ"%gfytgﬁ%ﬁsg?éﬁe'kow
(M 121) a vykonajte zvySok postupu. pristupovych bodov

Zasifrované pristupové body

1 V pripade potreby zvolte indexovy klu¢ WEP.

¢ Tento krok je potrebny len v pripade, ak spdsob overenia siete Wi-Fi je nastaveny na moZnost [WPA] alebo
spbsob Sifrovania je nastaveny na moZnost [WEP].

2 Ak cheete zadat poloZku [Encryption Key/Sifrovaci klug], dotknite sa polozky [Not configured/Nenakonfigurované].
e Zadajte heslo zvolenej siete Wi-Fi pomocou obrazovky s klavesnicou ([1] 120).
3 Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tlacidla [ X].

(i) POZNAMKY

¢ Platné Sifrovacie kluCe zavisia od spbdsobu Sifrovania.
64-bitové Sifrovanie WEP: 5 znakov ASCII alebo 10 hexadecimalnych znakov.
128-bitoveé Sifrovanie WEP: 13 znakov ASCII alebo 26 hexadecimalnych znakov.

Sifrovanie AES/TKIP: 8 az 63 znakov ASCII alebo 64 hexadecimalnych znakov.

* Poznamka: Znaky ASCII zahfiaju Cisla 0 az 9, pismena a az z a A az Z a niektoré interpunkéné znamienka a Specialne
symboly. Hexadecimalne znaky zahffiaju Gisla 0 az 9 a pismena aazfaAazF

Pouzivanie obrazovky s virtualnou klavesnicou
Na displeji sa zobrazi virtudlna klavesnica. Na ilustracii nizSie su vysvetlené rozne klavesy, ktoré mdzete pouZivat.

Cancel

1 Dotykajte sa pozadovanych klavesov, aby ste zadavali prislusné znaky.
¢ Dotykanim sa tlacidiel [ <]/[>] zmenite polohu kurzora.
¢ Dotykanim sa tlaCidla [123] prepinate medzi pismenami a Cislicami alebo Specidlnymi znakmi.
e Dotknutim sa tlacidla [ =] odstranite znak nalavo od kurzora.
e Dotknutim sa tlacidla [A/a] aktivujete velké pismena. Ked' sa zobrazi Ciselna klavesnica, [#%?] prepina
medzi sadou 1 a sadou 2 Specidlnych znakov.
2 Po zadani pozadovaného textu sa dotknite tlacidla [OK].

3 Naspaf na povodnej obrazovke pokradujte dotknutim sa tlagidla [Next/Dalej].
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Rucéné nastavenie

Ak chcete, podrobnosti siete Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojit, mézete zadat ruéne. Postupuite poda pokynov
na obrazovke.
Text pre rozne nastavenia mozete zadavat pomocou virtualnej klavesnice (11 120).

1 Stlacte tlaCidlo MENU.
2 Otvorte podponuku [Access Point Connection/Pripojenie
pristupového bodul].

[ Wi-Fi Setup/ (1) Nastavenie Wi-Fi] 8 [1] ) [Access Point
Connection/Pripojenie pristupového bodu]

[P Wi-Fi Setup/
) Nastavenie Wi-Fi]

(1]

3 Na obrazovke vyberu pristupového bodu sa dotknite polozky [Access Point Connection/
[Not configured/Nenakonfigurované] a potom sa dotknite Pripojenie pristupového bodu]
polozky [Manual Setup/Ru&né nastavenie].

4 V poli [SSID] (nazov siete) sa dotknite polozky [Not configured/Nenakonfigurované].
e Zadajte identifikator SSID (nazov siete) vybratej siete Wi-Fi.

5 V poli [Authentivcation/Encryption I\/Iethod/Spésob overenia/Sifrovania] sa dotknite polozky
[OPEN NONE/ZIADNE OTVORENE] a potom vyberte pozadovany spdsob.
e Ak ste vybrali moZnost [OPEN WEP/OTVORENY WEP], WEP index bude 1.
e Ak ste vybrali moznost [OPEN NONE/ZIADNE OTVORENE], prejdite na krok &. 6.

6 V poli [Encryption Key/Sifrovaci kli¢] sa dotknite polozky [Not configured/Nenakonfigurované.
e Zadajte Sifrovaci kIUc.

7 Dotknutim sa polozky [Automatic/Automaticky] alebo [Manual/Ruc¢ne] vyberte spbésob ziskania
adresy IP.
¢ Ak ste vybrali moznost [Automatic/Automaticky], pokracuijte krokom 12.

8 V poli [IP Address/Adresa IP] sa dotknite polozky [0.0.0.0]. Dotknite sa prvého pofa a pomocou

tlacidiel [ A1/['V] zmerite hodnotu. Zvy$né polia zmerfite rovnakym spdsobom a potom sa dotknite
tlacidla [OK].

9 Rovnakym sp6sobom zadajte obsah pofa [Subnet Mask/Maska podsiete] a potom sa dotknite
tlacidla [Next/Dalej].

10Rovnakym sp6§obom zadajte obsah pola [Default Gateway/Predvolena brana] a potom sa dotknite
tlacidla [Next/Dalej].

11Rovnakym spésobom zadajte obsah poli [Primary DNS Server/Primarny server DNS] a [Secondary
DNS Server/Sekundarny server DNS] a potom sa dotknite tlacidla [Next/Dalej].

12Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tlac¢idla [ X].

@ ooLezme
¢ Dostupné funkcie Wi-Fi a spdsob nastavenia sa budu liSit podfa technickych Udajov a viastnosti siete Wi-Fi,
ktoru checete pouzit.
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Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi

Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi

MbZete zobrazit a zmenit nastavenia pripojenia Wi-Fi ulozené vo videokamere. KedZe nastavenia musite zmenit
manuélne, je potrebna dostato¢na znalost konfiguracie a pouZivania sieti Wi-Fi. Ak bola aktivovana aplikacia
Vzdialeny prehliadac, pred vykonanim nasledujlcich nastaveni ju deaktivuijte.

Text pre rézne nastavenia mozete zadavat pomocou virtuélnej klavesnice (11 120).

Prevadzkové rezimy: [m |[ @ |['8 |[ ] | | 4K | [ HD |

Zobrazenie nastaveni pripojenia smartfénu

1 Stlacte tlaCidlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Smartphone Connection/Pripojenie smartfénuy.
(&) Wi-Fi Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi] 69 [1] ) [Smartphone
Connection/Pripojenie smartfonu]

e Zobrazi sa identifikacia SSID (nazov siete), heslo a pracovna
frekvencia videokamery.

[P Wi-Fi Setup/
p) Nastavenie Wi-Fi]

(1]

[Smartphone Connection/
Zmena identifikatora SSID a hesla Pripojenie smartfonul]
3 Dotknite sa tlacidla [[Z]] vedfa poloZzky [Camcorder’s Password/
Heslo videokamery] a potom sa dotknite tlacidla [OK].
¢ Videokamera nahodne vyberie novy identifikator SSID a heslo.

4 Dotknite sa tlacidla [OK].

Zmena pracovnej frekvencie
Pracovné frekvencéné pasmo nemoZno zmenit na vSetkych modeloch ([11 156).
3 Dotknite sa tlacidla[[]] vedla polozky [Frequency/Frekvencial.

4 Vyberte moznost [2,4 GHz] alebo [5 GHz] a potom sa dvakrat dotknite tladidla [)].

Prezeranie nastaveni pripojenia pristupového bodu

1 Stlacte tlaCidio MENU.

2 Otvorte podponuku [Access Point Connection/Pripojenie
pristupového bodul.
[ Wi-Fi Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi] ) [1] 89 [Access Point ]
Connection/Pripojenie pristupového bodu] (1

e Zobrazia sa nastavenia identifikatora SSID pristupového
bodu ulozené v pamati videokamery.

¢ Ak cheete pridat pristupovy bod, dotknite sa polozky [Not configured/
Nenakonfigurované] a potom vykonajte postup v Casti Bezdrétové
pripojenia pomocou technolégie Wi-Fi (1 118). Po dokonceni tohto postupu sa zobrazi ponuka [¢1) Wi-Fi
Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi].

3 Dotknite sa identifikatora SSID, nastavenie ktorého mdzete zobrazit alebo zmenit.

e Zobrazia sa nastavenia tohto pristupového bodu. Adresu MAC nemdZete zmenit.

e Dotknutim sa tlaCidiel [ A] a [ W] zobrazite dalSie informacie.

o Ak chcete nastavenia odstranit, dotknite sa polozky [Edit/Upravit] ) [Delete/Odstranit] 83 [Yes/Ano].

e Ak chcete zmenit nastavenia, dotknite sa polozky [Edit/Upravit] ) [Manual Setup/Ru¢né nastavenie]
a potom vykonajte postup v asti Rucné nastavenie (11 121).

4 Dvakrat sa dotknite tladidla [®D] a potom sa dotknite tlacidla [X].

[ Wi-Fi Setup/
1) Nastavenie Wi-Fi]

[Access Point Connection/
Pripojenie pristupového bodul]
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Zobrazenie adresy MAC videokamery
1 Stlacte tlacidlo MENU.
2 Otvorte obrazovku [Display MAC Address/Zobrazit adresu MAC].

[P Wi-Fi Setup/
) Nastavenie Wi-Fi]

[ Wi-Fi Setup/ () Nastavenie Wi-Fi] ¢ [1] ) [Display MAC Address/ [i] 123
Zobrazit adresu MAC] B
e Zobrazi sa adresa MAC videokamery. [Display MAC Address/

3 Dotknite sa tlacidla [#D] a potom sa dotknite tladidla [ X]. Zobrazit adresu MAC]
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Vzdialeny prehliadaé: ovladanie videokamery zo siefového zariadenia

Vzdialeny prehliadaé: ovladanie videokamery zo sietového zariadenia

Pomocou pristupového bodu vo videokamere, kedy samotna videokamera funguje ako pristupovy bod, mbzete
pripojit zariadenie ako smartfén (takéto pripojené zariadenia sa dalej oznaduju ako ,siefové zariadenia®).
Videokameru potom mdzete ovladat na dialku z webového prehliadaca sietového zariadenia pomocou aplikécie
Vzdialeny prehliada¢. Aplikécia Vzdialeny prehliada¢ umoZiuje monitorovat obraz prostrednictvom Zivého
nahfadu, zaznamenavat videoklipy a fotografie a na dialku ovladat expozi¢ny Cas, zisk a iné nastavenia.
MdzZete tiez skontrolovat zaznamové médium, zostavajici Gas zaznamu, ¢asovy kod atd.
* Podrobné informacie o kompatibilnych zariadeniach, operacnych systémoch, webovych prehliadagoch a pod. ndjdete

na miestnej webovej lokalite spolocnosti Canon.

Prevadzkové rezimy: (4] |

Nastavenie aplikacie Vzdialeny prehliadac

MbZete nastavit jedineSny identifikadny kod videokamery a urcit port, ktory bude aplikdcia Vzdialeny prehliada¢
pouzivat, ked sa bude cez siet pripdjat k videokamere. Cislo portu (protokol HTTP) pouzivaného aplikéciou
Vzdialeny prehliada¢ sa zvyGajne nastavuje na port 80, ale v pripade potreby ho mdZete zmenit. Identifikator
videokamery sa zobrazi na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliada&, ¢o ulah&uje identifikaciu videokamery, ktoru
aplikacia ovlada, v pripade viackamerovej snimacej zostavy.

Informécie pre rdzne nastavenia mozete zadavat pomocou virtudinej klavesnice ([11 120).

1 Stladte tlac¢idlo MENU.

2 Otvorte podponuku [Browser Connection Settings/
Nastavenia pripojenia prehliadacal.
[ Wi-Fi Setup/ ) Nastavenie Wi-Fi] ¢ [1] ) [Browser Connection

[ Wi-Fi Setup/
(1) Nastavenie Wi-Fi]

Settings/Nastavenia pripojenia prehliadada] (1]

3 Ak chcete zmenit identifikator videokamery, dotknite sa polozky : .
[Camcorder ID/Identifikator videokamery]. Zadajte pozadovany [Browser Connection Settings/
identifikator a dotknite sa tlacidla [OK]. Nastavenia pripojenia

hliadac
4 Ak chcete zmenit &islo portu, dotknite sa polozky [80]. Zadajte prehliadaca]

iné &islo portu a dotknite sa tla¢idla [OK].
5 Dvakrat sa dotknite tladidla [OK] a potom sa dotknite tlacidla [ X].

(i) PoZNAMKY
¢ Pocdas pripojenia Wi-Fi nie je mozné zmenit nastavenia Wi-Fi videokamery.

Spustenie aplikacie Vzdialeny prehliada¢

Po pripojeni siefového zariadenia k videokamere moZete spustit aplikaciu

Vzdialeny prehliadac vo webovom prehliadaci* siefového zariadenia. [ Wi-Fi Setup/

* WZaduje sa webovy prehliada¢, ktory podporuje jazyk JavaScript a prijima (1) Nastavenie Wi-Fi]
subory ,cookie*.

(1]

Priprava vo videokamere

1 Stlacte tlacidlo MENU. [Browser Remote/Vzdialeny
2 Otvorte podponuku [Browser Remote/Vzdialeny prehliadad]. prehliadad]

14 Wi-Fi Setup/{1) Nastavenie Wi-Fi] ¢) [1] ) [Browser Remote/

Vzdialeny prehliadad] [Off/Vyp.]

3 Dotknite sa tlacidla [On/Zap.].

e Zobrazi sa adresa URL, ktort treba zadat do webového prehliadaca pripojeného sietového zariadenia, ako aj
identifikator SSID (nazov siete) a heslo. Pred spustenim webového prehliadaca zariadenia nakonfigurujte
siefové zariadenie podra nasledujiiceho postupu a displeja videokamery.
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Pripojenie sietového zariadenia

1 Siefové zariadenie: Na obrazovke nastaveni aktivujte pripojenie Wi-Fi.
e Na displeji sa zobrazia zistené siete.

2 Sietové zariadenie: Dotknite sa identifikatora SSID, ktory sa zhoduije s identifikdtorom zobrazenym na displeji
videokamery.

3 Sietové zariadenie: Zadajte heslo zobrazené na displeji videokamery, aby ste vytvorili pripojenie.
e Zadanie hesla je potrebné iba pri prvom pouZzitf tejto funkcie.

4 Sietové zariadenie: Spustite webovy prehliadac¢ a zadajte adresu URL zobrazenu na displeji videokamery.
e Zobrazi sa obrazovka aplikacie Vzdialeny prehliadac.
e Kym je k videokamere spravne pripojena aplikacia Vzdialeny prehliadac, indikator eeee nad Casovym

kddom bude po jednom pribudat a potom zmizne v nekonednegj slucke.

¢ Ak bol nastaveny identifikator videokamery, zobrazi sa na obrazovke aplikacie Vzdialeny prehliadac, kym nie
je zivy nahlad aktivovany. Nezobrazi sa, ak identifikator videokamery nebol nastaveny.

¢ Pokial nezmenite nastavenie portu, adresa URL bude vZdy rovnaka, preto moze byt pohodiné pridat adresu
URL medzi zalozky.
5 Videokamera: Dotknite sa tlacidla [ X].
* Po vytvoreni pripojenia sa na displeji zobrazi biela ikona [@H. Ked sietové zariadenie nie je pripojené,
zobrazuje sa Zltou farbou.

[ Advanced Control | Basic control . Vlyber jazyka

Indikator sietového
pripojenia

LIVE VIEW ON/OFF

START/STOP

6 Vyberte jazyk aplikécie Vzdialeny prehliadac.

e Stladte ikonu [ W] vedia tlagidla jazyka a v zozname zvolte poZadovany jazyk. o
Vacsina tlacidiel a ovladaCov napodobriuje fyzické ovladace na videokamere a su Deutsch
oznacené len v angli¢tine, bez ohladu na zvoleny jazyk. English

¢ Aplikécia Vzdialeny prehliada¢ nepodporuije vSetky jazyky, ktoré podporuje videokamera. Espariol

7 Ovladajte videokameru pomocou oviddacov aplikécie Vzdialeny prehliadac. Frangais
¢ Na nasledujucich stranach su uvedené opisy jednotlivych oviadacov. Na referencnej ltaliano
strane kazdej funkcie je podrobne opisané jej ovladanie. Pycom

8 Ked dokoncite pouzivanie aplikacie Vzdialeny prehliadag, na videokamere nastavte T

polozku [ Wi-Fi Setup/ () Nastavenie Wi-Fi] ) [1] 8 [Browser Remote/Vzdialeny A
prehliadac] na moznost [Off/Vyp.] a dotknite sa tladidla [X]. =

¢ lkona sa zmeni na zItu a potom sa prestane na displeji videokamery
zobrazovat. Pripojenie k aplikéacii sa ukondi.

— - A"
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Vzdialeny prehliadaé: ovladanie videokamery zo siefového zariadenia

(1) POZNAMKY

¢ \/ zavislosti od pouZitej siete a intenzity signalu Wi-Fi mdZete zaznamenat oneskorené obnovovanie obrazu

zivého nahladu a dalSich nastaven!.

e Kym su na videokamere zobrazené farebné pruhy, Zivy obraz sa nezobrazuije.

Obrazovka [Advanced Control/Pokrocilé ovliadanie]

Ak pouZivate pocitag, tablet alebo iné zariadenie s vacSou obrazovkou, obrazovka [Advanced Control/Pokrocilé
ovladanie] ponuka vSetky oviadace, ktoré su k dispozicii na dialkové ovladanie videokamery prostrednictvom
aplikacie Vzdialeny prehliada¢. Podrobnosti ndjdete vo vysvetleniach jednotlivych funkcii.

Pri zazname videoklipov

21 22 23

Obrazovka zivého nahlfadu

Ovladace zaostrovania ([J] 68)

Tlacidla IRIS —/+ ([11 55)

Karty na vyber obrazovky aplikacie
Vzdialeny prehliadac

5 \Volba jazyka ([1] 125)

6 Tladidlo reZimu zaostrovania ([11 68, 70)
7 Zéznam ([11 43)
8

9

]

NN =

Indikator siefového pripojenia*
Casovy kéd* (11 76)
0 Tlagidlo zamky klavesov (len ovladace aplikacie
Vzdialeny prehliadac)
11 Priblizna zvySna kapacita akumulatora*
12 Stav karty CFast a priblizna zostavajuca doba
zdznamu

Pri fotografovani

25

13 Stav karty SD a priblizna zostavajlca doba
zaznamu

14 Rezim snimania*

15 Uzamknutie expozicie ([11 59)

16 Ovladace clony ([1] 55)

17 Hodnota Upravy expozicie ([1] 59)

18 Ovladace expozicného casu ([1] 55)

19 Ovladade citlivosti ISO/zisku (1] 55)

20 Ovladace vyvézenia bielej (1] 63)

21 Tlac¢idlo LIVE VIEW ON/OFF (1] 42)

22 Tlacidlo START/STOP ([11 42)

23 Prepinac citlivosti ISO/Gain ([ 55)

24 Stav karty SD a dostupny pocet fotografil

25 Tladidlo PHOTO ([11 42)

* Len informacie/indikator na obrazovke. Obsah alebo hodnota sa neda zmenit pomocou aplikécie Vzdialeny prehliadad.




Vzdialeny prehliada¢: ovladanie videokamery zo siefového zariadenia

Obrazovka [Basic Control/Zakladné ovladanie]

Ked pouzivate smartfon alebo iné zariadenie s mendim displejom, mbZete pouzivat obrazovku [Basic Control/

Zakladné ovladanie] s najddlezitejSimi ovladacimi prvkami snimania (START/STOP, PHOTO, Zivy nahlad

a zaostrovanie), ktora sa zmesti na displej bez posuvania. Podrobnosti najdete vo vysvetleniach 107

jednotlivych funkcii.

1 Otvorte obrazovku [Basic Control/Zakladné ovladanie]. \
Na obrazovke [Advanced Control/Pokrocilé oviadanie] stlacte kartu m_i
[Basic Control/Zakladné oviadanie].

LIVE VIEW
ON/OFF

START/STOP LIVE VIEW
ON/OFF
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Prehravanie prostrednictvom prehliadaca

Prehravanie prostrednictvom prehliadaca

Pomocou funkcie prehravania prostrednictvom prehliadaca mozete ziskat pristup k fotografiam vo videokamere
z webového prehliadaca pripojeného sietového zariadenia*. Pomocou webového prehliadaca potom mdzZete
fotografie prehravat a dokonca ukladat ich lokélne kdpie v zariadeni.

* Podrobné informacie o kompatibilnych zariadeniach, operacnych systémoch, webovych prehliadadoch a pod. néjdete na
miestnej webovej lokalite spoloénosti Canon.

Prevadzkové rezimy: @ |

1 Videokamera: Otvorte indexové zobrazenie [I3] ([J] 101).

2 Videokamera: Stlacte tlacidlo MENU.

3 Videokamera: Otvorte obrazovku [Playback via Browser/ .
Prehréavanie prostrednictvom prehliadacal. ) ))[(‘T’) Wi-Fi Setup/
() Wi-Fi Setup/(p) Nastavenie Wi-Fi] 8 [1] #) [Playback via Browser/ P Nastavenie Wi-Fi]
Prehravanie prostrednictvom prehliadac¢a]

e Zobrazi sa SSID videokamery (sietovy ndzov) a heslo. Videokamera je (1
pripravena na pripojenie k sietovému zariadeniu.

4 Siefové zariadenie: Na obrazovke nastaveni aktivujte Pr(a[rﬁ)lgzgr?i%kp\?fsi;%wnfcizom

pripojenie Wi-Fi. prehliadaga]
¢ Na displeji sa zobrazia zistené siete.

5 Sietfové zariadenie: Dotknite sa identifikatora SSID, ktory sa zhoduje s identifikatorom zobrazenym
na displeji videokamery.

6 Siefové zariadenie: Zadajte heslo zobrazené na displeji videokamery, aby ste vytvorili pripojenie.
e Zadanie hesla je potrebné iba pri prvom pouZiti tejto funkcie.
e Displej videokamery sa zmeni a zobrazi sa na hom adresa URL.

7 Siefové zariadenie: Spustite webovy prehliada¢ a zadajte adresu URL zobrazenu na displeji
videokamery.
e Zobrazi sa obrazovka prehravania prostrednictvom prehliadaca.
e Udaj URL je zakazdym rovnaky, takZe je vhodné zaradit ho medzi zalozky.

8 Siefové zariadenie: Prehravajte fotografie.
¢ \/ zozname fotografii sa dotknite poZadovanej fotografie. Vybrata fotografia sa zobrazi.
® Ak sa cheete vratit do zoznamu zdznamov, dotknite sa alebo kliknite na tlaCidlo 2=5.
e |né zariadenia neZ zariadenia iOS: Dotknutim sa alebo kliknutim na tladidlo €@ uloZite v zariadeni lokalnu

koépiu fotografie.

9 Videokamera: Po skonceni prehravania sa dotknite tlacidla [End/Koniec] a potom dotknutim sa
tlaCidla [OK] ukoncite bezdrétoveé pripojenie.

(i) POZNAMKY
¢ K videokamere nemozno pripojit naraz viac ako jedno zariadenie.




Server médii

Server médii
Pomocou funkcie servera médii mdzete bezdrotovo prezerat svoje fotografie na pripojenom sietovom zariaden.

Budete potrebovat pristupovy bod pripojeny k vasej sieti a v pocitaci musi byt naindtalovany softvér, ktory
dokaze prehravat fotografie na serveri médi.

Prevadzkové rezimy: (] |

1 Videokamera: Otvorte indexové zobrazenie [£3] (1] 101).
[ Wi-Fi Setup/

2 Videokamera: Stlacte tlacidlo MENU. (p) Nastavenie Wi-Fi]
3 Videokamera: Otvorte obrazovku [ Media Server/ V
) Server médii. [1]
[ Wi-Fi Setup/ () Nastavenie Wi-Fi] ¢ [1] ) [(1) Media Server/ V
(p) Server médi] [0 Media Server/
e Ak je vo videokamere uloZené pripojenie k pristupovému bodu, na (M Server médif]

displeji sa zobrazi hlasenie [Connected/Pripojené] a automaticky sa
vytvori pripojenie.
¢ Ak vo videokamere nie je ulozené pripojenie k pristupovému bodu, zobrazi sa vyzva, aby ste ho ulozili.
Vykonajte postup v Gasti Bezdrétové pripojenia pomocou technoldgie Wi-Fi (11 118).
¢ Dotknutim sa polozky [View Information/Zobrazit informécie] mézete zobrazit identifikator SSID (nazov siete)
pristupového bodu, protokol pripojenia, adresu IP a adresu MAC videokamery.
¢ Na obrazovke s informaciami vy$sie sa mozete dotknut polozky [Change Connection Point/Zmenit bod
pripojenia] a pripojit sa k inému pristupovému bodu.
4 PocitaC: Spustite softvér na prehravanie médii a v zozname serverov vyberte polozku [Canon XC10].
5 Poditac: V zobrazenom priecinku vyberte poZzadovanu fotografiu, ktort chcete prehrat.

6 Videokamera: Ak chcete ukongit funkciu servera médii, dotknite sa tladidla [End/Koniec] a potom sa
dotknite tlacidla [OK].
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Doplnkové informacie

130
Moznosti ponuky

Podrobné informacie o tom, ako vybrat polozku, ndjdete v Gasti PouZivanie ponuky FUNC. a ponuk nastaveni
(O 30). Dalsie informécie o jednotlivych funkcidch najdete na strane s odkazom. Polozky ponuky bez referenénej
strany su vysvetlené za tabulkami. MoZnost nastavenia uvedena tuénym pismom oznacuje predvolent hodnotu.
V zavislosti od prevadzkového rezimu videokamery a aktualnej volby ostatnych nastaveni sa niektoré polozky
ponuky nemusia na obrazovkach ponuky vobec zobrazit alebo sa mdzu zobrazit nasivo.

Ak chcete prejst priamo na stranu s konkrétnou ponukou:

Ponuka FUNC.
Dostupné funkcie podra reZimu snimania 11130
MoZnosti ponuky FUNC. 1131

Ponuky nastaveni
Ponuka ["™/€ Camera Setup/"®/3 Nastavenie kamery]  [1] 132
Ponuka [[®] Playback Setup/[>] Nastavenie prehravania] 11133

Ponuka [£¥ Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] 11134

Ponuka [M) Audio Setup/ P Nastavenie zvuku] 11135

Ponuka [ Wi-Fi Setup/{p) Nastavenie Wi-Fi] 11136

Ponuka [¥ System Setup/¢¥ Nastavenie systému] 11136
Ponuka FUNC.

Dostupné funkcie podrla rezimu snimania (rezimy a (], fava strana ponuky FUNC.)

ReZim snimania

Polozka ponuky SCN
M A Tv P = - =
D o B ¥ B o ¥ A

[Scene/Motiv] - - - - - o o o o o o ( J [ J o
[Looks/Vzhfady] [ J o [ J o - - - - - - - - - -
[udoScens/ = o ' 9 @ @ ®© ®© ®© ®© e e e e e e
Zvukovy program]
[Drive Mode/ ®© © 06 o o o o o o o o o o o
ReZim riadenia]
[M?Itenng Mgde/ _ ° ° ° _ _ B _ _ B _ _ B _
ReZim expozimetra]
FocusPrioity/ 1 o | ¢ o @ - © © ®© e o o e e -
Priorita zaostrenia]
[Self Timer/

o [ ([ ([ J o ([ ( J ([ J ([ ( J ([ J o ( J ([ J o
Samospust]
[Image Stabilizer/

o ([ [ J o ([ ( J [ J ([ ( J [ J o ( J [ J o
Stabilizator obrazu]
[Pre REC/ ® © © o o o o o o o o o o o
Predzéznam]

1K dispozicii iba pre videoklipy.
2 K dispozicii iba pre fotografie.
SK dispozicii iba pre HD videoklipy.




Moznosti ponuky

Dostupné funkcie podfa rezimu snimania (rezimy a [0 ], prava strana ponuky FUNC.)

Rezim snimania

Polozka ponuky SCN
M Av Tv P @iD - o2
N A S o
[Aperture/Clona] e o - - - - - = =] -1- - - -
[Shutter Speed/Expozicny ¢as] o - |0 - - -l -] =-1=-1-1- - - -
[ISO/Citlivost 1SO] ® - - |- - -1 - - - - - - - -
[Gain/Zisk]' ® - |- |- - - -
[White Balance/Vyvéazenie bielej] o e oo - -l -] =-1=-1-1- - - -
[Mic Level/Hlasitost mikrofonu]’ ® 6 6 6 6 & &6 & o o o o o o
[Exposure Lock/Uzamknutie expozicie] - ®© & e - e 6 o6 o o o o o -
[AE Shift/Posun automatickej expozicie] - @ 0 e - -l -] =-1=-1-1- - - -
[Zebra] e 6 6 6 6 o 6 6 &6 o6 o o o o
[Peaking/Zvyraznené obrysy] ® 6 6 6 6 © 6 6 o o o o o o
[Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazu]’ ® 6 6 6 6 © 6 6 o o o o o o
[Tele-converter/Telekonvertor] " 2 e 6 60 - o 06 o 06 06 06 o o o
[Focus/Zaostrovanie]? ® &6 6 6 6 & 6 & & o o ¢ o -
[Magnification/Zvagsenie]® ® 6 6 6 6 & 6 6 o6 o o o o o
1 K dispozicii iba pre videoklipy.
Predvolene sa v ponuke nezobrazuje. K dispozicii prostrednictvom prispdsobenia ponuky (11 55).
Vrezime (@] sa predvolene v ponuke nezobrazuje. K dispozicii prostrednictvom prispdsobenia ponuky (] 55).
Ponuka FUNC. (rezimy a [0 ], lava strana ponuky FUNC.)
Polozka ponuky Moznosti nastavenia (A]

[Scene/Motiv] [P Portrait/ D Portrét], [ Sports/“&_ Sport], [ Night Scene/B Nocny motiv], [ ‘& Snow/*& Sneh],

[ 59 Beach/ ¥ Plaz], [sdk- S Zapad sinka], [*¢ Low Light/3g¢ Malo svetla], [& Spotlight/ 53

A Bodové svetlo], [ Ohnostroj]
[Looks/Vzhlady] Pre videoklipy: . y y

[%#1 Standard/ %21 Standardny], [ %52 EOS Std./3*2 Standardny EQS], [ 323 Wide DR/ &3 Siroky

dynamicky rozsah], [%%4 Cinema EOS Std./%%4 Standardny Cinema EOS], [3%5 Canon Log], [ s "™ User

Setting 1/3*m "™ PouZivatelské nastavenie 1], [3ier "™ User Setting 2/ &m "™ PouZivatelské nastavenie 2] 64

Fotografie: .

[&*s Standard/&%s Standardny], [P Portrait/ &P Portrét], [%&L Landscape/3&L Krajina], [3&N Neutral/

AN Neutralny], [&tse Sepia/tse Sépia], [3&M Monochrome/ 3&M Monochromaticky], [ e KX User

Setting 1/ &% EBPouZzivatelské nastavenie 1], [ &% KBUser Setting 2/ St KW Pouzivatelské nastavenie 2]
[Audio Scene/ [Jsm Standard/ sm Standardny], [~ Music/%" Hudba], [N& Festivall, [+& Speech/ <& Ret],
Zvukovy program]' =% Meeting/ &% Schddza], [®> Forest and Birds/ ®» Les a vtaci], [R& Noise Suppression/&e Potlatenie 79

hluku], [dc Custom Setting/ dc Vlastné nastavenie]
[Drive Mode/ [ Single Shot/[] Jednotlivé zabery], [ Continuous/ =y Sériové], [2 AF Continuous/& Sériové 4
Rezim riadenia] s automatickym zaostrovanim]
[Metering Mode/ Pre videoklipy: .
ReZim expozimetra] [CJ Standard/CJ Standardny], [(&) Spotlight/(&) Bodové svetlo], [8 Backlight/ ¥ Protisvetio]

Fotografie: 61

[(£] Evaluative/ ¥] Pomerové], [CJ Center-weighted Average/C ] Celoplo$né so zddraznenym stredom],

[C-] Spot/[] Bodové]
[Focus Priority/ [[=ge Off/[=2gs Vyp.], [(aF) AiAF], [[=] Center/[=] Stred] 67
Priorita zaostrenia]?
[Self Timer/SamospUst] | [ OFf/ 5 Vyp.], [ 2 sec/$; 2 5], [ 10 sec/Sh 10 §] 92
[Image Stabilizer/ Pre videoklipy: .
Stabilizator obrazu] [k OFf/ (e Vyp.], [) Standard/(&) $tandardny], [¥3 Dynamic/(s' Dynamickyl® "

Fotografie:

[(&) On/ (W) Zap.], [Nok OFf/ Mok Vyp.]
[Pre REC/Predzaznam]® | [@ On/4 Zap.], [‘@y Off/ @, Vyp.] 90

1 K dispozicii iba pre videoklipy.
K dispozicii iba pre fotografie.
3 K dispozicii iba pre HD videoklipy.

A"
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Moznosti ponuky

Ponuka FUNC. (rezimy a [ ], prava strana ponuky FUNC.)

Polozka ponuky MozZnosti nastavenia (am|
[Aperture/Clona] [F2.8] az [F11] 50, 52
[Shutter Speed/ Pre videoklipy:

Expozicny ¢as] [1/2] az [1/2000] ([1/50])
Fotografie: 50,53
[0”5] az [1/2000] ([1/125])
[ISO/Citlivost 1SO] [1IS0160] az [IS020000] ([I1S0160]) 50
[Gain/Zisk]" [0.0dB] az [42.0dB] ([0.0dB]) 50
[White Balance/ [N Automatic/ [} Automaticky], [3e: Daylight/:e: Denné svetlo], [ s Shade/ @\ Tieii], [« Cloudy/
\lyvazenie bielej] & Zamradené], [3= Fluorescent/3={ Ziarivka], [ Fluorescent H/:§ Ziarivka H], [34¢ Tungsten/
s¥¢ Ziarovka), [% Flash/% Blesk]2, [IE@ Color Temperature/ B Farebnd teplota], [.= Set 1/.= Nastavenie 1], 62
[==3 Set 2/.=3 Nastavenie 2]
[Mic Level/Hlasitost [¢A] (automatickad), [&M] (manualna)
mikrof(Jnu]1 Ked je polozka nastavena na moznost [&M]: 0 az 100 80
[Exposure Lock/ [IXB] (manuéalne) zapnuté alebo vypnuté 59
Uzamknutie expozicie] | Ked je polozka nastavena na moznost [ [T ]: [-3] aZ [3] (pre videoklipy: s krokom 1/4, pre fotografie: s krokom 1/3)
[AE Shift/Posyn N [-2] az [+2] (+0) (pre videoklipy: s krokom 1/4, pre fotografie: s krokom 1/3) 60
automatickej expozicie]
[Zebra) [Z5R Off/ T Vyp.], (@70 70%/ W70 70 %), [Z400 100%/ Z{go 100 %) 75
[Peaking/ (@M On/(@M Zap., (@R Off/EF Vyp.] 20
Zvyraznené obrysy]
[Powered IS/Zosilneny | [ On/(&p Zap.], [Eotr OFf/ (B Vyp.]
stabilizator obrazu]’ &
[Digital Tele-conv./ [lof On/f2of Zap.], [[x3 OFf/[ad: Vyp.]
Digitalny telekonvertor]" 8 66
[Focus/Zaostrovanie]3 Dotknite sa bodu, na ktory chcete zaostrit. 67
[Magnification/ [Off/Vyp.], [OK] (zapnuté)
Zvéiééenie]3 Ked je poloZka zapnuta: vyberte oblast, ktora sa ma zvacsit 70

1 K dispozicii iba pre videoklipy.
2K dispozicii iba pre fotografie.
Predvolene sa v ponuke nezobrazuije. K dispozicii prostrednictvom prispdsobenia ponuky (11 55).

Ponuky nastaveni

Ponuka ["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] (rezim = ])/[€3 Camera Setup/ 3 Nastavenie kamery]

(rezim ()
Polozka ponuky Moznosti nastavenia - (o] (A
[Face Detection [ED On =)/E Zap. &1, [ Off/ G& Vyp.]
& Tracking/Detekcia @ (] 72
a sledovanie tvare]
[Auto Slow Shutter/ (I On/ Zap.], [ Off/ & Vyp.]
Automatické dlhé [ - -
expozitné Casy]
[Flicker Reduction/ [GID On/(E Zap.], [CE3 Off/ G&E3 Vyp.]
L o ([ -
Potlacenie blikania]
[Flicker Reduction] [N Automatic/ @ Automaticky], [ Off/ Vyp.] [ ) - -
[Auto 10 Limit/Limit [ 8] (automaticky), [[1S0J%] ° ° 57
automatickej citlivosti 1S0] | Ked je poloZka nastavena na moznost [[ISOJ¢ 1: [160] aZ [4000]
[AGC Limit/Limit AGC] | [{E] (automaticky), [[GAN%] °® _ 57
Ked je polozka nastavena na moznost [[GANT ]: [0.0dB] aZ [28.5dB]
[Shockless WB/Plynula | [[E1X) On/ (@Y Zap.], [(E@ Off/ & Vyp.] ° B _
zmena vyvazenia bielej]

A"
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Moznosti ponuky

Polozka ponuky Moznosti nastavenia ‘- (o] (A
[Onscreen Markers/ | [(Z@ Off/ Vyp.], [Ew Level (White)/ Ewv Rovina (biela)], [E=G Level (Gray)/E=6 ° ° 75
Znacky na displeji] Rovina (siva)], [EE& Grid (White)/ B Mriezka (biela)], [E& Grid (Gray)/ B Mriezka (siva)]

[Focus Ring Direction/ | [[EM Normal/ [ Normalny], [ Reverse/ Opacny]
Smer zaostrovacieho o [ J -
prstenca]
[Focus Ring Response/ | [B Fast/ Rychla], [B=3 Normal/ B3 Normaina], [ Slow/ Pomala]
Odozva zaostrovacieho () o -
prstenca]
[IS0/Gain/Citlivost IS0/ | [[E9) 1S0/[H9 Citlivost 1SO], [ Gain/[E Zisk] P _ B
Zisk]
[Gain Increment/ [ Normal/[@@ Norméline], [ENE Fine/ G Jemné] ° _ B
ZvySovanie zisku]
[Flash/Blesk] [Flash Mode/Rezim blesku], [High-speed Sync./Synchronizacia s kratkym expozicnym
¢asom], [Flash Exp. Comp./Korekcia expozicie blesku], [Flash Output/Vykon blesku], - [ ) 95
[Reset Flash Settings/Resetovat nastavenia blesku]

[Auto Slow Shutter/Automatické dihé expozicné ¢asy]: Videokamera automaticky zvoli dihy expozi¢ny as,
aby dosiahla svetlejSie zaznamy na miestach s nedostato¢nym osvetlenim.

e NajkratSi expoziény &as: 1/25, 1/12, ked je obrazovy kmitocet nastaveny na hodnotu 25,00p.

e Ak sa pri zazname pohybujlcich sa objektov objavuje za obrazom ,stopa“, nastavte dihy expozi¢ny ¢as
na hodnotu [ Off/ & Vyp.].

e Tato funkcia je dostupna vtedy, ked je nastaveny reZim snimania P alebo (LD .

¢ Tuto funkciu nemdZete pouzivat, ked je poloZka [% Exposure Lock/% Uzamknutie expozicie] nastavena na moznost [[MB].
[ND Filter/ND filter]: Zapnutie tejto funkcie aktivuje ND filter, takze sa mnozstvo svetla znizi o 3 stupne EV (1/8 svetla).

e Ked na displeji blika zobrazenie ND filtra, znamena to toto:
[ND]: Obraz je preexponovany. Nastavte ND filter na moznost [(E On/ 1 Zap.].
[ND CLR]: Obraz je podexponovany. Nastavte ND filter na moznost [[E3 Off/ Wp.].

[Flicker Reduction/Potlaéenie blikania]: Ked je tato poloZka nastavena na moznost (¥ Automatic/
€3 Automaticky], potlaenie blikania automaticky rozpozna a znizi blikanie.

e Ked zaznamenavate pri zdrojoch svetla, ako su Ziarivky, ortutové vybojky alebo halogénové Ziarovky,
v zavislosti od expoziéného ¢asu mbze displej blikat. Blikaniu mdzete zabranit nastavenim rezimu expoziéného
¢asu na hodnotu zodpovedajucu frekvencii miestneho elektrického systému: 1/50 alebo 1/100 pri 50 Hz
systémoch, 1/60 alebo 1/120 pri 60 Hz systémoch.

[Shockless WB/Plynula zmena vyvazenia bielej]: Vytvori maksi prechod pri zmene vyvéazenia bielej.

[Focus Ring Response/0dozva zaostrovacieho prstenca]: Meni smer, ktorym treba otacat zaostrovaci prstenec.
[Focus Ring Response/0dozva zaostrovacieho prstenca]: \oli citlivost odozvy pri oviadani prstenca zaostrovania.
[1S0/Gain/Citlivost 1S0/Zisk]: SIUZi na vyber toho, & mbZete upravit nastavenia suvisiace s citlivostou ISO alebo ziskom.

[Gain Increment/ZvySovanie zisku]: SIUZi na vyber zvySenia pri Uprave zisku.

Ponuka [[>] Playback Setup/[®] Nastavenie prehravania]

Polozka ponuky Moznosti nastavenia a [ > ] (A
[Data Code/ [G&3 Off/ &3 Vyp.], [E Date/E Datum], [@ Time/@ Cas], PS ° B
Datumovy kod] [ Date and Time/[®> Datum a éas], ["G@ Camera Data/"G@ Udaje kamery]

[Auto Rotate/ B
Automatické otacanie] [ On/ (X Zap.], [ OFf/ G Vyp ] b 94

[Data Code/Datumovy kéd]: VV rezZimoch a (@] mbZzete vybratim prislusnej moznosti zobrazit datum alebo Cas.
V reZime mdZete tiez vybratim poloZky ["@m Camera Data/"@@@ Udaje kamery] zobrazit clonu a expoziny ¢as.
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Ponuka [ Recording Setup/c Nastavenie zaznamu]

Polozka ponuky Moznosti nastavenia - g '8 g M
[4K/HD] [4K 4K Clips/4K videoklipy], [HD HD Clips/HD videoklipy] ® - - |- 4
134 [4K Recording/4K zaznam] [P 25.00P / 305 Mb/s], [ 25.00P / 205 Mb/s] ® - - |- 4
— [HD Recording/HD zaznam] [EUIE 50.00P / 50 Mb/s], [EIl 50.00i / 35 Mb/s], [fHI 25.00P/35Mb/s] @ | — | — | — | 49
[Slow & Fast Motion/Spomaleny | [OFF Normal Recording/OFF — normalny zaznam], [x1/4], [x1/2], [x2], [x4], ® - - - g
a zrychleny zaznam] [x10], [x20], [x60], [x120], [x1200]
[Photo Aspect Ratio/ [L 4:3 4000x3000], [L 3:2 4000x2664], [L 16:9 3840x2160], [S 4:3 640x480] _ e - | -4
Pomer stréan fotografie]
[Interval Recording/ [[53 Off/ (€53 Vyp.], (B8 5 sec/EM 5 5], [{[8W 10 sec/ {2 10s], [ 30 | ® - - o
Intervalovy zaznam] sec/E® 30 s], (@ 1 min], [[® 10 min]
[Photo Review Time/ (&3 Off/ &3 Vyp.], [ 2 sec/ 29 2 5], [ 4 sec/ [ 4], B P S R I
Cas prezerania fotografie] (I 6 sec/ [ 6 s], [[EX 8 sec/[EXD 8 s], (XM 10 sec/ [ 10 5]
[Detey;ct Orientation/ [ On/ B Zap.], [ Off/ &3 Vyp.] _ e - - g
Zistit orientaciu]
[Available Space in Memory/ [==], [(s0]]
Dostupné miesto v paméiti] ¢ 6 - --
[Used Space in Memory/ [&=]], [(s00] - - e @ -

PouZité miesto v paméti]
[Initialize =]/ (se)/Inicializovat [&] Memory Card/Pamétova karta (]], [(s2] Memory Card/Paméfova karta (se]]
kartu f/(50)]

[Time Code Mode/Rezim [[LEE) Preset/[[IHi] Prednastaveny], [[Ed Regen./[EdM Pokratovanie]

¢asového kadu] ® -|-|-|™®
[Time Code Running Mode/Rezim | [(EJ Rec Run/[EdI[) Fungovanie pri zazname], ® - - - 7
fungovania ¢asového kodu] [CETD Free Run/[EEITD NepretrZité fungovanie]

[Initial Time Code/ [00:00:00:00] aZ [23:59:59:24] ([00:00:00:00]), [Reset/Resetovat] e - - -7
PociatoCny €asovy kod]

[User Bit Type/ . [IE3 Setting/[E31 Nastavenie], [[I3 Time/M3 Cas], ® - | - _ 7
Typ pouZivatefského bitu] (DR Date/ Datum]

[Color Bars/Farebné pruhy] [ off/ 5@ Vyp.], [[E] EBU], [EEE SMPTE] ® - - |- 86
[1 kHz Tone/1 kHz t6n] [EFED -12 dB], [EEEE -18 dB], [ERED -20 dB), [ Off/ G&E3 Vyp.] ® - - |- 86
[File Numbering/Cislovanie stborov] | [[@&&) Reset/ Resetovat], [ Continuous/ Priebezné] e & 0 o -

[Photo Review Time/Cas prezerania fotografie]: UmoZriuje vybrat Sas zobrazovania fotografie po jej zazname.

[Available Space in Memory/Dostupné miesto v pamiti]/[Used Space in Memory/Pouzité miesto v paméti]: Zobrazi obrazovku,
na ktorej mdZete overit, kolko miesta je momentaine k dispozicii na zéznamovom médiu na zaznam a kolko sa pouziva
(ikona zéznamového média znazornuje celkovy ¢as zdznamu a ikona [@] zobrazuje celkovy podet fotografii).
¢ Odhadované hodnoty dostupného €asu zaznamu videoklipu a dostupného poctu fotografii su priblizné

a vychadzaju z aktudlne pouzivaného datového toku a velkosti fotografii.
e MbZete tiez skontrolovat rychlostnu triedu karty SD.

[File Numbering/Cislovanie siiborov]: Fotografidm sa automaticky priradujii poradové &isla a ukladaju sa na kartu
SD v prie¢inkoch. MozZete si zvolit spdsob Sislovania stborov. Odporicame pouZivat nastavenie
(B Continuous/ Priebezné].

[ @) Reset/ Resetovat]: Cislovanie stiborov zaéne od 100-0001 zakaZzdym, ked vioZite novtl kartu SD.
Ak uZ karta SD obsahuje zaznamy, ¢islovanie stiborov bude pokradovat najblizsim vy$sim Gislom
nasledujucim po Cisle posledného suboru na karte SD.

(B Continuous/ Priebezné]: Cisla stiborov budu pokradovat &islom nasledujlicim po poslednej fotografi
zaznamenanej videokamerou. Toto nastavenie je najpohodingjSie na spravovanie suborov v pocitaci.




Moznosti ponuky

¢ Informacie o nazvoch priecinkov: Priklad ndzvu priecinka: ,101_1025". Prvé 3 Cislice oznaduju Cislo priecinka
(od 100 do 999) a posledné 4 Cislice oznacuju mesiac a den vytvorenia prieCinka. V tomto priklade bol
prie¢inok s ¢islom 101 vytvoreny 25. oktébra.
- Kazdy priecinok mdze obsahovat az 500 zaznamov. Ked tento pocet prekrocite, automaticky sa vytvori novy
priecinok. Ked fotografujete a reZim riadenia je nastaveny na moznost [2y Continuous/2y Sériové] alebo [ AF
Continuous/&y Sériové s automatickym zaostrovanimy, v priecinku sa méZe uloZit viac ako 500 fotografil.

¢ Informacie o Cislach suborov: Priklad &isla stboru: ,101-0107“. Prvé tri Cislice oznaduju &islo priecinka, v ktorom
je zaznam uloZeny, a posledné 4 &islice oznacuju poradové &islo priradené zaznamu (od 0001 do 9999).

¢ Informacie o nazvoch suborov: Nazov sutboru tiez oznaduje ndzov a umiestnenie stboru na karte SD.
Napriklad fotografia s ¢islom 101-0107, ktora bola zaznamenana 25. oktébra, sa nachadza v priecinku
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,DCIM\101_1025* ako subor ,IMG_0107.JPG*.

Ponuka [M) Audio Setup/ ) Nastavenie zvuku]

Polozka ponuky Moznosti nastavenia ‘.- 2 [ > ] A}
[Headphone Volume/ | () semmm——(}y) , (O
Hlasitost sliichadiel] 0-15(8) * ® ® 106
[Speaker Volume/ o) m—g) |, W _
Hlasitost reproduktora] | 0 — 15 (8) ® ® 106
[Notification Sounds/ | ["@)) High Volume/'@)) Hlasné], ["@) Low Volume/'@) Tiché], ° ° ° _
0znamovacie tony] [CE3 Off/ G&3 Vyp.]
[Built-in Mic Wind [H Auto (High)/H Autom. (VeFa)], [L Auto (Low)}/® /L Automaticky
Screen/Veterny filter | (malo)X2/8 ], [EER Off 52/ /G&ED Vyp. 328 ] (] - - 81
zabud. mikr]
[Built-in Mic Att./ [EY Automatic/ ¥ Automaticky], [ On/ I Zap.],
Stimenie zabudovaného | [[Z@ Off/ G&3 Vyp.] o - - 82
mikrofénu]
[Built-in Mic Freq. [ Normal/ [0 Normaina], [l Boost LF Range/ ICH
Response/Frekvenéna | Zosilnit nizke frekvencie], [ [l[Xall Low Cut Filter/ Dolna zadrZ],
charakteristika [I=A Boost MF Range/ IR Zosilnit stredné frekvencie], [ IIGER (] - - 82
zabudovaného Boost HF+LF Range/ IR Zosilnit vysokeé a nizke frekvencie]
mikrofénu]
[Built-in Mic [#5W Monaural/ 58 Mono], [ Normal/ [ &0 Normaina],
Directionality/ [EE Wide/ BEEX Sirok4]
Smerovost o - - 83
zabudovaného
mikrofénu]
[MIC Att./Stimenie [EY Automatic/ ¥ Automaticky], [ On/ I Zap.], ° _ _ 83
konektora MIC] [E=3 Off/ Vyp.]
[MIC Low Cut/Dolnd | [} On/ (X Zap.], [ (&3 Off/ Vyp.]
s o - - 84
zadrZ konektora MIC]
[MIC Terminal Input/ | [(X3 External Audio/ Externy zvuk], ° _ _ 84
Vstup konektora MIC] | [([d Microphone/ Mikrofon]
[Audio Limiter/ [0 On/ (1 Zap.], [ Off/ Vyp.]
., . o - - 84
Zvukovy obmedzovac]
[Audio Compressor/ [H High/H Vysoka], [L Low/L Nizka], [[Z3 Off/ (&3 Vyp.] ° _ _ 85
Kompresia zvuku]

[Notification Sounds/0znamovacie tony]: Pipnutie sprevadza niektoré ¢innosti, ako je napriklad zapnutie
videokamery, odpocet samospuste a pod.

¢ Nastavenim hodnoty [[E3 Off/E&a Vyp.] vypnete oznamovacie tony.

e Ked je zapnuty predzaznam (] 90), videokamera nevydava Ziadne oznamovacie tony.
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Ponuka [¢P) Wi-Fi Setup/ () Nastavenie Wi-Fi]

Polozka ponuky Moznosti nastavenia LB o B BN ~ BAA|
[Browser Remote/Vzdialeny prehliadac] [Off/Vlyp.], [On/Zap.] ® o - - | 124
[Playback via Browser/
Prehravanie prostrednictvom prehliadaca] ® 0 s
[Media Server/Server médii] - -/ -1 @®| @129
[Brovyse_r Conneptlorj Settings/Nastavenia _ o o o o 1
pripojenia prehliadaca)
[S'ma.rtphone Conpectlon/ _ o o o o i
Pripojenie smartfonu]
[Access Point Connection/ _ 118,
Pripojenie pristupového bodu] o o o o 122
[Display MAC Address/
Zobrazit adresu MAC] ¢ 6 06 0
Ponuka [¥ System Setup/¥ Nastavenie systému]
Polozka ponuky Moznosti nastavenia 'm0 g M
[Language &3 /Jazyk €] [EMnvika], [Dansk], [Deutsch], [EMnvika], [English], [Espariol], [Francais],
[Italiano], [Magyar], [Melayul, [Nederlands], [Norsk], [Polski], [Portugues], P P P P .
[Roméné], [Suomi], [Svenskal, [Tirkge], [Pycckuit], [YkpaiHcska], [4x_all],
[e=08), [ Ine], [kt sz), [EBEX), [BH=01], [AAE]
[Time Zone/DST/Casové pasmo a letny &as] [ A ] (domace Gasové pasmo) alebo [ ] (cestovné casové pasmo):
[Paris/Pariz], zoznam svetovych ¢asovych pasem ® & & o 2
[ %] (nastavenie letného Casu): zapnit alebo vypnat
[Date/Time/Datum a ¢as] [Date/Time/Datum a ¢as]: —
[Date Format/Format datumtl]: [R.M.D], [M.D.R], [D.M.R] e o 0 o =
(R - rok, M - mesiac, D - der)
[24H]: zapnutie (24-hodinovy format) alebo vypnutie (12-hodinovy format)
[LCD Brightness/Jas LCD] ¢ — 36 e 6 o o -
[LCD Backlight/Podsvietenie LCD]: [H Bright/H Jasné], [M Noermal/M Normalne], [L Dim/L Tmavé] e o o o -
[Fan/Ventilator] [ 8 Automatic/ ¥ Automaticky], [ (EX) On/ (1) Zap.] ® - | - | - | 48
[Wireless Remote Control/Bezdrotové diafkové | [N On/ X Zap.], [[E3 Off W7F /& Vyp. WG ] e o - - | 3
ovladanie]
[Tally Lamp/Indikéator nahravania] [0 On/ G Zap.], [CE3 Off/ &3 Vyp.] e 6 o o -
[Auto Power Off/Automatické vypnutie] [ED On/ G Zap.], [EE Off/ & Vyp.] e & o o -
[Assign Button 1/Priradit tlagidlo 1], [EER DISP), [EEHS Push AF/GEIES Krétkodobé automatické zaostrovanie],
[Assign Button 2/Priradit tlaidlo 2], (XD Magnification/ (D Zvacsenie], [ZZ Zebra), |G Peaking/
[Assign Button 3/Priradit tlagidlo 3]* Zvyraznené obrysy], [[26 Digital Tele-conv./[20 Digitélny telekonvertor],
\ ® & & o *
[(p Powered IS/ (Wp Zosilneny stabilizétor obrazu],
[ ND Filter/ [EY ND filter], [ERY Start/Stop/ B Start/stop],
[ GEEI®) Photo/ Fotografia]
[Control Dial/Ovladag] [IRIS Aperture/IRIS Clona], [SHTR Shutter Speed/SHTR Expozicny ¢as], e o - - | %
[[E9 150/Gain/[H9] Citlivost 1S0/zisk] ([ 1S0/Gain/ [ Citlivost 1S0/Zisk)
[*™ Customize Menu/ [IRIS Aperture/IRIS Clona], [SHTR Shutter Speed/SHTR Expozicny Cas],
"™ Prisposobit ponuku (NN ] 159 1so/ B9 Citiivost 150], [[@M Gain/ [ Zisk], [N White Balance/
R Vyvazenie bielej], [¥M Mic Level/ &M Hiasitost mikrofonu], [ ¥ Exposure
Lock/ % Uzamknutie expozicie], [ AE Shift/4 Posun automatickej expozicie], ® | - | - | - |9
@79 Zebra), (@ Peaking/ @M Zvyraznené obrysy], (&P Powered IS/
(WP Zosilneny stabilizator obrazu],[20J Digital Tele-conv./[20] Digitalny
telekonvertor], [® Focus/® Zaostrovanie], [ Magnification/ ([ Zvacsenie]
[ Customize Menu/ [IRIS Aperture/IRIS Clona], [SHTR Shutter Speed/SHTR Expozicny gas],
O Prisposobit ponuku (FENER 1 [[H9] 1S0/ Citlivost 1S0], [[XIE] White Balance/ [N VyvaZenie bielej],
[% Exposure Lock/ % Uzamknutie expozicie], [z AE Shift/ [ Posun - | @ - -] 97
automatickej expozicie], [Z79 Zebra], [@I Peaking/ @8 Zvyraznené obrysy],
[® Focus/® Zaostrovanie], [ [ Magnification/ ([ Zvacsenie]
[Battery Info/Informéacie o akumulétore] - o o o o -
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> |
o]
e
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B

Polozka ponuky Moznosti nastavenia
[HDMI Time Code/Casovy kéd HDMI] [GID On/ G Zap.], [E&3 Off/ Vyp.]

[HDMI Rec Command/ [ On/ X Zap.], [E53 Off/ & Vyp.]
Prikaz zaznamu na vystupe HDMI]

[HDMI Status/Stav HDMI] -

[Distance Units/Jednotky vzdialenosti] [ meters/ metre], [ X3 feet/ stopy]

[Backup Menu Settings (se]/ [Save/UloZif], [Load/Nacitat]]

Zalohovat nastavenia ponuky (sl] ® O o 10

[GPS Auto Time Setting/Automatické [EEE off/ Vyp.], [EM Auto Update/ ¥ Automatickd aktualizacia]
nastavenie ¢asu pomocou systému GPS]

88

[GPS Information Display/
Obrazovka s informaciami GPS]

[Certification Logo Display/
Zobrazenie loga certifikécie] e o o o

[Firmware/Firmvér] - [ — _ _ _

[Reset All/Resetovat vietko] [No/Nie], [Yes/Ano] e o o o -

* Predvolené nastavenia su takéto. [Assign Button 1/Priradit tladidlo 1]: [BEB DISP], [Assign Button 2/Priradit tlacidlo 2]:
(@SS Push AF/ Kratkodobé automatické zaostrovanie], [Assign Button 3/Priradit tladidlo 3]: [ Magnification/
[ zvacsenie].

[LCD Brightness/Jas LCD]: Nastavuje jas displeja LCD.
e Zmena jasu displeja LCD nema vplyv na jas zaznamov ani obrazu prehravaného na pripojenom televizore.

[LCD Backlight/Podsvietenie LCD]: Nastavi pre obrazovku jednu z troch Urovni jasu.
e Zmena jasu displeja LCD nema vplyv na jas zaznamov ani obrazu prehravaného na pripojenom televizore.
e Pouzivanie nastavenia [H Bright/H Jasné] skracuje vydrz napdjacieho akumulatora.

[Tally Lamp/Indikator nahravania]: Ked je tato funkcia nastavena na moznost [[B On/E Zap.], indikator
nahrévania svieti, ked videokamera zaznamenava videoklip. Blika, ked sa odpoditava samospust, a blika
rychlejSie, ked zostava menej ako 2 sekundy.

[Auto Power Off/Automatické vypnutie]: V zaujme Uspory energie sa videokamera napajana z akumulatora
automaticky vypne, ak ju ponechate bez obsluhy 5 minut.

¢ Priblizne 30 sekund predtym, neZ sa videokamera vypne, sa zobrazi hlasenie [Auto Power Off/Automatické
Vypnutie]. Ak pouZzijete fubovolny ovladaci prvok videokamery, kym sa zobrazuje toto hlasenie, zabranite tym
vypnutiu videokamery.

[Battery Info/Informacie o akumulatore]: Tato moZnost zobrazi obrazovku, na ktorej mozete overit nabitie akumulétora
(v percentach) a zvySnu dobu zéznamu (rezimy a [ ]) alebo &as prehravania (rezimy al&a)).
e Ak je akumulator vybity, informacie sa nezobrazia.

¢ lkona BENE znazoriuje Zivotnost napéjacieho akumulatora. Ak je ikona BEE zelend, Zivotnost akumulatora sa
nezmensila. Ak je ikona BB zelend, zivotnost akumulatora sa ¢iastoéne zmensila. Ak je ikona BN Cerveng,
odporucame vymenit napajaci akumulator.

[HDMI Time Code/Casovy kod HDMI]: UmozZiuje vam vysielat signdl asového kédu prostrednictvom konektora HDMI OUT.

[HDMI Rec Command/Prikaz zaznamu na vystupe HDMI]: Ked je tato funkcia nastavena na moznost [ On/

O Zap.] a pouzivate konektor HDMI OUT na pripojenie videokamery k zariadeniu kompatibilnému s prikazmi
zaznamu HDMI, ked spustite alebo zastavite zdznam pomocou videokamery, druhé zariadenie tiez spusti alebo
zastavi zdznam. Tato funkcia nie je dostupnd, ked'je polozka [HDMI Time Code/Casovy kéd HDMI] nastavené na
moznost [[&@ Off/ Wyp.].
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[HDMI Status/Stav HDMI]: Zobrazi obrazovku, na ktorej si mdzete overit normu vystupného signalu na konektore
HDMI OUT.

[Distance Units/Jednotky vzdialenosti]: SIuzi na vyber jednotiek, ktoré sa pouziju na zobrazenie zaostrovacej
vzdialenosti poCas ru¢ného zaostrovania. Toto nastavenie ma vplyv aj na informacie GPS, ked pouzivate volitelny
prijima¢ GPS GP-E2.

[Certification Logo Display/Zobrazenie loga certifikacie]: Zobrazia sa zvolené logé certifikacie, ktoré sa vztahuju na
tuto videokameru.

e \/ zavislosti od krajiny alebo regionu nakupu nemusi byt toto nastavenie dostupné.

[Firmware/Firmvér]: MoZete skontrolovat aktualnu verziu firmvéru videokamery. Tato volba ponuky je obycajne
nedostupna.

[Reset All/Resetovat vietko]: Resetuje vetky nastavenia videokamery.

— - A"




Odstrariovanie problémov

Odstranovanie problémov

V pripade problémov s videokamerou si preditajte tito Gast. Ak problémy pretrvavaju, obratte sa na servisné
stredisko Canon.
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Napajanie
Videokamera sa nezapne alebo sa sama vypne.

- Akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite akumulator.
- Vyberte akumulator a znova ho spravne nasadte.

Akumulator sa neda nabit.

- Overte si, i je videokamera vypnutd, aby mohlo za¢at nabijanie.

- Teplota napéjacieho akumulatora je mimo povoleného rozsahu (priblizne 0 — 40 °C). Vyberte napdjaci akumulator,
podfa potreby ho zohrejte alebo ochladte a skiste ho znova nabit.

- Napajaci akumulator nabijajte v rozmedzi teplét priblizne 0 °C az 40 °C.

- Napdjaci akumulator je chybny. Vymente napajaci akumulator.

- Videokamera neméze komunikovat s pripojenym napajacim akumulatorom. Napajacie akumulatory inej znacky
ako Canon nemozno pomocou kamery nabijat.

- Ak pouzivate origindlny napajaci akumulator Canon, méze byt problém vo videokamere alebo v napajacom
akumulatore. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

- Napajaci akumulator LP-E6 od spolo¢nosti Canon sa nedé nabit. Skontrolujte Gislo modelu
$titok na spodnej strane napdjacieho akumulatora a overte, €i to je napajaci
akumulator LP-E6N.

C7.2V=—=—= Ah| n) 14Wh

=== 1865mAh(Li
‘CANON INC. MADE IN CHINA/®E®i&

Podut hluk z kompaktného sietového adaptéra
- Slaby zvuk je pocut, ked je kompaktny sietovy adaptér pripojeny do siete.
Nejde o chybnu funkciu.
Akumulator sa velmi rychlo vybije aj pri normalnej teplote.
- Akumulator je na konci svoje zivotnosti. Kipte si novy akumulator.

Zaznam

Pri stla¢eni tlacidla START/STOP sa nespusti zaznam.
- Nemdzete zaznamenavat, ked videokamera zapisuje predchadzajlice zaznamy na pamétové médium (ked svieti alebo
blika indikator ACCESS). Vyckajte, kym videokamera skonci.
- Zaznamové médium je plné alebo uz obsahuje 999 videoklipov (maximalny pocet videoklipov). Odstrante niektoré
zéznamy (1] 109) alebo inicializujte zdznamové médium ([ 34), aby ste uvolnili miesto.

Bod, kde ste stladili tlacidlo START/STOP, nezodpoveda zaciatku ani koncu zaznamu.
- Cisla suborov dosiahli maximalnu hodnotu. VlozZte nové zaznamove médium do videokamery a nastavte polozku
[Recording Setup/Nastavenie zaznamu] #) [File Numbering/Cislovanie stiborov] na moznost [Reset/Resetovat].

Videokamera nezaostruje.
- Videokamera nemusi dokazat zaostrit na niektoré objekty pomocou automatického zaostrovania. Zaostrite ru¢ne
(1 69).
- Hfadacik nie je nastaveny. Pomocou packy dioptrickej korekcie ho nastavte ([1] 23).
- Objektiv je Spinavy. OcCistite objektiv alebo snima¢ makkou latkou na Cistenie objektivov.

Ked objekt preleti krizom pred objektivom, obraz méze vyzerat mierne ohnuty.
- Je to fenomén typicky pre obrazové snima¢e CMOS. Ked objekt velmi rychlo krizuje pred videokamerou, obraz méze
vyzerat mierne pokriveny. Nejde o chybnu funkciu.

MENU Ponuky Register




140

QOdstranovanie problémov

Zmena medzi zaznamom (@), pohotovostnym rezimom zaznamu () a prehravanim (P ) trva dihsie nez zvy¢ajne.
- Ked zaznamové médium obsahuje velky pocet videoklipov, niektoré operacie mézu trvat dihsie nez obycajne. Ulozte
videoklipy (11 113) a inicializujte zaznamové médium ([I1 34). Pripadne vymerite zaznamové médium.

Videokamera nezaznamendva spravne na zaznamové médium.
- Casom sa to moZe stat, ak postupne nahravate a vymazavate zaznamy. UloZte videoklipy ([I1 113) a inicializujte
zédznamové médium ([I] 34).
Po dih§om pouzivani je videokamera hortca
- Videokamera méze byt horuca, ak ju nepretrzite pouzivate dihsi ¢as. Nejde o chybnu funkciu. Ak je videokamera

neobvykle horlca alebo sa zohreje iba po kratkej chvili pouzivania, méze to znamenat problém s videokamerou.
Obrétte sa na servisné stredisko Canon.

Prehravanie

Vymazavanie videoklipov trva dlhsie nez oby¢ajne.
- Ked zaznamové médium obsahuje velky pocet videoklipov, niektoré operacie mozu trvat dihsie neZ oby¢ajne. Ulozte
videoklipy (11 113) a inicializujte zaznamové médium (] 34).
Nemozno odstrarovat videoklipy/fotografie.
- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim. Zmenite polohu spina¢a LOCK.
- Fotografie, ktoré boli ochranené v inom zariadeni, sa nedaju zmazat pomocou videokamery.

Jednotlivé videoklipy alebo fotografie v indexovom zobrazeni sa nedaji oznacit znackou v
- Jednotlivo nemoézete vybrat viac nez 100 videoklipov alebo fotografii. Namiesto moznosti [Select/Vybratf] vyberte
moznost [All Clips/VSetky videoklipy] alebo [All Photos/V8etky fotografie].

Indikatory a informacie na obrazovke

{1 je na displeji Cervené.
- Napadjaci akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite akumulator.
{& sa zobrazi na obrazovke.
- Videokamera nemdze komunikovat s pripojenym napéjacim akumulatorom, takze sa neda zobrazit zvy$na kapacita.

Indikator nahravania nesvieti.
- Nastavte polozku [System Setup/Nastavenie systému] #) [2] (v reZzimoch a [ ]) alebo [1] (v rezimoch
a [ ]) ® [Tally Lamp/Indikator nahravania] na moznost [On/Zap.].

Indikator nahravania rychlo blika (4 bliknutia za sekundu).
- Akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite akumulator.
- Na zdznamovom médiu nie je dost miesta. Odstraiite niektoré zaznamy ([ 109), aby ste uvornili miesto,
alebo vymente zaznamové médium.

lkona (&) alebo sa na displeji zobrazuje nacerveno.
- Na zaznamovom médiu nie je dost miesta. Odstrarite niektoré zaznamy ([1] 109), aby ste uvornili miesto,
alebo vymerite zaznamové médium.

Ikona (8 alebo (% sa na displeji zobrazuje naéerveno.
- Na ozna¢enom zaznamovom médiu doslo k chybe. Vyberte ho a potom ho znova vloZte. Ak sa zobrazenie nezmeni
na normalne, ulozte videoklipy ([11 113).
- Cisla prie¢inka a suboru pre videoklipy a fotografie dosiahli maximalne hodnoty. Po uloZeni zaznamov ([1] 113, 115),
nastavte polozku [Recording Setup/Nastavenie zaznamu] #) [3] (v rezime [® J), [2] (v rezime [ @1 ]) alebo [1]
(v rezimoch a (&) ® [File Numbering/Cislovanie suborov] na moznost [Reset/Resetovat]. Potom inicializujte
zaznamové médium ([J1 34) alebo odstrante vSetky zaznamy ([ 109).

Aj po zastaveni zaznamu indikator ACCESS blika nacerveno.
- Videoklip sa zaznamenava. Nejde o chybnu funkciu.
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Cerveny indikator POWER/CHG rychlo blika (jedno bliknutie v 0,5-sekundovych
intervaloch).

- Teplota napéjacieho akumulatora je mimo povoleného rozsahu (priblizne 0 - 40 °C).
Vyberte napajaci akumulator, podfa potreby ho zohrejte alebo ochladte a skuste ho MODEL
znova nabit. D e

- Napéjaci akumulator nabijajte v rozmedzi tepl6t priblizne 0 °C az 40 °C. i ) 141

- Napajaci akumulator je poskodeny. PouZite iny napajaci akumulator. -

- Napajaci akumulator LP-E6 od spolo¢nosti Canon sa neda nabit. Skontrolujte
Stitok na spodnej strane napajacieho akumulatora a overte, €i to je napajaci
akumulator LP-E6N.

- Nabijanie sa zastavilo, pretoze kompaktny siefovy adaptér alebo akumulator si chybné. Obratte sa na servisné
stredisko Canon.

lkona «<%- blika na displeji.

- Ku konektoru USB videokamery ste v rezime alebo [ & ] pripoijili volitelny prijima¢ GPS GP-E2. Odpoijte prijimaé
GP-E2 a znova ho pripojte po prepnuti videokamery do rezimu alebo [ ].

Cislo modelu

lkona I je na displeji Zlta.
- Vnutorna teplota videokamery dosiahla vopred uréenu droven. Videokameru mézete dalej bez problémov pouzivat.
lkona ¥ je na displeji ervena.
- Ked sa ikona F na displeji zobrazi nacerveno, vnutorna teplota videokamery stupla este viac. Videokameru mozete
dalej bez problémov pouzivat.

Obraz a zvuk

Obrazovka je prili§ tmava.
- Displej LCD bol stmaveny. Zmerite nastavenie [System Setup/Nastavenie systému] ) [1] ) [LCD Backlight/
Podsvietenie LCD] na moznost [Normal/Normalne] alebo [Bright/Jasné].

Opakovane sa zapinaju a vypinaju zobrazenia na obrazovke.
- Akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite akumulator.
- Vyberte akumulator a znova ho spravne nasadte.

Na obrazovke su nezvy¢ajné znaky a videokamera nepracuje spravne.
- Odpojte napajaci zdroj a po kratkej chvili ho znova zapojte.

Na obrazovke je videoSum.
- Udrzujte dostato¢nu vzdialenost medzi videokamerou a zariadeniami, ktoré vyZaruju siiné elektromagnetické polia,
ako sU napriklad vykonné magnety alebo motory, pristroje na magneticku rezonanciu alebo vysokonapéatové elektrické
rozvody.

Na obrazovke st vodorovné pruhy.

- Je to fenomén typicky pre obrazové snimace CMOS, ak sa robi zaznam pri osvetleni urCitymi typmi ziariviek,
ortutovych alebo sodikovych vybojok. Nejde o chybnu funkciu. V rezime mozete zredukovat priznaky tak, Ze
nastavenie [Camera Setup/Nastavenie kamery] ¢ [1] ) [Flicker Reduction/Potlacenie blikania] nastavite na moznost
[Automatic/Automaticky]. Alternativne alebo v rezime [ 3 | nastavte expozi¢ny ¢as na hodnotu zodpovedajlcu
frekvencii miestneho elektrického systému (1/50 alebo 1/100 pre 50 Hz systémy, 1/60 alebo 1/120 pre 60 Hz systémy).

Obraz v hladagiku je rozmazany.
- Nastavte hfadacik packou dioptrickej korekcie ([11 23).
Neda sa zaznamenavat zvuk.
- Externy zdroj zvuku pripojeny ku konektoru MIC nie je zapnuty alebo je jeho batéria vybita.

Zvuk je skresleny alebo je zaznamenany slabo.
- Zaznamy urobené blizko hlasnych zvukov (napriklad ohiostroje alebo koncerty) mézu mat skresleny zvuk alebo sa
zvuk nemusi zaznamenat v skutoénej hlasitosti. Nastavte hlasitost zaznamu zvuku ruéne (11 80).

Obraz sa zobrazuje spravne, ale zo zabudovaného reproduktora nevychadza ziadny zvuk.
- Hlasitost reproduktora je vypnuta. Nastavte hlasitost (1] 106).
- Kym su k videokamere pripojené slichadla alebo dodany vysokorychlostny kabel HDMI HTC-100/S,
zo zabudovaného reproduktora sa nebude prehravat zvuk. Odpojte sltichadla alebo kabel HDMI.
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Zaznamové média a prislusenstvo

Neda sa vlozit zaznamové médium.
- Karta CFast alebo SD, ktor( sa snazite vloZit, je oto&ena nespravnym smerom. Otoéte ju a vlozte ju.

Na kartu CFast nemozno zaznamenavat 4K videoklipy.
- Treba pouzit kompatibilnu kartu CFast (1] 32).
- Inicializujte kartu CFast ([11] 34), ked ju v tejto videokamere pouzivate prvykrat.
- Karta CFast je plna alebo uz obsahuje maximalny pocet videoklipov (999). Odstrarite niektoré videoklipy ([I1 109),
aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite kartu CFast.

Na kartu SD nemozno zaznamenavat HD videoklipy alebo fotografie.

- Treba pouzit kompatibiln kartu SD (11 32).

- Inicializujte kartu SD ([J1 34), ked ju v tejto videokamere pouZivate prvykrat.

- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim. Zmente polohu spina¢a LOCK.

- Karta SD je plna alebo uz obsahuje maximalny pocet videoklipov (999). Odstrarite niektoré zaznamy ([1] 109), aby ste
uvolnili miesto, alebo vymerite zaznamové médium.

- Cisla prie¢inka a stboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte polozku [Recording Setup/Nastavenie zaznamu] ]
[3] (v rezime .['m ]), [2] (v reZime [ @ ]) alebo [1] (v reZimoch a (& ]) ®) [File Numbering/Cislovanie stborov]
na moznost [Reset/Resetovat] (1] 134) a vloZte novu kartu SD.

- Kym je externé zariadenie pripojené ku konektoru HDMI OUT, neméZete fotografovat pogas zaznamu videoklipu.

Dodany dialkovy ovladaé nefunguje.
- Nastavte polozku [System Setup/Nastavenie systému] 8 [2] (v rezime ['® ]) alebo [1] (v rezime [0 ]) $)
[Wireless Remote Control/Bezdrotové diafkové ovliadanie] na moznost [On/Zap.].
- Vymente batériu v diatkovom ovladaci.

Volitelny blesk sa neodpaluje.

- Skontrolujte, ¢&i je volitefny blesk spravne nasadeny na videokameru.

- Nasledujuce funkcie nie su s touto videokamerou kompatibilné: nastavenia rezimu blesku MULTI, Ext.A a Ext.B,
FEB (okrem nastavenia +0) a synchronizacia s druhou lamelou uzavierky.

- Ked je rezim snimania nastaveny na moznost SCN a je vybrata moznost [Fireworks/Ohriostroj], volitelny blesk sa
neodpali, ked je nastavenie [Camera Setup/Nastavenie kamery] ¢ [2] ) [Flash/Blesk] ) [Flash Mode/Rezim blesku]
nastavené na moznost [Automatic/Automaticky]. Zmeiite nastavenie na moznost [Manual/Manualiny].

- Volitefny blesk sa neodpaluje v rezime intervalového zaznamu.

- Ked pouzivate blesk 320EX, blesk sa neodpali, ked je zapnuté svetlo LED. Nastavte prepinac svetla LED blesku
na moznost M a vypnite svetlo LED.

Uroveii korekcie expozicie blesku nemozno upravit, hoci bolo vybraté nastavenie [Camera Setup/Nastavenie kamery]
) [2] ) [Flash/Blesk] #) [Flash Exp. Comp./Korekcia expozicie bleskul].
- Ked bola na volitelnom blesku vybrata ina Uroveri korekcie expozicie blesku ako +0, nemdzete nastavif Uroven
pomocou videokamery. Nastavte Uroven blesku na hodnotu +0.

Ked pouzivate volitelny blesk, expozi¢ny ¢as sa meni.
- Ked je nastavenie [Camera Setup/Nastavenie kamery] ¢ [2] ) [Flash/Blesk] #) [High-speed Sync./Synchronizécia
s kratkym expozi¢nym ¢asom] nastavené na moznost [Off/Vyp.], expozi¢ny Eas je obmedzeny na 1/250 s alebo dlIhsi.
Zmeiite nastavenie na moznost [On/Zap.] a upravte expozi¢ny ¢as.

Ked pouzivate volitelny blesk, vykon blesku nema spravnu droven.

- Ked pouzivate blesk, ktory nepatri do série EX*, nemusite byt schopni spravne ovladat vykon blesku.

- Nastavenie [Camera Setup/Nastavenie kamery] ¢) [2] ) [Flash/Blesk] #) [Flash Mode/Rezim blesku] je nastavené
na moznost [Manual/Manualny] a nastavenie [Flash Output/Vykon blesku] je nastaveny na hodnotu 1/1. Upravte
nastavenie [Flash Output/Vykon bleskul].

- Snimanie so zapnutym nastavenim [Camera Setup/Nastavenie kamery] ) [2] #) [Flash/Blesk] ) [High-speed Sync./
Synchronizacia s kratkym expozi¢énym ¢asom] spotrebovava vela energie. V zavislosti od vzdialenosti od objektu sa
blesk nemusi nabijat dostatoc¢ne rychlo, ¢o vedie k tmavsiemu obrazu. V takom pripade vypnite toto nastavenie.

* Medzi blesky série EX patria blesky 270EX Il, 320EX, 430EX Il, 580EX Il a 600EX-RT.
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Pripojenie externych zariadeni

Na nedalekej televiznej obrazovke je obrazovy Sum.
- Pri pouziti videokamery v miestnosti s televizorom udrzujte dostatoént vzdialenost medzi kompaktnym siefovym
adaptérom a napajacim alebo anténovym kablom televizora.
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Prehravanie je na videokamere dobré, ale na externom monitore nie je zZiadny obraz.
- Videokamera nie spravne pripojena k externému monitoru. Skontrolujte zapojenie vysokorychlostného kabla HDMI.
- Na externom monitore nie je zvoleny vstup, do ktorého ste pripojili videokameru. Vyberte spravny videovstup.

Videokamera je pripojena dodanym vysokorychlostnym kablom HDMI, ale na HDTV nie je zvuk alebo obraz.
- Odpojte dodany vysokorychlostny kabel HDMI a znova ho zapojte alebo vypnite videokameru a znova ju zapnite.

Pocita¢ nerozpozna videokameru, ani ked'je pripojena spravne.
- Odpojte dodany kabel USB IFC-300PCU/S a vypnite videokameru. Po chvili videokameru opat zapnite a znova
pripojte kabel.
- Pripojte videokameru k inému portu USB v pocitaci.
- Pripojte kabel USB, kym je indexové zobrazenie [E3] zobrazené na displeji videokamery.

Nemozno ukladat fotografie v poéitaci
- Ked karta SD obsahuje prili§ vefa fotografii (Windows — 2 500 alebo viac, Mac OS - 1 000 alebo viac), nemusia sa
dat preniest do poéitata. Skuste pouzit ¢itatku kariet na prenos fotografii z karty SD.

Funkcie Wi-Fi

Neda sa pripoijit k pristupovému bodu.
- Siete Wi-Fi s moznostou skrytia, ktoré nevysielaju svoj siefovy nazov (SSID), nebudl kamerou v priebehu nastavovania
siete Wi-Fi rozpoznané. Vykonajte nastavenie ru¢ne ([11 121) alebo vypnite funkciu skrytia pristupového bodu.
- V nastaveniach videokamery nie su uloZzené hesla. Ked' do videokamery naditate nastavenia kamery z karty SD,
vynuluju sa vSetky Sifrovacie kfiCe a hesla v nastaveniach Wi-Fi. Podfa potreby upravte nastavenia Wi-Fi ([1] 122).
- Bezdroétovy signal nie je dostatocne silny alebo su v blizkosti iné zariadenia, ktoré rusia bezdrétovy signal. Pozrite si
&ast Upozornenia tykajtice sa sieti Wi-Fi (11 144).

Nemozno pripojit videokameru k siefovému zariadeniu pomocou pripojenia Wi-Fi.
- Ked resetujete vSetky nastavenia videokamery, resetuju sa aj vSetky nastaveniach sieti. V nastaveniach Wi-Fi
siefového zariadenia odstraite sietovy profil videokamery a znova pripojte videokameru.
- Bezdroétovy signadl nie je dostatocne silny alebo su v blizkosti iné zariadenia, ktoré rusia bezdrétovy signal.
Pozrite si Gast Upozornenia tykajuce sa sieti Wi-Fi (1] 144).

Vo webovom prehliadaci sa nespustila aplikacia Prehravanie prostrednictvom prehliadaca.
- Zapnite tuto funkciu vo videokamere pomocou nastavenia [Wi-Fi Setup/Nastavenie Wi-Fi] ) [1] ) [Playback via
Browser/Prehravanie prostrednictvom prehliadacal.
- Adresa URL zadana do panela s adresou webového prehliadaca je nespravna. Adresu URL zadajte presne tak,
ako je zobrazena na displeji videokamery.
- Kryt otvoru pre zaznamové médium je otvoreny alebo vo videokamere nie je karta SD. Skontrolujte, ¢&i je do
videokamery spravne vlozena karta SD obsahujuca fotografie a Ci je kryt otvoru pre zaznamové médium zatvoreny.

Vo webovom prehliadaci sa nespustila aplikacia Vzdialeny prehliadag.
- Zapnite tato funkciu vo videokamere pomocou nastavenia [Wi-Fi Setup/Nastavenie Wi-Fi] ¢ [1] ) [Browser Remote/
Vzdialeny prehliadag].
- Adresa URL zadana do panela s adresou webového prehliadaca je nespravna. Adresu URL zadajte presne tak, ako je
zobrazena na displeji videokamery.
- Aplikacia Vzdialeny prehliada¢ sa nemdze spustif po¢as snimania pomocou videokamery. Aplikaciu Vzdialeny
prehliada¢ spustite pred snimanim.

Obrazovka aplikacie Vzdialeny prehliada¢ alebo Prehravanie prostrednictvom prehliada¢a sa vo webovom
prehliadaci nezobrazuje spravne.
- Pouzivané zariadenie, operacny systém alebo webovy prehliada¢ sa nemusi podporovat. Najnovsie informacie
o podporovanych systémoch ziskate na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Canon.
- V nastaveniach webového prehliadaga povolte jazyk JavaScript a stbory ,cookie“. Dal$ie informéacie najdete
v moduloch Pomocnika alebo dokumentacii online pouzivaného webového prehliadaca.
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Upozornenia tykajuce sa sieti Wi-Fi

Ak pouzivate siet Wi-Fi a prenosova rychlost sa zniZi, pripojenie sa ukondi alebo sa vyskytne iny problém,
skuste vykonat nasledujlice napravné opatrenia.

Umiestnenie pristupového bodu (bezdrétového smerovaca)

- Ak sief Wi-Fi pouZivate vnutri, pristupovy bod umiestnite do miestnosti, v ktorej pouZivate videokameru.

- Pristupovy bod umiestnite na otvorené miesto bez prekazok, kde medzi nim a videokamerou nie su fudia ani ziadne
predmety.

- Pristupovy bod umiestnite ¢o najblizSie k videokamere. Najma si uvedomte, ze ak videokameru pouzivate vonku
pri zlom podasi, dazd méze pohlicovaf radiové viny a rusif pripojenie.

Elektronické zariadenia nablizku

- Ak sa prenosova rychlost v sieti Wi-Fi zniZi z dévodu rudenia nasledujlcimi elektronickymi zariadeniami, tento problém
mozete vyriesit prepnutim na pasmo 5 GHz* alebo na iny kanal.

- Siete Wi-Fi pouzivajuce protokol IEEE 802.11b/g/n pracuju v pasme 2,4 GHz. Z tohto dévodu sa mbze prenosova
rychlost znizit, ak sa v blizkosti nachadzaju mikrovinné rary, bezdrétové telefény, mikrofény alebo podobné zariadenia
pracujuce v rovnakom frekvenénom pasme.

- Ak sa nablizku pouziva iny pristupovy bod pracuijlci v rovnakom frekvenénom pasme ako vysiela¢, prenosova rychlost
sa moze znizit.

* Pasmo 5 GHz nie je dostupné pre videokamery, ktorych identifikacny Stitok obsahuje identifikator videokamery ,ID0055¢ a text

,2.4 GHz only* (1] 156).

Pouzivanie viacerych videokamier alebo pristupovych bodov

- Skontrolujte, ¢i nedochadza ku konfliktom adries IP medzi zariadeniami pripojenymi k rovnakej sieti.

- Ak je k jednému pristupovému bodu pripojenych niekolko videokamier XC10, rychlost pripojenia sa méze znizit.

- Ak chcete znizit rugenie radiovych vin v pripade viacerych pristupovych bodov pouzivajlcich protokol IEEE 802.11b/g
alebo IEEE 802.11n (v pasme 2,4 GHz), medzi jednotlivymi pristupovymi bodmi ponechajte medzeru Styroch kanalov.
Napriklad pouzite kanaly 1, 6 a 11, kandly 2, 7 a 12 alebo kanaly 3, 8 a 13. Ak mdzete pouzivat protokol
IEEE 802.11a/n (v pasme 5 GHz*), prepnite na protokol IEEE 802.11a/n a nastavte iny kanal.

* Pasmo 5 GHz nie je dostupné pre videokamery, ktorych identifikacny Stitok obsahuje identifikator videokamery ,ID0055" a text

,2.4 GHz only* (11 156).
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Zoznam hlaseni

Ak sa na displeji zobrazi hlasenie, pozrite si tuto Cast. Hldsenia su v tejto Casti zoradené v abecednom poradi.
Pri niektorych hlaseniach sa nad samotnym hlasenim mdze zobrazit indikacia prislusnéno zaznamového média
(% alebo [so]).

Chybové hlasenia tykajlice sa siefovych pripojeni néjdete v Sasti Funkcie Wi-Fi (1] 143).

Back up recordings regularly/Zaznamy pravidelne zalohujte
- Toto hlasenie sa méze zobrazit, ked zapnete videokameru. V pripade poruchy sa mézu zaznamy stratit, preto
si ich pravidelne zalohuijte.

Battery communication error. Does this battery display the Canon logo?/Chyba komunikacie s akumulatorom.
Je na akumulatore logo Canon?
- Moze to byt spdsobené pouzitim napéajacieho akumulatora inej znacky nez Canon.
- Ak pouzivate origindlny napajaci akumulator Canon, méze byt problém v napajacom akumulatore alebo vo
videokamere. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

Cannot play back/Nemozno prehrat
- Pravdepodobne nebudete méct prehravat videoklipy zaznamenané inymi zariadeniami, pripadne vytvorené
alebo upravené v pocitaci a potom prenesené na zaznamové médium pripojené k pocitacu.
- Vyskytol sa problém so zaznamovym médiom. Ak sa toto hlasenie objavuje asto bez zjavnej pri€iny,
obratte sa na servisné stredisko Canon.

Cannot play back Check the memory card/Nemozno prehrat Skontrolujte paméatovu kartu
- Vyskytol sa problém s kartou SD. UloZte zaznamy (11 113, 115) a inicializujte kartu SD pomocou moZnosti
[Complete Initialization/UplIna inicializacia] ([T 34). Ak problém pretrvava, pouzite ini kartu SD.

Cannot record on this memory card/Na tuto pamétovu kartu nemozno zaznamenavat
- Do videokamery bola vlozena karta SD s nominalnou kapacitou nizSou ako 256 MB. Pouzite kartu SD s nominalnou
kapacitou aspor 256 MB.
- Do videokamery bola vloZzena karta CFast s nominalnou kapacitou nizSou ako 1 GB. Pouzite kartu CFast s nominalnou
kapacitou aspor 1 GB.
- Do videokamery bolo vioZzené zdznamové médium inicializované pomocou iného zariadenia. UloZte zdznamy
([T 113, 115) a inicializujte zazznamové médium ([1] 34).

Charge the battery pack/Nabite napajaci akumulator
- Napajaci akumulator je vybity. Nabite napajaci akumulator.

Check the memory card/Skontrolujte paméatovu kartu

- Ned4d sa ziskat pristup na zdznamové médium. Skontrolujte zaznamové médium a overte, i je spravne vloZené.

- Doslo k chybe zdznamového média. Videokamera nemdze nahravat zaznamenat alebo prehratf. Skuste vybrat a znova
vlozif zdznamové médium alebo pouzite iné zaznamové médium.

- Do videokamery ste vlozili kartu MultiMedia Card (MMC). PouZite odporuc¢anu kartu SD ([11 32).

- Ak hlasenie zmizne, ikona alebo (% sa zobrazi nagerveno, postupuijte takto: Vypnite videokameru, vyberte
a znova vlozte zdznamové médium. Ak sa ikona alebo znova zobrazi nazeleno, mézete pokrac¢ovat v zazname
alebo prehravani. Ak problém pretrvava, ulozte zaznamy ([J1 113, 115) a inicializujte zaznamové médium ([] 34).

File name error/Chyba nazvu suboru
- Cisla prieginka a stiboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte poloZku [Recording Setup/Nastavenie zaznamu] D [3]
(v rezime (=), [2] (v reZime (@) alebo [1] (v reZimoch a (&) ) [File Numbering/Cislovanie stiborov] na moznost
[Reset/Resetovat] (] 134) a odstrarite vietky fotografie (] 109) zo zaznamového média alebo ho inicializujte (11 34).
Initialize only using the camcorder/Inicializujte len pomocou videokamery
- Je problém so stiborovym systémom, ktory zabranuje pristupu na zaznamové médium. Zaznamové médium
inicializujte pomocou tejto videokamery ([1] 34).
- Ulozte zaznamy ([11 113, 115) a inicializujte zaznamové médium (1 34).
LCD Screen has been dimmed Use the [LCD Backlight] setting to change the brightness/Displej LCD stmavol
Jas zmenite pomocou nastavenia [LCD Backlight/Podsvietenie LCD]
- Zmerite nastavenie [System Setup/Nastavenie systému] ) [1] ) [LCD Backlight/Podsvietenie LCD] na moznost
[Normal/Normalne] alebo [Bright/Jasné].
Memory card is full/Paméatova karta je pina
- Zaznamové médium je plné. Odstrarite niektoré zaznamy ([J1 109), aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite zdznamové médium.

Memory card is write-protected/Pamatova karta je chranenda pred zapisom
- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred ndhodnym vymazanim. Zmerite polohu spina¢a LOCK.
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QOdstranovanie problémov

No memory card/Ziadna pamétova karta
- Vlozte do videokamery kompatibilné zaznamové médium ([1] 32).
- Zadznamové médium mozno nie je spravne vlozené. Vlozte zaznamové médium celkom do otvoru pre zaznamové
médium, kym necvakne.

Number of clips already at maximum/Pocet videoklipov uz dosiahol maximum
- Zaznamové médium je pIné alebo uz obsahuje maximalny pocet videoklipov (999). Odstrarite niektoré videoklipy
(1 109) alebo vymernite kartu CFast.

Process terminated with error/Proces skon¢il chybou
- Pogas inicializacie karty SD pomocou moznosti [Complete Initialization/UpIna inicializacia] bol otvoreny kryt otvoru pre
zdznamové médium.
- Pocas inicializacie zaznamového média doslo k chybe. Znova skuste inicializovat zaznamové médium. Ak problém
pretrvava, vymerite zdznamové médium.

Recording was stopped/Zaznam sa zastavil
- Subor s riadiacimi informaciami je poSkodeny alebo ide o chybu kédovaca. Ako také videoklipy nemozno
zaznamenavat. Vypnite videokameru a znova ju zapnite. Potom vyberte pouZivané zaznamové médium a znova ho
vlozte. Pripadne vymerite zaznamové médium. Ak tym problém neodstranite, obratte sa na servisné stredisko Canon.
* Poskodeny stbor s riadiacimi informaciami sa neda obnovit. Zaznamové médium alebo videoklipy s poskodenymi
riadiacimi informaciami stiboru sa nedaju nacitat softvérom Canon XF Utility pre format XF-AVC.

Recording was stopped due to insufficient write speed of the memory card/Zaznam sa zastavil pre nedostato¢nu
rychlost zapisu na pamétovu kartu
- Rychlost prenosu Udajov bola pre pouzité zaznamové médium prili§ vysoka a zdznam sa zastavil. Ak sa pokusate
zaznamenavat na kartu SD, vymerite ju za kartu s oznagenim CLASS 10.
- Po opakovanom zazname, vymazavani a Uprave scén (fragmentovana pamaf) bude zapis Udajov na zdznamové
médium trvat dlhsie a zaznam sa moze zastavit. UloZzte zaznamy (1 113, 115) a inicializujte zaznamoveé medium
(2 34). V pripade kariet SD ich inicializujte pomocou moznosti [Complete Initialization/Uplna inicializacia].

Some clips require data recovery./Niektoré videoklipy vyZzaduju obnovenie udajov.
- Pocas zaznamu videoklipu doslo k chybe Gdajov a je potrebné obnovit videoklip a Gidaje. Na obnovenie Gdajov otvorte
indexové zobrazenie v rezime prehravania ([] 35).
Task in progress. Do not disconnect the power source./Vykonava sa uloha. Neodpéjajte zdroj napajania.
- Videokamera aktualizuje zdznamové médium. Pockajte na dokonéenie €innosti a nevyberajte napajaci akumulator.

Too many photos. Disconnect the USB cable./Prili§ vela fotografii. Odpojte kabel USB.
- Odpojte kabel USB. Skuste pouzit &itatku pamétovych kariet alebo znizit po&et fotografii na zaznamovom médiu na
menej ako 2 500 (Windows) alebo 1 000 (Mac OS). Po chvili obnovte pripojenie.
- Ak sa na obrazovke pocitaca zobrazilo dialdgové okno, zatvorte ho. Odpojte kabel USB a po chvili obnovte pripojenie.

Unable to recognize the data/Nemozno rozpoznat tdaje
- Videoklipy na zaznamovom médiu boli zaznamenané pomocou videokonfiguracie, ktora nie je podporovana (NTSC).
Zaznamy prehrajte zariadenim, ktoré bolo pouzité na ich zaznam.

Unable to recover data/Udaje nemozno obnovit
- Vybraty videoklip sa nepodarilo obnovit. UloZte zaznamy (11 113, 115) a inicializujte zd&znamové médium ([1] 34).

Zoznam hlaseni pre funkcie Wi-Fi
Preditajte si tiez navod na pouZzivanie pristupového bodu alebo iného zariadenia, ktoré budete pouZzivat.

Another user is already controlling the camcorder. Try again later./Videokameru uz pouziva iny pouzivatel.
Skuste to znova neskor.
- Toto hlasenie sa zobrazuje na displeji zariadenia Wi-Fi. K videokamere sa pokusa pripojit viacero zariadeni Wi-Fi.
Zaistite, aby sa ku kamere pripdjalo len jedno zariadenie Wi-Fi, a potom sa dotknite tla¢idla Retry (Opakovat).

Cannot change setting./Nastavenie nemozno zmenit.
- Nastavenia Wi-Fi nemozno zmenit, ked je polozka [Wi-Fi Setup/Nastavenie Wi-Fi] #) [1] ) [Browser Remote/

Vzdialeny prehliada¢] nastavena na moznost [On/Zap.]. Nastavte ju na moznost [Off/Vyp.] a znova skiste zmenit
nastavenia Wi-Fi.

IP address conflict/Konflikt adresy IP
- Zmerite adresu IP videokamery, aby ste predisli konfliktom so zariadeniami pripojenymi k rovnakej sieti.
Pripadne zmerite adresu IP zariadenia spdsobujliceho konflikt.
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Memory card cover is open/Je otvoreny kryt otvoru pre paméatovu kartu
- Pocas pristupu k zaznamovému médiu bol otvoreny kryt zd&znamového média. Zastavte pouzivanu funkciu Wi-Fi
a ukondcite pripojenie Wi-Fi.

Multiple access points detected. Try the operation again./Zistilo sa niekolko pristupovych bodov. Skuste operaciu zopakovat.
- Viacero pristupovych bodov naraz odosiela signal WPS. Skuste operaciu zopakovat neskér alebo vykonajte 147
nastavenie pomocou moznosti [WPS: PIN Code/WPS: kod PIN] alebo [Search for Access Points/Hladat pristupové Em—
body] ([T 118).

No access points found/Nenasli sa ziadne pristupové body
- Nepodarilo sa najst pristupovy bod nastaveny vo videokamere.
- Bezdrotové telefony, mikrovinné rdry, chladniky a iné zariadenia mézu rusit bezdrdtovy signal. Skuste pouZit
videokameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
- Uistite sa, Ze v nastaveniach siete Wi-Fi videokamery pouzivate identifikator SSID pristupového bodu ([I1 118).
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na obrazovke konfiguracie
pristupového bodu.

Unable to access configuration files/Nemozno ziskat pristup ku konfiguraénym stiborom
- Vypnite videokameru. Po chvili videokameru opét zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na servisné stredisko Canon.

Unable to complete WPS./Nemozno dokonéit nastavenie WPS.
- Vypnite videokameru a pristupovy bod (bezdrétovy smerovac). Po chvili videokameru aj smerovaé opéat zapnite
a skuste to znova. Ak problém pretrvava, vykonajte nastavenie pouzitim moznosti [Search for Access Points/Hladat
pristupové body] (11 119).

Unable to complete WPS. Try the operation again./Nemozno dokoncit nastavenie WPS. Skuste operaciu zopakovat.
- Niektoré pristupové body si vyzaduju, aby ste tlaidlo chraneného nastavenia siete Wi-Fi (WPS) stlacili a podrzali.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie pristupového bodu.
- Do 2 minut od aktivacie signalu Wi-Fi Protected Setup na pristupovom bode (i uz stlaéenim tlacidla, alebo zadanim
kédu PIN) sa dotknite tlacidla [OK] na displeji videokamery.

Unable to connect/Nemozno sa pripojit
- Neda sa pripoijit k zvolenému pristupovému bodu alebo siefovému zariadeniu.
- Bezdrotové telefény, mikrovinné rary, chladnicky a iné zariadenia mézu rusit bezdrotovy signal. Skuste pouzit
videokameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.

Wi-Fi authentication unsuccessful/Overenie siete Wi-Fi nebolo Uspesné

- Ak nepouzivate server DHCP, pouzitim moznosti [Manual Setup/Ru¢né nastavenie] vytvorte pripojenie a pouzitim
moznosti [Manual/Ruéne] zadajte adresu IP ([1] 121).

- Zapnite server DHCP. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Zapnite server DNS. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze je rozsah adries pre server DHCP dostato¢ny.

- Ak nepouzivate server DNS, nastavte adresu DNS na hodnotu [0.0.0.0].

- Nastavte v kamere adresu IP servera DNS.

- Zapnite server DNS. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze su adresa IP servera DNS a nazov tejto adresy spravne nakonfigurované.

- Ak pouzivate bezdrétovy smerovac s branou, uistite sa, ze su vSetky zariadenia v sieti vratane kamery
nakonfigurované so spravnou adresou brany.

Wi-Fi authentication unsuccessful/Overenie siete Wi-Fi nebolo uspesné
- Uistite sa, ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spdsob overenia alebo Sifrovania a rovnaky Sifrovaci kluc.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na obrazovke konfiguracie
pristupového bodu.

Wi-Fi connection terminated/Pripojenie k sieti Wi-Fi sa ukoncilo
- Bezdrotové telefony, mikrovinné rdry, chladniky a iné zariadenia mézu rusit bezdrétovy signal. Skuste pouZit
videokameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
- Videokamera sa nemusi pripojit k pristupovému bodu, ak sa k nemu pripdja prili§ mnoho zariadeni. Po chvili sklste
spojenie vytvorit znovu.
Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny spésob overenia
- Uistite sa, Ze je konfiguracia kamery a pristupového bodu spravna.
- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spdsob overenia alebo Sifrovania a rovnaky Sifrovaci kiu¢.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na obrazovke konfiguracie
pristupového bodu.

Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny Sifrovaci klu¢.
- Sifrovaci kfu¢ (heslo) rozpoznava malé a velké pismena, preto sa uistite, Ze ho zadavate spravne.
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Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny spoésob Sifrovania.
- Uistite sa, ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spdsob overenia alebo Sifrovania.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na obrazovke konfiguracie
pristupového bodu.

Wi-Fi functions are not available in this index screen./Funkcie Wi-Fi nie su v tomto indexovom zobrazeni k dispozicii.
- Funkciu Wi-Fi nemozno aktivovat z indexového zobrazenia prehravania videoklipov. Funkciu aktivujte z indexového
zobrazenia prehravania fotografii.

Wireless communication is not working correctly/Bezdr6tova komunikacia nefunguje spravne
- Bezdrotové telefény, mikrovinné rary, chladnicky a iné zariadenia mézu rusit bezdrotovy signal. Skuste pouzit
videokameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
- Vypnite videokameru a pristupovy bod (bezdrétovy smerovac). Po chvili videokameru aj smerovac opéat zapnite
a znova nastavte siet Wi-Fi. Ak problém pretrvava, obratte sa na servisné stredisko Canon.
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Upozornenia pre obsluhu

Videokamera

DodrZujte nasledujlice bezpecnostné opatrenia, aby ste zabezpedili maximalnu vykonnost.

Nenoste videokameru za panel LCD. Dajte pozor pri zatvarani panela LCD.

Nenechavajte videokameru na miestach vystavenych vysokym teplotam (napriklad za sklom v aute
zaparkovanom na priamom slnku) alebo vysokej vihkosti.

Videokameru nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, ako su napriklad vykonné magnety alebo
motory, pristroje na magneticku rezonanciu alebo vysokonapétové elektrické rozvody. PouZivanie videokamery
na takych miestach moze spdsobit anomadlie v obraze alebo zvuku, pripadne sa objavi obrazovy Sum.

Funkcie Wi-Fi videokamery nepouzivajte v nemocniciach ani v zdravotnickych zariadeniach. Navyse ich
nepouZivajte v blizkosti lekarskeho vybavenia ani citlivych elektronickych zariadeni, pretoZe to moéze mat vplyv
na ich ¢innost. Videokameru drzte vo vzdialenosti miniméalne 22 cm od kardiostimulatorov.

Pokial ide o pouzivanie funkcii Wi-Fi na palube lietadiel, postupuijte podfa pokynov posadky alebo stevardov.
Funkcie Wi-Fi videokamery mézu byt rugené zariadeniami, ako st napriklad bezdrétové telefony alebo
mikrovinné rdry. Ak chcete minimalizovat takéto rudenie, udrZujte ¢o najvacsiu vzdialenost od tychto zariadent
alebo pouzivajte funkcie Wi-Fi videokamery v ini dennu dobu.

Videokameru nepouzivajte ani neskladujte na miestach, kde sa vyskytuje prach alebo piesok. Videokamera nie
je vodotesna — chrarite ju pred vodou, blatom a solou. Ak niektora z uvedenych latok prenikne do
videokamery, méze ju alebo objektiv poskodit. Co najskér sa obratte na servisné stredisko Canon.

Davajte pozor, aby sa na objektive nehromadil prach ani necistoty a aby nevnikli do videokamery. Ked uz
videokameru nepouZivate, odstrarite slnecnu clonu a na videokameru nasadte kryt objektivu.

Videokamerou ani hladacikom nemierte do zdroja intenzivneho svetla, ako je napriklad sinko pocas sine¢ného

dnia alebo zdroj intenzivneho umelého osvetlenia. MdZe to spdsobit slepotu.

Videokamerou ani hfadacikom nemierte do zdroja intenzivneho svetla, ako je napriklad sinko pocCas sine¢ného
dna alebo zdroj intenzivneho umelého osvetlenia. Mohli by ste pogkodit obrazovy snimaé alebo suciastky
videokamery. Dajte pozor hlavne vtedy, ak pouzivate stativ alebo popruh. Ked videokameru nepouzivate,
nasadte na nu kryt objektivu.

Ked hladacik nepouzivate, nasadte nan kryt.

Pozor na teplo generované osvetlovacimi telesami.

Videokameru nikdy nerozoberajte. Ak videokamera nepracuje spravne, obréafte sa na kvalifikovaného
servisného technika.

S videokamerou zaobchadzajte opatrne. Nevystavuijte ju narazom ani vibraciam — mohli by ju poskodit.
Ak pouzivate popruh, nenechajte videokameru pohupovat sa a vréZat do inych predmetov.

Dlhodobé skladovanie
Ak predpokladate, Ze videokameru nebudete dihsie pouzivat, uloZte ju na bezpradnom mieste s nizkou
vihkostou a teplotou pod 30 °C.
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Napajaci akumulator

POZOR!

S napéjacim akumulatorom vzdy zaobchadzajte opatrne.
e Nevhadzujte akumulator do ohna (nebezpecenstvo vybuchu).

¢ Napdjaci akumulator nevystavujte teplotam nad 60 °C. Nenechavajte ho blizko kurenia ani v horucich
drioch v zavretom vozidle.

e Nikdy akumulator nerozoberajte, ani sa nepokusajte o jeho Upravy.
¢ Nenechajte ho spadnut, ani ho nevystavujte narazom.
e Akumulator chrante pred vodou.

« Spinavé kontakty mézu zapriginit nekvalitné spojenie akumulatora s videokamerou. Kontaktné plochy Gistite
suchou latkou.

Dlhodobé skladovanie

¢ Napédjacie akumulatory uchovavajte na suchom mieste pri teplote do 30 °C.
* Na prediZenie Zivotnosti akumulétora ho pred uskladnenim celkom vybite.

¢ Plne nabite a vybite vSetky akumulatory aspon raz ro¢ne.

VZdy nasadzujte ochranny kryt napajacieho akumulatora.

skrat a poskodit napdjaci akumulator. Vzdy, ked napdjaci akumuldtor nepouZivate, nasadte
ochranny kryt (obrazok ¢. 1).
Kryt konektorov akumulatora ma otvor tvaru 3. To je uZito¢né, ak chcete rozliSovat medzi ( © > 3
nabitym a nenabitym napajacim akumulatorom. Napriklad mézete dat kryt konektorov na %
nabity napéjaci akumulator tak, aby otvor tvaru [ ukazoval modry $titok.

Obrazok &. 1

Nedovolte, aby sa akykolvek kovovy predmet dotkol kontaktov, pretoZze to mdze spbdsobit @

Zvysna kapacita akumulatora

Ak zobrazena zvysna kapacita akumulatora nie je spravna, napajaci akumulator celkom nabite. Spravna kapacita
sa nemusi zobrazit, ak plne nabity napajaci akumuldtor pouZivate trvale pri vysokych teplotach alebo ho nechate
dihsiu dobu nepouzity. Takisto sa spravna kapacita nemusi zobrazit v zavislosti od stavu Zivotnosti akumulatora.
Kapacitu zobrazenu na obrazovke povazuijte za pribliznu.

Zaznamové médium

e Odporti¢ame zélohovat zdznamy na zdznamovom médiu do pod&itada. Udaje sa mézu kvoli chybam alebo
vystaveniu statickej elektrine poskodit alebo mdze dojst k ich strate. Spolo¢nost Canon nerudi za Ziadne
stratené ani poskodené Udaje.

¢ Nedotykajte sa kontaktov na karte a ani ich nevystavujte necistote alebo prachu.

¢ Nepouzivajte zdznamové média na miestach vystavenych siinym magnetickym poliam.

¢ Nenechavajte zaznamové média na miestach vystavenych vysokej vihkosti a vysokej teplote.

* Nerozoberajte a neohybajte zaznamové média, nenechajte ich spadnut, ani ich nevystavujte narazom ani vode.

* Pred vloZenim zaéznamového média skontrolujte jeho spravne oto¢enie. Tlagenim zaznamového média do
otvoru, ak nie je spravne otocené, mbzete poskodit zaznamové médium alebo videokameru.

¢ Na zdznamové média nenalepuite Ziadne Stitky ani nalepky.
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Likvidacia

Ked vymaZete Udaje na zaznamovom médiu, zmeni sa len tabulka alokécie suborov, ale uloZené Udaje sa fyzicky
nevymazu. Ked likvidujete zaznamové médium, vykonajte potrebné bezpecnostné opatrenia, napriklad ho fyzicky
znic¢te, aby ste zabranili Uniku sukromnych udajov.

Ak zédznamové médium ddvate inej osobe, inicializujte ho (pomocou moZnosti [Complete Initialization/Uplna
inicializacia] pre karty SD, [ 34). Zaplrite ho nepodstatnymi zéznamami a potom ho znova inicializujte. To velmi
staZi obnovu pdvodnych zdznamov.

Zabudovany litiovy akumulator

Videokamera ma zabudovany litiovy akumulator na uchovanie datumu/Casu a dalSich nastaveni. Pri pouzivani
videokamery sa zabudovana litiova batéria dobija. Ak v8ak videokameru nebudete priblizne 3 mesiace pouZivat,
batéria sa Uplne vybije.

Ak chcete znova nabit zabudovany litiovy akumulator: Pripojte kompaktny sietovy adaptér k videokamere

a napajajte vypnutu videokameru 24 hodin.

Litiova gombickova batéria

VAROVANIE!

e Batéria pouzitd v tomto zariadeni mdze pri nespravnom pouzivani predstavovat riziko poZiaru alebo
poleptania.
e Batériu nerozoberajte, neupravujte, nepondrajte do vody, nezohrievajte nad 100 °C ani nespalujte.

¢ Nahradte batériou CR2032 od spolo¢nosti Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, Sanyo alebo batériou
Duracell2032. PouZitie inych batérii mdZe predstavovat riziko poziaru alebo vybuchu.

¢ Nedavajte si batérie do Ust. V pripade prehltnutia inned vyhladajte lekarsku pomoc. Plast batérie
modze prasknut a tekutiny z nej vytetené mozu spdsobit vnitorné poranenia.

e Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

¢ Nedobijajte, neskratujte ani nevkladajte batérie s nespravnou polaritou.

e Pouzité batérie treba vratit dodavatelovi na bezpecnu likvidaciu.

¢ Nevytahuijte batériu pinzetou ani inym kovovym nastrojom, pretoze to mdze spdsobit skrat.
e Utrite batériu istou suchou handri¢kou, aby ste zabezpedili dobry kontakt.
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Udrzba a dalsie pokyny

Udrzba a dal$ie pokyny
Cistenie
Telo videokamery

» Na distenie tela videokamery pouzite mékku suchu latku. Nikdy nepouZzite chemicky napustané utierky ani
prchavé rozpustadla, napriklad riedidia farieb.

Objektiv

¢ Ak je objektiv znecdisteny, nemusi automatické zaostrovanie pracovat spravne.

e QOdstrante v3etok prach a necistotu pomocou suchého Stetca bez pouzitia aerosolu.

¢ Objektiv opatrne utrite mékkou Cistou latkou. Nikdy nepouzivajte papierové vreckovky.

Displej LCD
e Displej LCD cistite pouzitim &istej makkej latky na &istenie objektivov pomocou komeréne dostupného roztoku
na Cistenie okuliarov.

¢ Pri prudkej zmene tepldt moZe dojst na povrchu obrazovky ku kondenzovaniu vodnych pér. Obrazovku utrite
jemnou a suchou latkou.

Hfadacik
¢ Ak chcete odstranit prach alebo necistoty, Cistou makkou latkou na Cistenie objektivy olistite hlfadacik
pomocou komercne dostupného roztoku na Eistenie okuliarov.

Kondenzacia

Pri rychlom preneseni videokamery z chladného prostredia do teplého méZu na jej povrchu skondenzovat vodné
pary. Pri zisteni kondenzéacie prestante videokameru pouzivat. Ak to neurobite, méZete ju poskodit.

Ku kondenzacii méze dojst v tychto pripadoch:

¢ Ked bola videokamera rychlo prenesend z chladnej miestnosti do vyhriate;.
e Ked ste videokameru ponechali vo vihkom prostredi.

e Ked sa chladny priestor rychlo ohreje.

Ak sa chcete vyhnut kondenzacii
e Nevystavujte videokameru prudkym/extrémnym teplotnym zmenam.

¢ \lyberte zaznamové médium a napajaci akumulator. Potom vioZte videokameru do vzduchotesného
plastového vrecka a nechajte ju postupne sa prispdsobit teplotnym zmenam, nez ju z neho vyberiete.

Pri rozpoznani kondenzacie
Presny Cas potrebny na odparenie kvapdcok vody sa bude liSit podia miesta a klimatickych podmienok.
V8eobecnym pravidlom je vyckat pred dalsim pouzivanim videokamery 2 hodiny.

Pouzivanie videokamery v zahraniéi

Napajacie zdroje

Kompaktny siefovy adaptér mozete pouzit na napdjanie videokamery a nabijanie akumulatorov v kazdej krajine
so siefovym napatim 100 az 240 V, 50/60 Hz. Informéacie o adaptéroch pre zastréky na pouzitie v zamori ziskate
v servisnom stredisku Canon.




Volitefné prislusenstvo

Volitelné prislusenstvo

Nasleduijtice volitelné prislugenstvo je kompatibilné s touto videokamerou. Dostupnost sa [i&i podfa oblasti.
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Napadjaci akumulator Kompaktny siefovy Nabija¢ka akumulatorov
LP-E6N adaptér CA-570 LC-E6E

Blesk 270EX Il, 320EX, Prijima¢ GPS Kébel USB
430 EX I, 580EX Il GP-E2 IFC-400PCU
600EX-RT

Ochranny filter 58 mm,
filter ND4L 58 mm, filter
ND8L 58 mm

Odporaéame pouzivat originalne prislusenstvo Canon.

Ak pouZzijete napdjaci akumulator inej znacky nez Canon, zobrazi sa hlasenie [Battery communication error/
Chyba komunikécie s akumulatorom] a vyZaduije sa reakcia pouzivatela. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za
Ziadne 8kody spdsobené nepredvidanymi udalostami, ako je napriklad porucha alebo poZiar, ku ktorym doslo
v dbsledku pouzitia napadjacich akumulatorov inej znacky nez Canon.




Volitefné prislusenstvo

Napajacie akumulatory
Ked potrebujete dalSie napdjacie akumulatory, vyberte model LP-E6N.

Tato znaCka oznaduje originalne videoprisluSenstvo Canon. Ak pouzivate videozariadenie

chNOy,
znacky Canon, odport¢ame pouzivat vyhradne videoprisluenstvo Canon alebo vyrobky,
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Technické udaje

XC10

Systém 155

e Systém zaznamu E—
Filmy: Kompresia obrazu: MPEG-4 AVC/H.264

Kompresia zvuku: linedrna PCM, 16 bitov, 48 kHz, 2 kanaly
Format suboru: MXF
Fotografie: DCF (Design rule for Camera File system), kompatibilné so Standardom Exif* ver. 2.3, kompresia JPEG
* Tato videokamera podporuje normu Exif 2.3 (nazyvanu aj ,Exif Print®). Exif Print je norma pre rozsireni komunikaciu medzi
videokamerami a tlaCiarfiami. Pripojenim k tlaciarni vyhovujucej norme Exif Print sa obrazové Udaje videokamery v Case
fotografovania pouZiji na optimalizéciu a vyrazné zlepSenie kvality tlace.
¢ Nastavenie obrazu (zaznam/prehravanie)
4K videoklipy:
3840x2160: 305 Mb/s (25.00P), 205 Mb/s (25.00P)
HD videoklipy:
1920x1080: 50 Mb/s (50.00P), 35 Mb/s (50.00i, 25.00P)

e Zaznamové médium (nie je v dodavke)
4K videoklipy: karta CFast
HD videoklipy a fotografie: paméatova karta SD, SDHC (SD High Capacity) alebo SDXC (SD eXtended Capacity)*
* Nastavenie ponuky mozno tiez uloZit na pamétovi kartu SD a naditat z nej.
e Maximalna doba zaznamu (priblizne, trvaly zaznam)
4K videoklipy:
64 GB karta CFast
305 Mb/s: 25 min., 205 Mb/s: 40 min.
128 GB karta CFast
305 Mb/s: 55 min., 205 Mb/s: 80 min.
HD videoklipy:
16 GB karta SD
50 Mb/s: 40 min., 35 Mb/s: 60 min.
32 GB karta SD
50 Mb/s: 80 min., 35 Mb/s: 120 min.

Obrazovy snimac¢
Snima¢ CMOS 1,0-palcového typu
Efektivny pocet pixlov (priblizny):
Videoklipy: 8 290 000 pixlov (3840x2160)
Fotografie: 12 000 000 pixlov (4000x3000), 10 660 000 pixlov (4000x2664),
8 290 000 pixlov (3840x2160)

Dotykovy displej LCD

7,66-centimetrovy (3,0-palcovy), priblizne 1 030 000 bodov, 100 % pokrytie, ovliadanie pomocou kapacitného
dotykového displeja

Objektiv

F/2.8-5.6, 10-nasobny opticky zoom, 8-lamelova irisova clona

Ekvivalent 35 mm: 27,3 — 273 mm (videoklipy), 24,1 — 241 mm (fotografie s pomerom stran 4:3)

Konstrukcia objektivu: 14 prvkov v 12 skupinach (3 asférické prvky na 2 SoSovkach)

Priemer filtra: 58 mm

Najkrat$ia zaostrovacia vzdialenost
50 cm od prednej hrany objektivu, 8 cm pri plne Sirokouhlom zabere

e Systém zaostrovania
Automatické (TTL) alebo ru¢né zaostrovanie
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e Stabilizacia obrazu
Stabilizator obrazu s optickym posunom + digitalna korekcia (Standardny stabilizator obrazu, dynamicky
stabilizator obrazu, zosilneny stabilizator obrazu)

e Osvetlenie objektu* (manualne nastavenie expozicie, zisk 42,0 dB, expozi¢ny ¢as 1/2)
Minimalna hladina osvetlenia: 0,05 luxu
Rozsah osvetlenia: 0,05 luxu az 10 000 luxov
* V8etky hodnoty su priblizné.

ND filter: zabudovany

¢ Clona: Automaticka alebo ru¢na

Citlivost ISO: 160 az 20000, limit automatickej citlivosti ISO
Zisk: 0,0 dB az 42,0 dB, limit AGC

Expozicia: automatickd, manuélna, ina

Vyvéazenie bielej

Automatické vyvazenie bielej (AWB), prednastavené nastavenia (denné svetlo, tien, zamracené, Ziarivka,
ziarivka H, Ziarovka, blesk®), nastavenie farebnej teploty, uzivatelské vyvazenie bielej (dve nastavenia 1 a 2)
* Len pre fotografie.

Mikrofén: Stereofénny elektretovy kondenzatorovy mikrofén

Velkost fotografif

4000x3000 pixlov, 4000x2664, 3840x2160, 640x480

Pri fotografovani v rezime [m |: 3840x2160 (4K videoklipy), 1920x1080 (HD videoklipy)

Pri zachytavani fotografii v rezime '@ ]: 3840x2160 (4K videoklipy/4K zachytena snimka), 1920x1080
(HD videoklipy), 1280x720 (HD videoklipy zaznamenané ako spomaleny zaznam rychlostou x1/4)

Wi-Fi

e Standard bezdrétového pripojenia: IEEE802.11b/g/n (pdsmo 2,4 GHz), IEEE802.11a/n (pdsmo 5 GHz)*
* Nie je k dispozicii pri v8etkych modeloch. Pozrite si nasleduijlici bo¢ny panel.

e Spodsoby pripojenia: Wi-Fi Protected Setup (WPS), vyhladanie pristupovych bodov, manualne, pristupovy
bod vo videokamere

¢ Podporované kandly: Pozrite si nasledujuci bocny panel.
e Spodsoby overenia: Open, WPA-PSK, WPA2-PSK
e Spdsoby Sifrovania: WEP-64, WEP-128, TKIP, AES

Dostupné frekvencie a kanaly
Funkcie Wi-Fi videokamery pracuju v predvolenom frekvencnom rozsahu na urcitych kanaloch. Na priame
pripojenie zariadeni s funkciou Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere nemusia byt

k dispozicii vSetky kanaly.

Okrem toho nie je protokol IEEE802.11a (frekvencné pasmo 5 GHz)

k dispozicii pri vSetkych modeloch. Pozrite si identifikacny Stitok

v priestore pre akumulator videokamery. Ak ma videokamera identifikator
,ID0055" a stitok obsahuje text ,,2.4 GHz only*, videokamera méze
pracovat len vo frekvenénom pasme 2,4 GHz.

<canon xcto

~
. T . ~
Frekvencia Kandly Dostlfpne pr(? pripojenie pr.ostrednlctvom N
pristupového bodu vo videokamere
2 412 MHz az 2 472 MHz 1az13 Ano
5180 MHz az 5 320 MHz* 36 az 64 Nie

* Nie je k dispozicii pri modeloch videokamier s identifikatorom ID0055.
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Konektory
e Konektor HDMI OUT: Minikonektor HDMI, len vystup, k dispozicii je vystup 1080/50.00F, 2160/25.00P

e Konektor MIC
Stereofénny minikonektor s & 3,5 mm, =65 dBV (manudina hlasitost stred, piny rozsah —12 dB)/5 000 Q alebo viac
Stimenie mikrofénu: 20 dB

e Konektor () (slichadla)
Stereofénny minikonektor s & 3,5 mm, 29 dBV (impedancia 16 Q, maximalna hlasitost)/100 Q

e Konektor USB: mini-B, Hi-Speed USB, len vystup

Napajanie/dalsie
¢ Napajanie (menovité): 7,2 V (akumulator), 8,4 V (DC IN)

e Spotreba (normalny jas displeja)
Pri snimani 4K videoklipov (305 Mb/s, 25,00p): 6,0 W
Pri snimani HD videoklipov (50 Mb/s, 50,00p): 5,3 W

e Prevadzkova teplota: 0 — 40 °C

e Rozmery (S x v x h)*
Len videokamera: 125 x 102 x 122 mm
Videokamera s hladadikom a slnecnou clonou: 131 x 115 x 238 mm
* Vetky rozmery su priblizné.

¢ Hmotnost**
Iba jednotka videokamery: 930 g
Videokamera so sIne¢nou clonou, napajacim akumulatorom LP-E6N, kartou SD, kartou CFast: 1040 g
**VSetky hmotnosti su priblizné.

Kompaktny sietovy adaptér CA-570

e Napajanie: 100 - 240 V, 50/60 Hz

e Menovity vystup/prikon: 8,4 V jednosmerny prud, 1,5 A/29 VA (100 V) — 39 VA (240 V)
® Prevadzkova teplota: 0 — 40 °C

e Rozmery: 52 x 29 x 90 mm

e Hmotnost: 135 g

Napajaci akumulator LP-EGN

e Typ akumulatora: Nabijatelny litium-iénovy akumulator
e Menovité napatie: 7,2 V, jednosm. prud

e Kapacita akumulatora: 1 865 mAh

e Prevadzkova teplota: 0 — 40 °C

e Rozmery (§ x v x h): 38,4 x 21,0 x 56,8 mm

¢ Hmotnost (bez ochranného krytu): 80 g

Hmotnost a rozmery su priblizné. Za omyly a nepresnosti nezodpovedame.
Informacie v tomto ndvode su platné k marcu 2015. Zmena technickych Udajov vyhradena bez oznamenia.
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Referencné tabulky

Pocet fotografii zaznamenatelnych na kartu SD
Cisla uvedené v nasleduiticej tabulke sui priblizné a menia sa podla podmienok pri snimani a objektu.

VreZzime (G
) , Pocet fotografii
Pomer stran fotografie/velkost
16 GB 32 GB
4:3 4000x3000 2150 4300
3:2 4000x2664 2450 4900
16:9 3840x2160 3150 6300
4:3 640x480 75000 150 000
V rezime
. Pocet fotografii
Velkost fotografie
16 GB 32GB
3840x2160 3150 6300
1920x1080 12 000 24000
V rezime
. Pocet fotografii
Velkost fotografie
16 GB 32 GB
3840x2160 (4K zachytena snimka) 3150 6300
1920x1080 12 000 24 000
1280x720 25000 50 000

Doby nabijania
Na nabijanie napéjacich akumulatorov pouzivajte dodany kompaktny sietovy adaptér CA-570. Casy nabijania uvedené
v nasledujucej tabulke su priblizné a menia sa podla podmienok nabijania a pociato€ného stavu akumulatorov.

Podmienky nabijania
Pomocou videokamery 240 min.
Pomocou nabijacky LC-EGE 150 min.

Doby zaznamu a prehravania

Doby zaznamu a prehravania uvedené v tabulkach nizsie su priblizné a menia sa podla prevadzkového rezimu,
datového toku a podmienok nabijania, zdznamu alebo prehravania. Efektivna doba pouzitelnosti napajacieho
akumulatora sa mbéZe skratit pri zazname v chladnom prostredi, pri pouzivani jasnejSieho nastavenia displeja atd.
Typické doby zdznamu meraji zaznam s opakovanymi innostami, ako su spustenie/zastavenie a zapnutie/
vypnutie.

Obrazovy kmitocCet/

datovy ok Zaznam (maximéalne) Zaznam (typicky) Prehravanie
25.00P/305 Mb/s 110 min. 75 min. 150 min.
25.00P/205 Mb/s 115 min. 80 min. 155 min.
50.00P/50 Mb/s 135 min. 90 min. 185 min.
50.00i/35 Mb/s 140 min. 90 min. 190 min.
25.00P/35 Mb/s 145 min. 95 min. 190 min.
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